,,GELEzleKELIU TRANSPORTO APLINKOS APSAUGOS PRIEMONIY (TRIUKSMA
SLOPINANCIY PRIEMONIY) DIEGIMAS SIAULIY MIESTO SAVIVALDYBEJE, MARGIU G.“
RANGOS DARBUY PIRKIMAS

UZsakovo suprojektuoty statybos ir inZineriniy darby statybos
SUTARTIS
(RAUDONOJI FIDIC KNYGA)

| DALIS. RANGOS SUTARTIS (SUTARTIES FORMA)

Nr.

Vilnius

Pirkimo bddas Konkretus dps
Pirkimo Nr. 504074
Darby kodas:

45000000-7
Investicinio
projekto Nr. VXS002

AB ,,LTG Infra“, juridinio asmens kodas 305202934, kurios registruota buveiné yra Gelezinkelio g.
2, LT-2100 Vilnius, Lietuvos Respublika, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Karolio Sankovski,
veikiandio pagal Bendrovés jstatus, (toliau — Uzsakovas), ir

UAB ,,Gatas", juridinio asmens kodas 125718917, kurio registruota buveiné yra Dariaus ir Giréno g.
19, LT-02184 Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktorés Ingridos Aleksonés, veikiancio (-ios) pagal jmonés jstatus
(toliau - Rangovas),

toliau kartu Sioje rangos darby viesojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekviena
atskirai — ,Salimi”,

Kadangi UZsakovas siekia, kad Rangovas atlikty Projekto ,TriukSmo mazinimo priemoniy
gelezinkeliuose jrengimas*“ dalies ,GeleZinkeliy transporto aplinkos apsaugos priemoniy (triukSmg
slopinangiy priemoniy) diegimas Siauliy miesto savivaldybéje, Margiy g.“ (toliau — Projektas) rangos
darbus (toliau — Darbai) bei parengty darbo projektine dokumentacijg ir priima Rangovo galutinj
Pasitlyma dél Siy Darby vykdymo ir uzbaigimo bei bet kokiy jy defekty iStaisymo,

sudaré Sig sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

Salys susitaria:

1. Sioje Sutartyje ZodZiai ir sgvokos turi tokias pacias reikdmes, kaip ir toliau iSdéstytose
KonkreCiose bei Bendrosiose Sutarties saglygose (toliau — Sutarties salygos). Sutarties
sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos laikantis Lietuvos Respublikos
Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo nuostaty. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties
salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir
nedviprasmisSkai bei buvo pateiktos Pirkimo dokumentuose (Sutarties sglygose). Sutarties
nutraukimg reglamentuoja tiek Sios Sutarties, tiek Lietuvos Respublikos Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciujy subjekty,
jstatymo nuostatos.
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2. Prie Sios Sutarties pridedami dokumentai yra laikomi Sutarties dalimi ir jie turi bati taikon <@

aiSkinami tokia svarbos tvarka, t. y. auk&€iau paminéto dokumento nuostatos ir reikalavimai
turés virSenybe pries véliau paminéto dokumento nuostatas ir reikalavimus:

(a) Rangos sutartis (Sutarties forma);
(b) Pasitlymo priedas, pateiktas su pasillymu, pateiktas ir saugomas CVP IS

priemonémis;

(c) Pirkimo dokumenty paaisSkinimai (patikslinimai), pateikti ir saugomi CVP 1S

priemonémis;

(d) Konkrecios Sutarties sglygos;
(e) Bendrosios Sutarties sglygos;
(f) Techninis projektas, pateiktas ir saugomas CVP IS priemonémis;
(g) Pirkimo dokumenty priedas Techninés specifikacijos, pateiktos ir saugomos CVP

IS priemonémis;

(h) Rangovo pasiulymas ir jo paaiskinimai (patikslinimai) pateikti ir saugomi CVP IS

priemonémis;

(i) Pirkimo dokumentai su visais priedais (atskiras dokumentas), pateikti ir saugomi

CVP IS priemonémis;

() Ziniara$giai, pateikti ir saugomi CVP IS priemonémis;
(k) kiti Sutartj sudarantys dokumentai (jei tokiy bdty).

Pakeitimai turi virSenybe prie§ dokumentus, kuriuos jie pakeicia.

3. Rangovas jsipareigoja, laikydamasis Sutarties sglygy, per 230 (du Simtus trisdeSimt) dieny
laikotarpj nuo Darbo pradzZios datos, kurig rastu nustato InZinierius arba UZsakovas Sutarties
salygose nustatyta tvarka, jvykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj ir per Pranedimo apie
defektus laikg iStaisyti visus defektus, nustatytus per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Perémimo

pazymos iSdavimo.

4. Uzsakovas uz tinkamai pagal Sutartj atliktus ir perduotus Darbus mokés Rangovui pagal

Sutartyje numatytas sglygas. Sutarties kaina, kuri gali kisti Sutartyje nustatytomis sglygomis,

tvarka ir apimtimi, yra lygi:

Sutarties kaina, EUR (be PVM)

1117 858,36 Eur (vienas milijonas Simtas septyniolika
tikstanciy astuoni Simtai penkiasdeSimt astuoni eurai,
36 ct)

PVM, EUR (21 %)

234 750,26 Eur (du Simtai trisdeSimt keturi tdkstandiai
septyni Simtai penkiasdeSimt eury, 26 ct)

Bendra Sutarties kaina. EUR
(su PVM)

1 352 608,62 Eur (vienas milijonas trys Simtai
penkiasdesimt du tikstanciai $eSi Simtai astuoni eurai,
62 ct)

5. Sutarciai taikomas fiksuotos kainos su perzilra kainodaros metodas.

6. Uzsakovas atsiskaitys mokéjimo pavedimais j Rangovo nurodytg banko sgskaita:

Saskaitos turétojas: UAB ,Gatas”

Jmonés kodas: 125718917

PVM mokétojo kodas: LT257189113

Saskaitos numeris:

Banko pavadinimas:

Banko adresas:

Banko kodas:

SWIFT kodas:
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Apmokeéjimas laikomas jvykdytu tg dieng, kai UZsakovas ar atitinkama institucija atliks pavedimg |
Rangovo Siame punkte nurodytg sgskaita.

7.

8.

10.

Asmuo jgaliotas pasiraSyti Ataskaitinius rangovo dokumentus i§ Uzsakovo pusés:

Pareigos:
Vardas, pavardé:
El. pastas:

Rangovas patvirtina, kad pagal Lietuvos Respublikos pelno mokescio, Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio ir Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokesc€io jstatymy
nuostatas, jis néra laikomas asocijuotu (susijusiu) su Uzsakovu asmeniu.

Sutartis jsigalios tg dieng, kai jg pasiradys paskutiné i§ Saliy ir Rangovas Sutartyje nustatyta
tvarka pateiks Uzsakovui Atlikimo uztikrinimg (Sutarties jvykdymo uztikrinimg), pagal
Konkre€iyjy Sutarties saglygy 18 straipsnj [Draudimas] tinkamai patvirtintas reikalaujamy
draudimo sutarCiy sudarymg patvirtinanciy dokumenty ir draudimo jmokos sumokéjimg
patvirtinan€io mokéjimo pavedimo tinkamai patvirtintas kopijas bei PVM mokétojo registracijg
Lietuvos Respublikoje jrodantj dokumentg. Jeigu Rangovas Sutartyje numatytais terminais
nepateikia Uzsakovui Sutarties reikalavimus atitinkancio Atlikimo uztikrinimo (Sutarties
jvykdymo uztikrinimo), pagal Konkrec€iyjy sutarties salygy 18 straipsnj [Draudimas] tinkamai
patvirtinty reikalaujamy draudimo sutar€iy sudarymg patvirtinan¢iy dokumenty ir draudimo
jmokos sumokéjimg patvirtinan€io mokéjimo pavedimo tinkamai patvirtinty kopijy bei PVM
mokétojo registracijg Lietuvos Respublikoje jrodanc€io dokumento, Sutartis UZsakovo
sprendimu gali bati laikoma nesudaryta, o UZsakovas jgyja teise pasinaudoti pasitlymo
galiojimo uztikrinimu. Sutartis galios iki visiSko Sutarties jvykdymo arba iki $aliy susitarimo jg
nutraukti, arba nutraukimo kitais teisés akty ar Sutartyje numatytais pagrindais.

Salys, pasiraSydamos $ig Sutartj, patvirtina, kad yra tinkamai susipaZinusios su pagal
Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils (FIDIC) UZsakovo suprojektuoty statybos ir
inZineriniy darby statybos sutarties sglygas (iSleistos pirmuoju leidimu 1999 metais angly kalba
ir vertimu j lietuviy kalbg 2009 metais leidimu, ISBN 978 9986-687-18-4) parengtomis Sutarties
salygomis, suprato jy turinj ir jy sukeliamas pasekmes bei su jomis visidkai sutinka.

11. Sutartyje kur tinka pagal konteksta: (i) neapibréztos sgvokos aiSkinamos vadovaujantis

12.

13.

Pirkimo dokumentuose ir atitinkamy teisés akty nuostatomis; (i) apibrézty sagvoky
vienaskaitos linksniai taip pat reiSkia daugiskaitos linksnius ir atvirkS&iai; (iii) konkrecios
giminés (vyriSkos ar moteriSkos) vartojimas Sutarties tekste turi bati aiSkinamas kaip bet
kurios i$ Siy giminiy vartojimas.

Jeigu keiCiasi Sutartj pasirasSiusiy Saliy adresai, banko sgskaity rekvizitai, juridinio asmens ar
PVM mokétojo kodai ir/ar kiti svarbds duomenys, galintys turéti jtakos tinkamam Sutarties
vykdymui, Salys privalo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoti apie tai viena
kitg. Salis, nejvykdziusi $iy reikalavimy negali reiksti pretenzijy tuo pagrindu, jog kitos $alies
veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus ar turimg kitg informacijg, neatitinka
Sutarties sglygy. Pasikeitus Salies rekvizitams ir apie tai tinkamai informavus kitg Salj,
sudaromas Sutarties pakeitimas.

Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinCiais vienodg teising galig —
po vieng kiekvienai Saliai.
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SALIU REKVIZITAI:

Respublikos Juridiniy asmeny registras
PVM mokétojo kodas LT100012666211
Tel. +370 5269 3353

El. p. Iginfra@litrail.It

A.s.Nr. LT21 7300 0101 5917 5126
~Swedbank", AB, banko kodas 73000
Speciali Projektui atidaryta sgskaita:
LT51 7300 0101 6153 3141
~Swedbank", AB, banko kodas 73000

Uzsakovo: Rangovo:
AB ,LTG Infra“ UAB ,,Gatas“
Gelezinkelio g. 2, 02100 Vilnius, Lietuvos Dariaus ir Giréno g. 19, LT-02184 Vilnius
Respublika Telefonas +370 61606161
Juridinio asmens kodas 305202934, Lietuvos Faksas -

PVM mokétojo kodas LT257189113
Jmonés kodas 125718917

|moné registruota Lietuvos Respublika
Saskaitos numeris A

Banko adresas

Banko kodas

Uzsakovo vardu:

Vardas Karolis

Pavardé: Sankovski

Pareigos: Generalinis direktorius
ParaSas:

Data:

Rangovo vardu:

Vardas Ingrida
Pavardé: Aleksoné
Pareigos: Direktoré
Parasas:

Data:

Sio dokumento pasiradymo, registracijos datos ir Nr. uzfiksuojami $io dokumento

metaduomenyse.

Sutarties rengéjas:

Uz Sutarties vykdymg atsakingas asmuo:

Uz Paslaugy priémimo-perdavimo akty pasiraSyma atsakingas asmuo:

Uz PVM saskaity faktlry per E-sgskaitg priemimg atsakingas asmuo:

Savininkas: GIPV
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Il DALIS. BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

UZSAKOVO SUPROJEKTUOTY STATYBOS IR INZINERINIY DARBY STATYBOS SUTARTIES
SALYGOS
(ANTRASIS LEIDIMAS 2009 m.)

BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

Sioms, bendrosioms sutarties sglygoms, yra naudojama Fédération Internationale des Ingénieurs-

Conseils (FIDIC) ,UZsakovo suprojektuoty statybos ir inZineriniy darby statybos sutarties sglygos”

(i8leistos pirmuoju leidimu 1999 metais angly kalba ir vertimu j lietuviy kalbg 2009 metais leidimu,
ISBN 978 9986-687-18-4)

Norédami jsigyti Siy Salygy egzempliorius, kreipkités j:
Federation Internationale des Ingenieurs-Conseils (FIDIC)
FIDIC Bookshop — P.O. Box 311, CH-1215 Geneva 15, Switzerland
Tel.: (+41 22) 799 4905, Faks.: (+41 22) 799 4901
El. pastas:: fidic.pub@fidic.org
Internetiné svetainé: http://www.fidic.org/bookshop

arba:

UAB ,Sweco Lietuva“
V. Gerulaicio g. 1
LT-08200 Vilnius, Lietuva
Tel.: (8 5) 262 26 21
Faks.: (8 5) 261 75 07
El. pastas: info@sweco.lt
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Il DALIS. KONKRECIOS SUTARTIES SALYGOS

|zanga

Siose Konkregiose sutarties sglygose reikalaujama, jog InZinierius taip pat vykdyty techninio
darbai. Statinio statybos priezitra“ (su vélesniais pakeitimais ir papildymais) ir kituose teisés aktuose.
Jei tarp Sutarties salygose (jskaitant Sias Konkrecias Sutarties salygas) numatyty InZinieriaus ir
auksciau paminétame Statybos techniniame reglamente ir kituose teisés aktuose numatyty techninio

v —

akty reikalavimai.

Tuo atveju, jei tarp atitinkamy Bendryjy salygy ir Konkreciy saglygy atsirasty priestaravimy, virSenybe
turés Konkrecios sutarties sglygos.

Konkrediose sutarties salygose nepakeistos Bendryjy sglygy nuostatos galioja ta apimtimi, kokia yra
pateikta Bendrosiose sglygose.

Kai Konkreciy saglygy straipsniai, punktai, papunkciai ar jy dalys pakeicia arba papildo Bendruyjy salygy
straipsnius, punktus, papunkdius ar jy dalis, jy numeriai atitinka Bendryjy salygy numeracija.
Straipsniams, punktams, papunk¢iams ar jy dalims, kuriy néra Bendrosiose sglygose, suteikiami nauiji
numeriai.

Zemiau nurodyti Bendrujy sutarties salygy straipsniai, punktai, papunkgiai ar jy dalys pakeigiami,
papildomi arba jterpiami nauji straipsniai, punktai, papunkgciai ar jy dalys taip, kaip yra nurodyta toliau
iSdéstytame tekste:

1 straipsnis Bendrosios nuostatos
1.1. punktas Sgvokos

Zemiau pateikiami pakeiciami punktai, atitinkamai, pakei¢iamos arba jterpiamos naujos dalys:
1.1.1 Sutartis

1.1.1.1. dalis pakeiGiama ir iSdéstoma taip:

1.1.1.1. »outartis“ - Rangos sutartis (Sutarties forma), Pasitlymo priedas, pateiktas su galutiniu
pasitlymu, Pirkimo dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai), Konkrecios sutarties sglygos, Bendrosios
sutarties sglygos, Rangovo deklaracija, Techninis projektas, Pirkimo dokumenty priedas Techninés
specifikacijos, ParaiSka skelbiamoms deryboms, pirminis ir galutinis pasitlymai ir jy paaidkinimai
(patikslinimai), Pirkimo dokumentai su visais priedais, Ziniaras&iai, kiti Sutartj sudarantys dokumentai
(jei tokiy baty ir jie baty iSvardinti Sutarties formoje).

1.1.1.3 dalis pakeiCiama ir iSdéstoma taip:

1.1.1.3 dalyje ir toliau Sios Sutarties tekste sgvoka ,Akcepto rastas” keiCiama sgvoka ,PraneSimas
apie derybas laiméjusj pasitlymg“ ir suprantama pagal reikSme suteikta viesuosius pirkimus
reglamentuojanciuose teises aktuose.

1.1.1.4 dalis pakeiCiama ir iSdéstoma taip:
1.1.1.4 dalyje ir toliau Sios Sutarties tekste sgvoka ,Pasitlymo rastas” keiCiama sgvoka ,Pasidlymas”
ir suprantama pagal reik§me suteiktg galutiniam pasitlymui Pirkimo dokumentuose, jskaitant visus jo
patikslinimus ir (ar) paaiskinimus, jskaitant tuos, kurie uzfiksuoti deryby protokoluose, jeigu ir tiek, kiek
taikoma.
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1.1.1.5 dalis pakei¢iama ir iSdéstoma taip:
1.1.1.5 dalyje ir toliau Sios Sutarties tekste sgvoka ,Specifikacija” apima Techninj projekta, rangos
darby technines specifikacijas, tiek pateiktas techniniame projekte, tiek atskirais dokumentais, tiek
Visus jy priedus.

1.1.1.7 dalis pakei¢iama ir iSdéstoma taip:

1.1.1.7 dalyje ir toliau Sios Sutarties tekste sgvoka ,Ziniara$éiai” apima Darby kiekiy Ziniara$&ius.

1.1.2 Salys ir asmenys

1.1.2.2 dalis pakeiCiama ir iSdéstoma taip:
1.1.2.2 ,UZsakovas® — asmuo, Sutartyje jvardytas kaip uzsakovas ir teiséti Sio asmens teisiy
peréméjai. Si sgvoka taip pat reiSkia Perkantjjj subjektg pagal pirkimo dokumentuose vartojamg Sio

ZodZzio reik8me, t. y. AB ,Lietuvos gelezinkeliy infrastruktara®.

1.1.2.4 punktas papildomas taip:

vykdyti Statinio statybos technine priezilirg pagal STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio
statybos priezitra“ reikalavimus (su vélesniais pakeitimais ir papildymais).

1.1.2.5 dalis pakei¢iama ir iSdéstoma taip:

1.1.2.5 ,Rangovo atstovas“ — Rangovo jvardintas Sutartyje ir pagal 4.3 punktg [Rangovo atstovas]
paskirtas asmuo, kuris veikia Rangovo vardu ir jam atstovauja vykdant Darbus.

1.1.2.9 dalis pakeiCiama ir iSdéstoma taip:
1.1.2.9 ,UzZsakovo atstovas® — UzZsakovo paskirtas Projekto vadovas, atsakingas uz Sutarties
vykdyma, kuris veikia UZsakovo vardu savo kompetencijos ribose pagal jam suteiktus UZsakovo
jgaliojimus.

1.1.2 punktas papildomas 1.1.2.11, 1.1.2.12 ir 1.1.2.13 dalimis, kurios iSdéstomos taip:
1.1.2.11 ,Jgyvendinandioji institucija (CPVA)“ reiSkia Centring projekty valdymo agentira.

1.1.2.12 ,Pagrindinis personalas® — Rangovo jvardinti Sutartyje ir pagal 4.3 punktg [Rangovo
atstovas] paskirti asmenys, atsakingi uz Darby vykdyma.

1.1.2.13 ,Kiti Projekto jgyvendinime dalyvaujantys rangovai* — asmenys pagal atskiras sutartis su
Uzsakovu atliekantys, teikiantys ar tiekiantys kitus(-as) Projekto jgyvendinimui batinus (-as) darbus,
paslaugas ar prekes.
1.1.3 Datos, bandymai, etapai ir jy uzbaigimas

1.1.3 punkto 1.1.3.1 dalis netaikoma.
1.1.3  punkto 1.1.3.7 dalis papildoma Sia pastraipa:

Salys aiskiai susitaria, kad Pranesimo apie defektus laikas yra tik Sios Sutarties kontekste ir

joje numatytais tikslais naudojamas laikotarpis ir jo pasibaigimas bei Atlikimo pazymos iSdavimas
niekaip nepanaikina ir nesumazina Rangovo atsakomybés uz atliktus Darbus ar jy kokybe bei
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z,

nepanaikina ir nesusiaurina UZsakovo teisés reikalauti nustatyty Darby defekty iStaisymo Ste. <

garantiniu terminu.
1.1.3 punkto 1.1.3.9 dalis papildoma ir iSdéstoma taip:

,<diena“ — kalendoriné diena, ,ménuo“ — kalendorinis ménuo, ,metai“ — 365 dienos ,Ataskaitinis
laikotarpis*

— laikotarpis uz kurj teikiamos darby eigos ataskaitos ir kurio trukme visiems Projekto jgyvendinime
dalyvaujantiems rangovams bendrai nustato InZinierius. Pirmojo Ataskaitinio laikotarpio pradzia
sutampa su Darbo pradzia, jei néra nustatoma kitaip.

1.1.3 punktas papildomas 1.1.3.10, 1.1.3.11, 1.1.3.12, 1.1.3.13 dalimis, kurios isdéstomos
taip:

1.1.3.10 ,Statinio garantinis terminas” — kaip reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas
(su vélesniais pakeitimais ir papildymais), statinio garantinis terminas nustatomas (skai€iuojant nuo
Perémimo pazymos iSdavimo dienos) 5 metams, paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny
ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose tyc&ia paslépty defekty, — 20 mety. Statinio
projektuotojas, Rangovas ir InzZinierius Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (su vélesniais
pakeitimais ir papildymais) nustatyta tvarka atsako uz statinio sugriuvimg ar per garantinj terming
nustatytus defektus. Garantinis terminas sustabdomas tam laikui, kurj statinys negaléjo bditi
naudojamas dél nustatyty defekty, uz kuriuos atsako Rangovas. Jrenginiams ir kitiems gaminiams,
kuriems netaikomi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 dalyje iSdéstyti
reikalavimai, garantinis terminas nustatomas 5 metams (skai€iuojant nuo Perémimo pazymos
iSdavimo dienos). Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti i§ naujo nuo tada, kai jrenginiai ar Kkiti
gaminiai negaléjo bati naudojami ir buvo pakeisti naujais dél nustatyty defekty, uz kuriuos atsako
Rangovas.

1.1.3.11 ,Statybos uzbaigimo procediros® — vadovaujantis statybos techniniame reglamente STR
1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas.
Savavaliskos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidzZiantj
dokumentg padariniy Salinimas“ (su vélesniais pakeitimais ir papildymais) iSdéstytomis nuostatomis
vykdomos procediros.

1.1.3.12 ,Baigimo laikas grupéms® — Pasitlymo priedo 2 lenteléje (ar kitame dokumente, kuriuo
pakeiCiami atitinkami terminai) nurodytas darby Grupiy baigimo laikas.

1.1.3.13 ,Grupés (Grupiy) perémimo pazyma“ — pazyma, iSduota darby grupei pagal 10 straipsnj
[Perdavimas UZsakovui].

1.1.4 Pinigai ir mokéjimai
1.1.4 punkto 1.1.4.1 dalis pakeiiama ir iSdéstoma taip:

1.1.4.1 ,Priimta sutarties suma” — Pasitlyme (Pasitlymo priede) nurodyta Pasidlymo kaina ir
Rangos sutartyje (sutarties formoje) nurodyta suma (Priimta Sutarties suma be PVM.).

1.1.4 punkto 1.1.4.2 dalis pakei¢iama ir iSdéstoma taip:

1.1.4.2 ,Sutarties kaina“ — uz Darby atlikimg Rangovui mokétina kaina, kuri apskai€iuojama
pagal 14.1 punktg [Sutarties kaina], nevirSijant Priimtos sutarties sumos be PVM, i§skyrus Sutartyje
numatytus patikslinimus dél Papildomy apmokamy darby jsigijimo, kuriy kaina pagal 13.2 punktg
[Vertés nustatymas] negali virSyti 15 (penkiolikos) procenty nuo Priimtos Sutarties sumos be PVM.

1.1.4. papunkcio 1.1.4.10 dalis netaikoma.

1.1.4 punktas papildomas 1.1.4.3 dalimi ir iSdéstoma taip:
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1.1.4.3 ,Informaciné sistema ,E. sgskaita“ — valstybés informaciné sistema, skirta informa3%
technologijy priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti sgskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir
darbus, taip pat gauti informacijg apie pateikty saskaity apmokéjimg (elektroninés paslaugos ,E.
sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu ir elektroniniu pastu saskaita@vpt.lt.).

1.1.5 Darbai ir prekés
1.1.56 papunkdcio 1.1.5.6 dalis pakeiCiama ir iSdestoma taip:
1.1.5.6 ,Grupé” — dalis Darby, nurodyty Pasitlymo priede kaip Darby grupé (jeigu yra).
1.1.5 papunktis papildomas 1.1.5.9 ir 1.1.5.10 dalimis ir jos iSdéstomos taip:
1.1.5.9 ,Eismo pertrauka“ - ribotas laiko tarpas, kurj UZsakovas Rangovui suteikia tam, kad jis galéty
atlikti darbus, kuriy nejmanoma atlikti nesutrikdant traukiniy eismo, kuriam vykstant yra ribojama

Rangovo teisé naudotis Statybviete.

1.1.5.10 ,Grei€io apribojimas® - traukiniy greicio ribojimas dél Rangovo vykdomy darby, kurio metu
taikomi UZsakovo nustatyti ribojimai.

1.1.6 Kitos sgvokos
1.1.6 papunkcio 1.1.6.1 dalis papildoma taip:

Sgvoka ,Rangovo dokumentai® taip pat apima darbo projekta — normatyviniais statybos
techniniais dokumentais nustatytos sudéties dokumentg, pagal kurj atliekami statybos darbai. Uz
darbo projekto parengima yra atsakingas Rangovas, taip pat visus dokumentus, jskaitant Ziniarasgius
(jo dalis), Specifikacijas (jy dalis), visus ir bet kokius kitus susijusius dokumentus, kuriuos Rangovas
pateiké pirkimo vykdymo metu ar véliau.

1.1.6 papunkcio 1.1.6.5 dalis pakeiCiama ir iSdéstoma taip:
1.1.6.5 ,Jstatymai” - visi Lietuvos Respublikos teisés ir pojstatyminiai aktai bei privalomojo
pobudzio taisyklés, iSleisti bet kuriy valstybés institucijy, jskaitant Uzsakovo vidaus teisés aktus,
standartus, kitus norminius dokumentus ir taisykles (kurie buvo iSleisti ir galioja iki Sios Sutarties
sudarymo, jskaitant ir jy pakeitimus, apie kuriuos Rangovui yra pranesta).

1.1.6.7 papunktis papildomas sakiniu:

,arba bet kurios kitos vietos, suderintos su Inzinieriumi ir Uzsakovu.*

1.1.6 papunktis papildomas 1.1.6.10, 1.1.6.11, 1.1.6.12,1.1.6.13,1.1.6.14, 1.1.6.15 dalimis ir
Jos isdéstomos taip:

1.1.6.10 ,Arbitrazas” - Lietuvos Respublikos teismas. Visos sutartyje esancios nuorodos j arbitrazg
turi badti suprantamos kaip nuorodos | kompetentingg Lietuvos Respublikos teismg. Bylos
teismingumas nustatomas pagal Uzsakovo buveinés adresa.

1.1.6.11 ,Ataskaitiniai rangovo dokumentai“ - Atlikty darby aktas, pazyma apie atlikty darby verte, bei
kiti dokumentai nurodyti pirmojo pasitarimo metu.

1.1.6.12 ,Tinkamai patvirtinta kopija“ — dokumentg iSdavusio arba gavusio asmens antspaudu (jeigu
taikoma) bei paradu (nurodant pareigas, vardg pavarde ir datg) patvirtinta dokumento kopija.
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1.1.6.13 ,Papildomi darbai* — Sutartyje nenumatyti Darbai (nauji darbai) arba Ziniarag¢iuose num-<
Darby papildomi kiekiai, kuriy jsigijimo poreikis atsirado dél vieno i$ Sutarties 13.1 punkte [Teisé daryti
pakeitimus] pastraipoje [Pakeitimo pagrindai] numatyty pagrindy. Papildomi darbai skirstomi |
Papildomus apmokamus darbus ir Papildomus neapmokamus darbus, kaip nurodyta Sutarties 13.2
punkte [Vertés nustatymas].

1.1.6.14 ,Didesni darby kiekiai* — Darby kiekiai, kurie virsija Ziniarad&iuose numatytus Darby kiekius
dél jprasty Bréziniy, Specifikacijy ir Ziniaradéiy rengimo metu galimy paklaidy, kurios jprastai
nesglygoja poreikio keisti ir (ar) koreguoti Bréziniy ir Specifikacijy (t.y. parengto Techninio projekto),
taip pat kiti atvejai, kai poreikj atlikti didesnius Darby kiekius sglygoja aplinkybés, kurios neéra
numatytos Sutarties 13.1 punkte [Teisé daryti pakeitimus] numatytuose Pakeitimy pagrinduose, kurie
priklausomai nuo situacijos gali reikalauti Bréziniy ir Specifikacijy (t.y. parengto Techninio projekto)
keitimo (korekcijos) arba ne.

1.1.6.15 ,Neatlieckami darbai“ — darbai arba jy kiekio dalis, kurie Sutartyje buvo numatyti, taciau
Sutarties jgyvendinimo eigoje dél mazesnio faktinio poreikio arba vieno iS Sutarties 13.1 [Teisé daryti
pakeitimus] pastraipoje [Pakeitimo pagrindai]l nurodyty pagrindy paaiskéjo, kad tokios apimties
(kiekio) ar pobudzio darby vykdyti nereikia.

1.2 punktas Aiskinimas
1.2 punkto (d) dalis pakei¢iama ir iSdéstoma taip:

(d) ,rasytinis“ arba ,rastu“ - koks nors dokumentas, raSytas ranka, iSspausdintas ar uZzfiksuotas
elektroninémis priemonémis, kuriy visy galutinis rezultatas - tvirtas ir nepanaikinamas jrasas (jskaitant
elektroniniu pastu siystus laiSkus ir faksimilinius praneSimus) pagal 1.3 punkto [Bendravimas]
reikalavimus.

1.3 punktas Bendravimas

1.3 punkto (a) pastraipos pabaigoje, po zZodZiy ,Pasiulymo priede“, raSomas taskas ir
jterpiamas toks tekstas:

.Kitomis, nei sutartomis, elektroninio rySio priemonémis perduodami pranesimai kiekvienu
konkrecCiu atveju turi bati oficialiai patvirtinami rastu, atskirais laiSkais arba faksu;”

1.3 punktas papildomas (c) dalimi ir ji iSdéstoma taip:

(c) bet koks susirasinéjimas tarp Rangovo ir Uzsakovo, arba tarp Rangovo ir InZinieriaus, arba
tarp UZsakovo ir InZinieriaus klausimais, susijusiais su Sutarties vykdymu, turi bati vykdomas siunciant
pranesimo kopijg (ir tai nurodant pranesime) atitinkamai Inzinieriui arba Uzsakovui, arba Rangovui,
taip pat kitiems Projekto jgyvendinime dalyvaujantiems rangovams, kiek tai susije su jy atliekamais
darbais/ teikiamomis paslaugomis, nebent praneSime baty teikiama konfidenciali informacija arba dél
kity priezas&iy negalima teikti pranesimo kopijos. Si i8imtis negalioja susiragingjime tarp InZinieriaus
ir Rangovo.

1.4 punktas Teisé ir kalba

1.4 punktas pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:

Sutardiai taikytina Lietuvos Respublikos teisé.

Bendravimo kalba yra lietuviy kalba.

Bendravimas tarp Rangovo, Kity Projekto jgyvendinime dalyvaujanciy rangovy, Uzsakovo ir
InZinieriaus arba jy atstovy bei jy pasitarimai turi vykti lietuviy kalba, jskaitant bet kokj susirasinéjimg
ar ataskaity teikimg. Jeigu kurie nors Sutarties, ar bet kurie kiti su Sia Sutartimi ar jos vykdymu susije

dokumentai paraSyti ne viena kalba, tai dokumentai, parasyti lietuviy kalba, turés virSenybe.
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1.5 punktas Dokumenty pirmumas
1.5 punktas pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:

Sutartj sudarantys dokumentai turi bati traktuojami kaip paaisSkinantys vienas kitg. Tuo tikslu
nustatomas toks dokumenty svarbos eiliSkumas:

(a) Rangos sutartis (Sutarties forma);

(b) Pasitlymo priedas, pateiktas su galutiniu pasitlymu, pateiktas ir saugomas CVP IS
priemonémis;

(c) Pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), pateikti ir saugomi CVP IS priemonémis;
(d) Konkrecios Sutarties sglygos, pateiktos ir saugomos CVP IS priemonémis;

(e) Bendrosios Sutarties salygos, pateiktos ir saugomos CVP IS priemonémis;

(f) Rangovo deklaracija;

(g)Techninis projektas, pateiktas ir saugomas CVP IS priemonémis;

(h) Pirkimo dokumenty priedas Techninés specifikacijos, pateiktos ir saugomos CVP IS
priemonémis;

(i) Rangovo paraiSka skelbiamoms deryboms, pirminis ir galutinis pasitlymai ir jy paaiskinimai
(patikslinimai), pateikti ir saugomi CVP IS priemonémis;

()) Pirkimo dokumentai su visais priedais (atskiras dokumentas), pateikti ir saugomi CVP IS
priemonémis;

(k) Ziniarasgiai, pateikti ir saugomi CVP IS priemonémis;

() kiti Sutartj sudarantys dokumentai [jei tokiy baty].

Pakeitimai turi virSenybe prie§ dokumentus, kuriuos jie pakeicia.

Jeigu dokumentuose randama dviprasmybiy arba neatitikimy, tai InZinierius privalo iSleisti
UZsakovui ir Rangovui privalomus paaiSkinimus arba nurodymus. Sie paaiSkinimai arba nurodymai turi
nepriestarauti Sutarciai, tame tarpe Sutartj sudarantiems dokumentams.

1.6 punktas Rangos sutartis
1.6 punktas netaikomas.
1.7 punktas Teisiy perleidimas
1.7 punkto (b) dalis pakeiCiama ir iSdéstoma taip:

(b) perleisti kaip uztikrinimg bankui arba finansy institucijai savo teise j bet kuriuos pagal
Sutartj gautinus pinigus tik gavus kitos Salies sutikimg rastu.

1.8 punktas Dokumenty saugojimas ir pateikimas

1.8 punktas papildomas ir iSdestomas taip:

(a) Jei Rangovas arba Inzinierius Sutartyje nurodytus dokumentus parengia ir/arba pateikia
nesilaikydamas Sios Sutarties arba jstatymy reikalavimy, bei numatyty procediry, Uzsakovas turi
teise juos atmesti ir taikyti Sutartyje numatytas sankcijas. Tokiu atveju dokumentai bus laikomi
nepateikti, o terminai, siejami su ty dokumenty pateikimu, nepradedami skaiciuoti.

1.10. punktas UZzsakovo naudojimasis Rangovo dokumentais
1.10 punktas pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:

Tiek kiek tai yra leidZiama pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius teisés aktus,
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Rangovas iSimtinei UZsakovo nuosavybei perleidzia visas turtines teises j intelek- <%
nuosavybés objektus, kurie bus sukurti vykdant Sig Sutartj, jskaitant (bet neapsiribojant) iSimtines
teises leisti arba uzdrausti Siuos veiksmus: atgaminti kdrinj bet kokia forma ar badu, iSleisti kdrinj,
versti karinj, adaptuoti ar kitaip perdirbti kdrinj, platinti kirinio originalg ar jo kopijas, taip pat
importuojant, eksportuojant, vieSai rodyti krinio originalg ar kopijas; vieSai skelbti karinj, jskaitant jo
padaryma vieSai prieinamu kompiuteriy tinklais (internete).

Rangovas patvirtina, kad neturi teisés pats naudoti ir (ar) perleisti kitiems asmenims jokiy
autoriaus teisiy j parengtg projektine dokumentacija.

Atlyginimas Rangovui uz turtiniy teisiy | intelektinés nuosavybés objektus perleidima
UZsakovui yra jskaigiuotas j Sutarties kaing. Siame punkte nurodyty turtiniy teisiy perleidimas yra
neribojamas jokia teritorija. Turtinés teisés perleidziamos visam Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose
teisés aktuose nustatytam tokiy teisiy apsaugos terminui, taiau bet kuriuo atveju ne trumpesniam nei
70 (septyniasdesimt) mety. Teisiy perleidimas jsigalioja nuo atitinkamos projektinés dokumentacijos
perdavimo Uzsakovui.

1.11. punktas Rangovo naudojimasis Uzsakovo dokumentai
1.11 punktas papildomas Sia pastraipa:

Uzsakovas yra jpareigotas Rangovui pateikti tik dokumentus ir informacijg, kuria Uzsakovas
disponuoja atitinkamo praSymo i§ Rangovo gavimo metu.

1 straipsnis papildomas 1.15. punktu ir jis iSdéstomas taip:

1.15. punktas Dél Uzsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés
pardavimo

Rangovas patvirtina, kad jis neprieStarauja UZsakovo reorganizavimui, atskyrimui,
pertvarkymui ar jmonés perdavimui (jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimui j tre€iyjy
asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) ir, jei jis bty vykdomas, nereikalaus jokio papildomo prievoliy
jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi Rangovo sutikimai
ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty
gauti, Rangovas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per Uzsakovo praSyme nurodytg
termina.

Tais atvejais, kai Uzsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo
(jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimo | treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.)
atveju bus numatyta, jog Sutarties dalykas yra reikalingas tiek Uzsakovui, tiek ir / ar pagal Sig Sutartj
teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam dkio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus
Rangovas vykdys pagal poreikj tiek UZsakovo, tiek pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio
dkio subjekto atzvilgiu.

Jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiSkos sutarties,
kuri sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis / apimtis,
Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties sglygos yra padalinamos
(arba sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo sglygas (jei
taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy prisimamy jsipareigojimy dal].

UZsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimo j tre€iyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju, Sutartis
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vykdoma pagal UZsakovo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dal; jgijusio Tkio sub,&
statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise.

1 straipsnis papildomas 1.16. punktu ir jis iSdéstomas taip:
1.16. punktas Dél asmens duomeny apsaugos

Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus apie kitos Salies atliekamg jy asmens
duomeny tvarkyma laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
reikalavimy bei kitos Salies pradymu pateikti tai patvirtinancius jrodymus.

Salis nevykdanti ar netinkamai vykdanti Siame Sutarties punkte numatyty jsipareigojimy privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas
baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

1.12 punktas Konfidenciali informacija

1.12 punktas papildomas antra, trecia ir ketvirta pastraipomis, kurios iSdéstomos taip:

Rangovas privalo visg su Sutartimi ir jos vykdymu susijusig informacijg (pateiktg ZodZiu ir rastu)
laikyti privagia ir konfidencialia ir neatskleisti tretiesiems asmenims arba kitaip jos nevieSinti be
Uzsakovo iSankstinio rasytinio sutikimo, iSskyrus atvejus, kai

(a) tokig informacijg batina atskleisti Projekto jgyvendinime dalyvaujantiems asmenims, jskaitant,
bet neapsiribojant, Rangovo atstovu, Pagrindiniu personalu, Rangovo personalu,
Subrangovais, auditoriais bei pataréjais, taCiau tik tiek, kiek bdtina zinoti tam, kad bty
pasiektas tikslas, kuriuo atitinkama informacija yra atskleidziama ir uztikrinant, kad tokie
asmenys baty jsipareigoje uztikrinti informacijos konfidencialumg ne mazesne apimtimi negu
yra nustatyta Sioje Sutartyje;

(b) to reikalaujama pagal taikytiny teisés akty reikalavimus; arba

(c) tokia informacija, nepazeidziant Sios Sutarties, jau buvo vieSai atskleista UZzsakovo arba kity
tokig teise turinCiy asmeny;

taip pat vieSai atskleistos informacijos niekaip nekomentuoti (nevertinti, netvirtinti jos teisingumo ir (ar)
neteisingumo, neteikti nuomoniy dél jos ir pan.).

Pazeidus Siame punkte numatyty jsipareigojimg, Rangovas jsipareigoja uz kiekvieng
pazeidimo atvejj sumokéti Uzsakovui 3000 (trijy tikstandiy) Eur dydZio baudg, kuri laikoma Saliy i$
anksto jvertintais minimaliais Uzsakovo nuostoliais, kuriy dydzio Uzsakovas neturi jrodinéti ir kurie turi
bati atlyginami visais atvejais. Netesyby (baudos/delspinigiy) sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo
pareigos atlyginti UZzsakovo nuostoliy, kuriy nepadengia numatytos netesybos.

Konfidencialumo jsipareigojimai iSlieka ir po Sutarties pasibaigimo.

Jei kyla klausimy ir (ar) nuomoniy nesutarimy ar tam tikra informacija laikytina konfidencialia,
UZsakovo sprendimas turi bati galutinis.

1.13. punktas |statymy laikymasis
1.13 punkto (a) pastraipa papildoma Siuo tekstu:

Salys aiskiai susitaria, kad visy dokumenty (jskaitant, bet neapsiribojant, teritorijy planavimo
dokumenty, Zzemés valdos projekty ar servituto nustatymo sutarciy) rengima ir tvirtinima bei teisiy |
Zeme, reikalingg projekto jgyvendinimui ir statybos darby atlikimui, jgijimg organizuos ir atliks
Uzsakovas, taCiau Rangovas privalés (a) parinkti ir parengti tokius sprendinius, kad baty minimizuotas
papildomy teritorijy jsigijimo ar naudojimo teisiy nustatymo poreikis ir optimizuotas jau Siuo metu
UzZsakovo valdomy teritorijy panaudojimas; (b) reikiama informacija ir dokumentai Uzsakovui bty
teikiami tokiais terminais ir tvarka, kad bity jmanoma uzbaigti Darbus Sioje Sutartyje numatytais
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terminais. Tuo atveju jei Rangovo pasidlyti sprendiniai neuztikrins Siame punkte numatyty reikala <
(t. y. neminimizuos papildomy teritorijy jsigijimo ar naudojimo teisiy nustatymo poreikio ir (ar)
neoptimizuos jau Siuo metu Uzsakovo valdomy teritorijy panaudojimo), Uzsakovas turés teise
atsisakyti derinti ir tvirtinti tokius sprendinius ir Rangovas turés parengti atitinkamus pakeitimus.
Rangovas prisiima visg su Siame punkte nurodyty sprendiniy tinkamumu susijusig rizikg, kuri gali
pasireiksti papildomomis Darby atlikimo iSlaidomis ir (ar) Darby atlikimo terminy pailgéjimu.

1.13 punkto b) pastraipa pakei¢iama ir iSdéstoma taip:

Rangovas privalo pateikti visus pranedimus, mokéti mokesc€ius, muitus ir uz paslaugas, taip
pat, jei reikalinga, gauti visus leidimus, licencijas ir suderinimus, kuriy reikalaujama teisés aktuose
Darbams projektuoti, vykdyti, baigti ir iStaisyti defektus jskaitant, bet neapsiribojant, gauti prisijungimo
salygas ir iSpildyti specialiuosius reikalavimus, gauti kaimyniniy ir besiribojanciy teritorijy savininky ir
naudotojy sutikimus ir suderinimus, kitus privalomus projekto rengimo dokumentus, statybg leidziantj
dokumentg (jeigu reikty keisti iSduotg statybg leidziantj dokumentg dél Pakeitimy), statybos uzbaigimo
aktg ir kt.); taip pat Rangovas privalo uztikrinti, kad Uzsakovas nenukentéty dél Siame punkte
numatyty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

2 straipsnis Uzsakovas

2.1 punktas Teisé naudotis Statybviete
2.1 punkto pirma pastraipa pakei¢iama ir iSdéstoma taip:

Uzsakovas privalo suteikti Rangovui Statybvietés ir jos prieigy (jeigu taikytina) valdymo teise
terminais, batinais Rangovui Sutarciai vykdyti pagal programos 8.3 punktg [Programa], taiau ne
anksCiau negu Pasitlymo priede nurodytu terminu (terminais). Uzsakovas turi teise Statybviete
Rangovui perduoti dalimis, kurios yra reikalingos faktiniam Darby vykdymui pagal Programg ir kurioms
yra iSduotas Statybg leidZiantis dokumentas statybos darby vykdymui. Esant batinybei, teisé naudotis
Statybviete gali bati suteikiama ne tik Rangovui, bet ir Kitiems Projekto jgyvendinime dalyvaujantiems
rangovams. Tuo atveju jei Statybvietéje (jos dalyje) vienu metu darbus vykdo kelios jmonés, Rangovas
koordinuos ir kontroliuos norminiuose teisés aktuose nustatyty darbuotojy saugos ir sveikatos
reikalavimy jgyvendinimg, organizuos ir koordinuos Statybvietéje esanciy darbdaviy (rangovy)
bendradarbiavimg ir jy veiklg, vykdant nelaimingy atsitikimy ir profesiniy ligy prevencijg. Statybvietés
ir jos prieigy (jeigu taikytina) valdymo teisé suteikiama Specifikacijoje nurodytomis sglygomis ir tvarka
(jskaitant ribojimus susijusius Darby atlikimo ribojimais ne Eismo pertrauky metu, Grei€io ribojimais,
Eismo pertrauky apimtimi, jy suteikimo, perkélimo ir atS8aukimo tvarka), taCiau UZsakovas gali stabdyti
tokig teise ar valdyma tol, kol gaus Atlikimo uZztikrinima.

2.1 punkto antra pastraipa netaikoma.

2.1 punkto treCios pastraipos (b) dalis netaikoma.

2.1 punkto penktoje pastraipoje isbraukiami ZodZiai ,,I$laidy apmokéjima ir pelng”.
2.1 punktas papildomas taip:

Rangovas turi derinti Statybvietéje atliekamus darbus su Kitais Projekto jgyvendinime
dalyvaujancCiais rangovais optimaliai iSnaudodamas suteikiamas eismo pertraukas, iS anksto
suderindamas su Kitais Projekto jgyvendinime dalyvaujanCiais rangovais lygiagrecCiai reikalingy
vykdyti darby atlikimo terminus ir badus.

Rangovas gali pradéti vykdyti darbus, susijusius su Kity Projekto jgyvendinime dalyvaujanciy
rangovy atliekamais darbais, tik:

a) i$ anksto, bet ne véliau kaip prie$ 3 (tris) dienas, praneses InZinieriui apie numatomus
vykdyti darbus pagal Programg, nurodydamas planuojamg jy pradzios datg; ir

b) gaves InZinieriaus pritarimg Siy darby vykdymui.

InZinierius, prieS iSduodamas leidimg, turi jvertinti, ar susije Rangovo ir Kity Projekto
jogyvendinime dalyvaujanciy rangovy darbai, kurie turéjo buti atlikti (jeigu tokiy yra) anksciau, yra atlikti.
Nustates, kad susije darbai ar jy dalis néra atlikti arba atlikti netinkamai ir todél tolesnis Darby
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vykdymas negalimas, Inzinierius turi teise nurodyti Rangovui stabdyti planuocjamus Darbus arj
pagal 8.8 punktg [Darbo sustabdymas].

Rangovui Uzsakovo valdomos Statybvietés ir jos prieigy valdymo teisé suteikiama Rangovo
atstovui pasiraSius Uzsakovo atstovo parengty ir pasirasytg Statybvietés priémimo - perdavimo aktg.

Statybvietés ribos apibréziamos teritorija, kurioje bus atliekami Darbai. Si teritorija privalo bditi
aiSkiai apibrézta Rangovo parengtoje Programoje Rangovo valdomos darbams reikalingy jrenginiy
bei medziagy sandéliavimo aikstelés, esancios uz Statybvietés riby, kurios néra valdomos Uzsakovo,
turi bati jforminamos, kaip papildomos Statybvietés, kuriose UZsakovas suteikia teise Rangovui
vykdyti darbus, taCiau jy perdavimas Rangovui néra atliekamas.

Rangovas privalo pateikti Uzsakovui sgrasg Statybvietéje esanciy gelezinkelio keliy ar kity
objekty, kuriuose reikalinga Rangovg ir jo subrangovus atleisti nuo prievolés uz jy naudojimg mokéti
UZsakovui, kaip tai turi bati atliekama pagal 4.13 punktg [Teisé naudotis keliais ir pagalbinemis
priemonémis].

Rangovas per 28 (dvidesimt aStuonias) dienas po Statybvietés priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo, bet ne véliau kaip iki Darby Statybvietéje pradzios, privalo apzilréti visg Statybvietés
teritorijg. Visus teritorijoje bei Salia privaziavimo j jg keliy pastebétus infrastruktiros objekty (virSutinés
kelio konstrukcijos, kelio statiniy, gerbavio ir kity) pazeidimus privalo uzfiksuoti nuotraukose, kurios
pridedamos prie sudaromo Statybvietés apzZilros akto, kurj pasiraS8o Rangovas ir Uzsakovas bei
suderina Inzinierius. Tuo atveju, kai Rangovui suteikiamos papildomos Statybvietés Medziagy,
Jrangos sandéliavimui ar Rangovo statybinés technikos laikymui, Sioje pastraipoje aprasyti veiksmai
turi bati atlikti per 7 (septynias) dienas nuo papildomos Statybvietés suteikimo, bet ne véliau kaip iki
naudojimosi papildoma Statybviete pradzios.

Rangovui negarantuojamas neribotas privaziavimas prie visos statybos aikstelés. Statybvietés
valdymo teisés ir patekimo j statybvietes apribojimai yra nustatomi tam, kad dél darby, kuriy negalima
atlikti traukiniams vaziuojant, neblty stabdomas traukiniy eismas. Darbai, kurie turi bati atliekami ant
traukiniy eismui naudojamo kelio arba $alia jo, gali bati atliekami tik eismo pertrauky metu. Sie darbai
apima visus darbus, kuriy negalima atlikti netrukdant geleZinkelio transporto eismui, arba kuriuos
atliekant pazeidziami minimalds gabaritai, nurodyti ,Statiniy artumo gabarity taikymo instrukcijoje
163/K".

Darbai, atliekami saugiu atstumu nuo bégiy, laikantis gelezinkelio saugumo taisykliy ir
nekeliant pavojaus traukiniy eismo saugumui gali bGti vykdomi bet kuriuo metu.

Rangovas privalo nustatytais terminais ir tvarka susisiekti su Inzinieriumi ir Uzsakovo atstovu,
kad galéty pakoreguoti savo darby planus, prisitaikant prie eismo pertrauky grafiky pagal UZzsakovo
nustatytg eismo pertrauky skyrimo tvarkg (AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ generalinio direktoriaus
pavaduotojo-Gelezinkeliy infrastruktiros direkcijos direktoriaus 2018-05-11 jsakymo Nr. |S(DI)-71
,D€el eismo pertrauky suteikimo tvarkos apraSo patvirtinimo® (su vélesniais pakeitimais ir
papildymais)).

Rangovui uzdelsus Darbus ir (arba) turint ISlaidy dél to, kad UzZsakovas laiku nesuteiké
Statybvietés valdymo teisés, Rangovas privalo apie tai pranesti InZinieriui ir jgyja teise pagal 20.1
punktg [Rangovo pretenzijos] prasyti:

(@) laiko pratesimo dél tokio uzdelsimo, jeigu dél to yra arba bus véluojama baigti pagal 8.4
punktg [Baigimo laiko pratesimas]; ir

(b) praSyti Pakeitimo, kuris suteikiamas arba atsisakoma suteikti pagal 13.3 punktg
[Pakeitimy tvarka]. Salys aiskiai susitaria, kad $iame Sutarties punkte numatytais atvejais Rangovas
neturés teisés j Pakeitima, kiek tai susije su Sutarties kainos pakeitimu, jei atitinkamas sustabdymas
yra susijes aplinkybe, jog néra uzbaigtas teisiy j zeme, reikalingg projekto jgyvendinimui ir statybos
darby atlikimui, jgijimo procesas.

InZinierius, gaves §j pranesima, turi toliau veikti pagal 3.5 punktg [Sprendimai], kad dél ty
klausimy susitarty arba priimty sprendima.
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Taciau jeigu UZsakovo neveikimo prieZastis buvo sglygota Rangovo klaidos arba uZdeIs. oo

jskaitant ir klaidg arba uzdelsimg pateikti kokius nors Rangovo dokumentus, tai Rangovas netenka
teisés | atitinkamg laiko pratesimg ir (ar) iSlaidy apmokéjima.

2.2 punktas Leidimai, licencijos arba suderinimai
2.2 punkto (b) (ii) ir (iii) dalys netaikomos.
2.4 punktas Uzsakovo finansinis pasirengimas
2.4 punktas netaikomas.
2.5 punktas Uzsakovo pretenzijos
2.5 punkto paskutine pastraipa pakei¢iama ir iSdéstoma taip:

Si suma gali biti pareikalauta, naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis
pateikiant Rangovui atskirg sgskaitg, kurig Rangovas privalo apmokéti per 7 (septynias) dienas nuo
sgskaitos gavimo dienos. UzZsakovas gali ir kaip nors kitaip pareiksti Rangovui savo reikalavimus
pagal §j punktg, laikantis Sutartyje nustatyty tarpusavio bendravimo taisykliy.

3 straipsnis Inzinierius
3.1 punktas Inzinieriaus pareigos ir teisé

3.1 punktas papildomas taip:

Inzinierius, prie§ imdamasis veiksmy pagal toliau iSvardytus Siy sglygy punktus, turi gauti
atskirg rastiSkg Uzsakovo pritarima:

1) 3.2 [InZinieriaus jgaliojimy perdavimas]

2) 8.4. [Baigimo laiko pratgsimas]

3) 8.8 [Darbo sustabdymas]

4) 8.11. [UZsiteses sustabdymas]

5) 13. [Pakeitimai ir pataisymai]

6) 14.9. [Sulaikomy pinigy mokéjimas]

7) 17.4. [UZsakovo rizikos padariniai]

InZinieriaus kreipimasis | UZsakovg auk$C€iau nurodytais atvejais turi bati motyvuotas ir
pagrjstas, pateikiant preliminarig iSvada.

jskaitant, bet neapsiribojant, Lietuvos Respublikos statybos jstatyma bei STR 1.06.01:2016 ,Statybos
darbai. Statinio statybos prieziGra“ (su vélesniais pakeitimais ir papildymais).

3.4 punktas Inzinieriaus pakeitimas
3.4. punktas pakei¢iamas ir jis iSdéstomas taip:

Jeigu UZsakovas pakeicia InZinieriy, tai jis privalo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
pranesti Rangovui kito Inzinieriaus pavarde, adresg ir kitus bendravimui reikalingus duomenis.
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3 straipsnis papildomas 3.6 punktu ir jis iSdéstomas taip:
3.6 punktas Pasitarimai

InZinierius pakvie€ia visas suinteresuotas Projekto jgyvendinime dalyvaujancias Salis j pirmajj
pasitarima, kuriame jis turi priimti sprendimg dél tolimesniy pasitarimy ir Siame pasitarime turi jis pats
pirmininkauti. Pirmojo susitikimo metu jgaliotas Uzsakovo atstovas nurodys, kokius ir kokios formos
dokumentus ir kokiais terminais privalés parengti Rangovas bei InZinierius, kad juos buty galima teikti
Uzsakovui bei |gyvendinanciajai institucijai. Esant bet kokiems dokumenty kiekio ar formos
pasikeitimams, Uzsakovo atstovas nedelsiant, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, informuos
Rangovg ir InZinieriy.

Ne reciau kaip kartg per ménesj Inzinieriaus iniciatyva Uzsakovo, Rangovo, Kity Projekto
jgyvendinime dalyvaujanciy rangovy atstovai, i§ anksto suderintu metu, turi susirinkti ir aptarti Projekto
joyvendinimg. Rangovo atstovas, taip pat InZinieriaus nurodytas Rangovo ir Kity Projekto
jgyvendinime dalyvaujanciy rangovy personalas privalo dalyvauti pasitarimuose. ] pasitarimus taip pat
gali bati kvie€iami Jgyvendinanciosios institucijos atstovai.

Tokiy pasitarimy darbotvarké turi apimti pasiekto progreso ir bdsimos veiklos grafiky
perzilréjimg, padéties, susijusios su subrangovais, sauga, apsirupinimu darbuotojais, jranga,
medZiagy tiekimu, mokejimais, esamais ir numatomais sunkumais, sgveikos su Kitais Projekto
jgyvendinime dalyvaujanciais rangovais aptarimg bei kitus einamuosius ir papildomus klausimus.
Pasitarimy tikslas taip pat yra uztikrinti, kad baty laikomasi InZinieriaus parengto bendrojo darby
vykdymo grafiko, Programos ir jtvirtinti protokolais pasiektus susitarimus.

Pasitarimai gali vykti Rangovo, Kity Projekto jgyvendinime dalyvaujanciy rangovy, UZsakovo
ar Inzinieriaus buveinéje ar Darby vietoje. Jei reikia, rengiami papildomi, nereguliarts pasitarimai. Dél
tokiy pasitarimy laiko, vietos ir turin€iy dalyvauti asmeny susitaria InZinierius, Uzsakovas, Rangovas,
Kiti Projekto jgyvendinime dalyvaujantys rangovai, atsizvelgdami j diskusijy objekta.

InZinierius, ar jo atstovas pirmininkauja pasitarimams, jskaitant, bet neapsiribojant
nereguliarius pasitarimus, taip pat pasitarimus techniniais klausimais, ir rengia pasitarimy protokolus.
Per 5 (penkias) dienas po pasitarimo Inzinierius turi parengti ir pateikti Rangovui, kitiems Projekto
jgyvendinime dalyvaujantiems rangovams, UZsakovui pasitarimo protokolus. Bet kokie prieStaravimai
dél pasitarimo protokolo turi bati pateikiami rastu, ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas po pasitarimo
protokolo gavimo. Jei Rangovas, kiti Projekto jgyvendinime dalyvaujantys rangovai, UZzsakovas per
14 (keturiolika) dieny nuo pasitarimo dienos nepraneSa apie protokolo negavimg ir (arba) nepateikia
pastaby, turi bati laikoma, kad jie yra gave tuos protokolus ir sutinka su jy turiniu. Protokoluose jradyti
susitarimai po jy pasiraSymo yra privalomi visoms $alims. Salys ai$kiai susitaria, kad protokoluose
numatyta informacija negali pakeisti Sutarties nuostaty ar Sutartyje numatytos Darby vykdymo tvarkos
ir eigos, protokoluose numatyta informacija taip pat negali bati laikoma galutiniu jpareigojanciu
sprendimu dél Pakeitimy atlikimo, Baigimo laiko termino pratesimo, Darby sustabdymo ir kity veiksmuy,
kuriems pagal Sig Sutartj yra taikoma speciali tvarka ar specialUs reikalavimai dél praneSimo apie juos
/ jy jsigaliojimo.

Pasitarimy protokolai turi bati numeruojami ir registruojami eilés tvarka.

4 straipsnis Rangovas
4.1 punktas Bendrosios Rangovo prievolés

4.1 punkto treCios pastraipos paskutinio sakinio pabaigoje po Zodziy ,neturi bati kaip nors kitaip
atsakingas uz Nuolatiniy Darby projektg arba Specifikacijg” jterpiami ZodzZiai ,iSskyrus klaidas,
netikslumus ir (ar) bet kokius praleidimus, kuriuos atidus ir rdpestingas Rangovas galéjo pagrjstai
pastebéti ir jsivertinti teikdamas Pasitlymag.*

4.1 punktas papildomas Siomis pastraipomis:
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Rangovas patvirtina, jog prieS pateikdamas Pasillymg, iSsamiai, rOpestingai ir atioR
susipazino, patikrino ir jvertino kartu su deryby salygomis pateiktas Specifikacijas, Brézinius,
Ziniarad&ius, visus jy priedus ir faktine padétj bei pateiktuose Ziniarasgiuose nurodyty darby
(medziagy) kiekiy atitiktj Bréziniams ir Specifikacijos (jskaitant, techninj projektg), jvertinant pagal
Sutartj numatytus galimus Ziniara$&iuose numatyty dalyky ir faktiskai atliekamy Darby svyravimus
pagal Sutarties 12.3 punktg [/vertinimas] ir Sutarties 13 straipsnyje [Pakeitimai ir pataisymai]
numatytas salygas, ir nereikalaus i§ Uzsakovo didesnio atlyginimo nei numatytasis Sutarties 13.2
punkte, jeigu Specifikacijose, Bréziniuose ir Ziniaraséiuose nebus numatyti tam tikri sprendiniai, kurie
bus reikalingi techniniam projektui jgyvendinti ir dél kuriy teks atlikti papildomus rangos darbus, ir
(arba) faktiskai atliekamy darby (medziagy) kiekiai virsys kiekius, nurodytus Ziniaraséiuose (i§skyrus
atvejus, kurie yra priskiriami Uzsakovo rizikai pagal Sutarties 1.9 punktg ir (ar) 17.3 punkto (g)
pastraipg).

Rangovas patvirtina, jog prie§ pateikdamas deryby pasiilymg iSnagrinéjo Specifikacijas,
BrézZinius, Ziniara$gius, jy priedus ir faktine padétj ir jgyvendindamas rangos sutartj nereik§ UZsakovui
pretenzijy dél aplinkybiy, kuriy nenurodé/ nepaklausé/ nepasitikslino pas UZsakovg prie$ pateikdamas
pasitlymg dalyvauti derybose.

Rangovas patvirtina, jog pateikdamas deryby pasitlymag prisiémé visg rizikg dél papildomy
rangos darby, kuriy nebuvo galima numatyti nepradéjus vykdyti rangos darby, taiau tokie papildomi
rangos darbai atsirado dél aplinkybiy, kurias atidus ir ripestingas rangovas turéjo ir galéjo jvertinti
prieS§ pateikdamas deryby pasiilymg bei patvirtina, kad nereikalaus papildomo atlyginimo uz
papildomus rangos darbus, taCiau tai neapriboja Sutarties 12.3 punkte [/vertinimas] ir Sutarties 13
straipsnyje [Pakeitimai ir pataisymai] numatyty salygy veikimo minétuose straipsniuose numatyta
apimtimi, pagrindais, tvarka ir sglygomis.

Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus, iStaisyti defektus bei suteikti garantijg, kaip
numatyta Sutartyje. Baigty Darby rezultatai turi bati tinkami naudoti pagal paskirtj, kaip iSdéstyta
UZsakovo reikalavimuose.

Vykdydamas Sutartj Rangovas privalo bati uzsiregistraves PVM mokétoju Lietuvos
Respublikoje.

Rangovas privalo rastu informuoti UZsakovg apie Rangovo arba jo subrangovy Sutarties
vykdymui reikalingy prekiy/paslaugy/darby pirkimg arba patalpy/jrangos/mechanizmy nuomg i$
UzZsakovo ir pateikti tai jrodancius dokumentus (sutartis/sgskaitas-faktdras ir pan.).

Jei Sutarties vykdymui Rangovui ir/ar jo subrangovams/paslaugy subteikéjams/prekiy
subtiekéjams bus reikalinga jsigyti prekes/paslaugas/darbus irlarba nuomoti
patalpas/jrangg/mechanizmus i§ UZsakovo, Rangovas privalo apie tai rastu informuoti UZzsakovo
Projekto vadovg prie$ 7 (septynias) dienas iki numatomo pirkimo. Esant tokiems pirkimams (nuomai)
i8 UZsakovo, Rangovas privalo pildyti (Inzinierius patvirtinti) UZzsakovo pateiktos formos dokumentg ir
teikti jj bei pirkimg jrodancCius dokumentus (sutartis, saskaitas-faktiras ir kt.) UZzsakovo Projekto
vadovui kartu su darby eigos ataskaitomis.

Visi Rangovo ir subrangovy darbuotojai, kuriy darbas susijes su traukiniy eismu, pries
pradédami darbus statybvietéje privalo iSlaikyti egzaminus pagal Valstybinés gelezinkelio inspekcijos
prie Susisiekimo ministerijos virSininko 2014 m. kovo 5 d. jsakymu Nr. V-42 patvirtintg Darbuotojuy,
kuriy darbas susijes su traukiniy eismu, ziniy tikrinimo tvarkos apra$g (su vélesniais pakeitimais ir
papildymais). Visi Rangovo darbuotojai, jskaitant subrangovy darbuotojus, kuriy darbas tiesiogiai
susijes su traukiniy eismu, prieS pradédami darbus statybvietéje taip pat turi bati baige Ne gelezZinkelio
jmoniy darbuotojy saugaus elgesio gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose mokymus ir
iSlaike atitinkamus egzaminus ir, InZinieriui pareikalavus, pateikti Sio kurso baigimo pazyméjima.

Nuolatiniais darbais pagal Sutartj laikomi ir Sie darbai, susije su procediry ir dokumentuy,
reikalingy statybos uzbaigimui, atlikimu ir parengimu:

i) Rangovas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016 m. gruodzio 12 d.
jsakymu Nr. D1-878 (su vélesniais pakeitimais ir papildymais) patvirtintu STR 1.05.01:2017 ,Statybag
leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos
padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidzZiantj dokumentg padariniy
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Salinimas®, turi savo sgskaita parengti ir, jeigu reikia, suderinti visus statybos uzbaigimui reikic8
dokumentus;

i) Rangovas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2006 m. gruodzio 22
d. jsakymu Nr. 3-507 (su vélesniais pakeitimais ir papildymais) patvirtintomis Leidimy pradéti naudoti
Lietuvos Respublikos teritorijoje geleZinkeliy sistemos struktdrinius posistemius ir geleZinkeliy
riedmenis iSdavimo taisyklémis, turi savo sgskaita atlikti visas 1520 ir 1435 mm vézés keliy
infrastruktiros posistemio EB ir LT patikros jvertinimo procediras, jvertinant infrastruktiros
posistemio atitikimg Infrastruktiros techniniy sgveikos specifikacijy reikalavimams. Parengti,
suderinti ir pateikti visg buting dokumentacijg gauti leidimui pradéti naudoti patobulintg gelezinkeliy
sistemos infrastruktiros posistem;j i$ Lietuvos transporto saugos administracijos prie Susisiekimo
ministerijos ar kitos jgaliotos institucijos, jeigu tokia bty paskirta (leidimg Uzsakovui naudoti posistem;
Rangovas privalo gauti iki Atlikimo paZzymos iSdavimo);

iii) Rangovas, vadovaujantis 2013 m. balandzio 30 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (EB)
Nr. 402/2013, kuriuo nustatomas bendrasis saugos biddas, susijes su pavojaus lygio nustatymu ir
pavojaus vertinimu, ir panaikinamas reglamentas (EB) Nr. 352/2009 (su vélesniais pakeitimais ir
papildymais), turi jgyvendinti Rangovui nustatytas saugos priemones, vykdyti nuolatine Rangovo
vykdomy infrastruktiros posistemio pakeitimy poveikio saugai analize ir prireikus atlikti bGtinus
Rizikos registro papildymus;

iv) Rangovas privalo savo sgskaita parengti visus nekilnojamuyjy turto objekty ir daiktiniy teisiy
j juos registracijai reikalingy kadastriniy matavimy bylas.

v) Rangovas privalo parengti visg statybos darby atlikimui reikalingg projektine dokumentacija;

vi) Rangovas privalo atlikti visus objekto ir susijusios infrastruktiros statybos darbus ir parengti
su tokiy darby atlikimu susijusig dokumentacija;

vii) Rangovas privalo atlikti visus Sioje Sutartyje ir teisés aktuose numatytus bei atsakingy
institucijy nurodytus bandymus, tiek atliekamus iki Perémimo pazymos iSdavimo, tiek atliekamus po
Perémimo pazymos iSdavimo iki Atlikimo pazymos i§davimo. Salys taip pat aiSkiai susitaria, kad
Rangovas privalo pasirtpinti visomis sglygomis, Medziagomis ir Jranga, butinais atitinkamy bandymy
atlikimui. Salys taip pat susitaria, kad tuo atveju jei dél objektyviy i§ anksto nenumatyty aplinkybiy
nebus galimybés atlikti dalies bandymuy, kurie yra sglyga Atlikimo pazymos iSdavimui, UZsakovas turi
teise (bet ne pareigg) iduoti Atlikimo pazyma iki iy bandymy atlikimo, tadiau tokiu atveju Salys turi
sudaryti atskirg susitarimg, kuriame bus numatoma kada ir kokiu badu Sie bandymai bus atlikti bei
Rangovo pareiga atlikti Siuos bandymus ar dalyvauti juos atliekant;

viii) Rangovas privalo parengti ir suderinti visus statybos uzbaigimui reikiamus dokumentus bei
organizuoti ir atlikti statybos uzbaigimo procediras.

ix) Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu jo Rangovo ir jo subrangovy tiekéjy
tiekiamos prekés, paslaugos ar darbai nekels grésmés nacionaliniam saugumui (taikoma, kai
Sutarties objektas , susijes su nacionaliniu saugumu);

x) Rangovas privalo nedelsiant informuoti UZsakova apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias
aplinkybes, dél kuriy Sutartis gali neatitikti nacionalinio saugumo interesy (taikoma, kai Sutarties
objektas, susijes su nacionaliniu saugumu).

InZinierius neturi teisés fiksuoti visy Nuolatiniy darby (Grupés) baigimo, kol Rangovas
neatlieka visy procediry ir neparengia visy dokumenty, reikalingy statybos uzbaigimui.

Rangovui tenka visa ir bet kokia atsakomybé uz Darby kokybe ir funkcionavima, jskaitant
statybos darbus, taip pat visy Darby techniniy parametry ir duomeny pasiekimag, iSskyrus trec€iyjy Saliy
neteisétus veiksmus ar nepagrjstg neveikima.

4.2 punktas Atlikimo uztikrinimas (Sutarties jvykdymo uztikrinimas)

4.2 punktas pakei¢iamas ir iSdestomas taip:
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Rangovas, kad uztikrinty tinkamg Sutarties jvykdyma, savo sgskaita per 28 (dvideSimt as'tu

dienas po Sutarties pasiraSymo privalo pateikti Uzsakovui bendrg visiems Etapams Atlikimo
uztikrinimg (Sutarties jvykdymo uZztikrinimg), kurio dydis — ne maziau kaip 70 (desimt) proc. Priimtos
sutarties sumos be PVM.

Sutarties jvykdymas turi bati uZtikrintas vienu i$ Siy baduy:

@)

(b)

(©)

(i)
(ii)

Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko pirmo pareikalavimo banko garantija,
iSduota Uzsakovo naudai, lietuviy arba angly kalba. Jei pirmo pareikalavimo banko garantija
yra iSduota angly kalba, turi bati pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas j lietuviy kalba.
Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas yra patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy
biuro antspaudu arba Rangovo ar jo jgalioto asmens paraSu ir antspaudu (jei turi). Pirmenybé
bus teikiama originaliam tekstui. (Pirmo pareikalavimo banko garantijos pavyzdys pateikiamas
Sutarties sglygy Priede Nr. IV.1). Bankas, iSduodantis Sig garantija, jos iSdavimo dieng turi
turéti ne mazesnj kaip kredito agentiry ,Fitch Ratings* ar ,Standart & Poor‘s“ suteiktg ,A-“ arba
agenturos ,Moody‘s” suteiktg ,A3" ilgalaikio skolinimosi reitingg. Jei finansy grupés bankui ar
filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis (motininis ar
valdantysis) bankas garantijos iSdavimo dieng turi turéti ne mazZesnius nei aukSciau nurodyta
reitingus.. Rangovas turi pateikti atitinkamg dokumenta, jrodantj, kad Atlikimo uZtikrinimag
(Sutarties jvykdymo uZztikrinimg), tenkinantj pirkimo dokumentuose iddéstytus reikalavimus,
iSdaves bankas garantijos iSdavimo dienai turi atitinkamus reitingus. Jeigu, bankui paciam
neturint reikalaujamo reitingo, kartu bus pateikta kito nesusijusio banko kontragarantija ar bet
koks kitas pergarantavimas, toks Atlikimo uztikrinimas (Sutarties jvykdymo uztikrinimas) nebus
priimtinas ir jis bus atmestas. Banko iSduotai garantijai turi bati taikoma Lietuvos Respublikos
teise.

j Uzsakovo sgskaitg pervestu atitinkamo dydZio piniginiu uzstatu:

Saskaitos Nr. LT21 7300 0101 5917 5126
~Swedbank", AB, banko kodas 73000

Pirmo pareikalavimo draudimo bendrovés laidavimo rastu, iSduotu Uzsakovo naudai, lietuviy
arba angly kalba. Jei laidavimo rastas yra iSduotas angly kalba, turi bati pateiktas tinkamai
patvirtintas vertimas | lietuviy kalba. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas yra
patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu arba Rangovo ar jo jgalioto asmens
parasu ir antspaudu (jei turi). Pirmenybé bus teikiama originaliam tekstui. Draudimo bendrové,
iSduodanti §j laidavimo rastg, jo iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip kredito agentary
.Fitch Ratings* ar ,Standart & Poor‘s” suteiktg ,A-“ arba agentiros ,Moody‘s* suteiktg ,A3“
ilgalaikio skolinimosi reitingg. Jei finansy grupés, draudimo bendrovei ar filialui néra
suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindiné (motininé ar valdancioji)
draudimo bendrové laidavimo rasto iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnius nei auksciau
nurodyta reitingus. Rangovas turi pateikti atitinkamg dokumentg, jrodantj, kad Atlikimo
uztikrinimg (Sutarties jvykdymo uZztikrinimg), tenkinantj pirkimo dokumentuose iSdéstytus
reikalavimus, iSdavusi draudimo bendrové laidavimo rasto iSdavimo dienai turi atitinkamus
reitingus. Draudimo bendrovés iSduotam laidavimo rastui turi bati taikoma Lietuvos
Respublikos teisé. | Laidavimo rasto tekstg turi bati jtraukta nuostata, kad Saliy gincai
sprendzZiami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos
teismuose. Laidavimo rasto sglygose negali bati nustatytas iSpléstinis nedraudziamy jvykiy
sgrasas ir (arba) kitos saglygos, kurios paneigty Rangovo sutartiniy prievoliy uztikrinimo esme.
Laidavimo draudimas turi bati skirtas visy Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui bei
tiesioginiy ir netiesioginiy nuostoliy atlyginimui uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant paltukanuy,
delspinigiy, baudy ar kito pobtdzio kompensacijy mokéjimui uztikrinti. Sudaromoje laidavimo
draudimo sutartyje turi bati numatyta:

UZsakovas turi bati paskirtas neatSaukiamu naudos gavéju;

Laidavimo draudimo sutartis negali bati nutraukta ar pakeista, jei draudimo sutarties pakeitimai
siaurina draudimo apsaugg ar gali kitaip neigiamai paveikti UZsakovo teises bei interesus,
susijusius su draudimo sutartimi, be iSankstinio radytinio UZsakovo sutikimo;

(iii) Paslaugy arba Uzsakovo teisiy ir pareigy pagal laidavimo draudimo sutartj (pilnai ar dalinai)

perleidimas Uzsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo
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(jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimo j treCiyjy asmeny jstatinj kapit - s

pan.) atveju, su sglyga, kad bus iSlaikyta tiesioginé ar netiesioginé Lietuvos Respublikos
(valstybés) kontrolé, neturés jtakos laidavimo draudimo sutarties bei ja suteikiamos draudimo
apsaugos galiojimui bei sglygoms ir nebus laikoma nei rizikos padidéjimu, nei draudimo
iSmokos nemokeéjimo ar mazinimo pagrindu;

(iv) Rangovui ar kitiems apdraustiesiems nejvykdzius ar netinkamai jvykdzius savo jsipareigojimy
pagal Sutartj, Uzsakovas neprivalo pirmiausia nukreipti iSieSkojimg j jy turtg ar kitas prievoliy
pagal Sutartj uztikrinimo priemones (jei tokiy baty);

(v) Draudimo iSmoka turi bati nustatoma ir apskaic¢iuojama pagal Sutartyje nustatytas UZsakovo
nuostoliy nustatymo ir apskaiCiavimo taisykles, jskaitant ir Sutartyje nustatytas netesybas.
Todél draudimo iSmokos mokéjimo tikslais i§ Uzsakovo negali bati reikalaujama pateikti
daugiau nei radytinis pradymas dél draudimo iSmokos mokéjimo bei informacija ir dokumentai,
batini bei pakankami Uzsakovo nuostoliams pagal Sutartj nustatyti ir apskaiciuoti;

(vi) Draudimo apsauga turi bati teikiama ir tais atvejais, kai Uzsakovo reikalavimas iSmokéti
draudimo iSmokg pagal laidavimo draudimo sutartj pateikiamas pasibaigus draudimo
laikotarpiui, jei toks reikalavimas pateikiamas dél aplinkybiy (UZsakovo atitinkamy prievoliy
pagal Sutartj nejvykdymo ar netinkamo jvykdymo), apie kurias Draudikui buvo pranesta
draudimo laikotarpio galiojimo laikotarpiu.

Kartu su draudimo bendrovés garantiniu rastu Rangovas turi pateikti ir pasiraSyto draudimo liudijimo
(poliso) kopijg bei apmokeéjimg patvirtinan¢io dokumento kopijg, jrodandia, kad draudimo jmoka uz Sig
iSduotg laidavimo rastg yra sumokéta.

Jei Sutarties jvykdymas uZtikrinimas j UZsakovo sgskaitg pervedama suma, prievoliy jvykdymo
uztikrinimg patvirtinantis dokumentas Uzsakovui turi bati teikiamas tik elektroniniu bidu. Kitokiu badu
prievoliy jvykdymo uZtikrinimg patvirtinantys dokumentai gali bati pateikti tik tokiu atveju, jei bankas ar
draudimo bendrové neiSdavinéja kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasSyty dokumenty ir tai patys
patvirtina. Siuo bidu pateiktas Atlikimo uztikrinimas laikomas suteiktu nuo atlikimo dydZio piniginiy
léSy jskaitymo Uzsakovo sgskaitoje momento.

Pries pateikdamas Sutarties Atlikimo uztikrinimg (Sutarties jvykdymo uztikrinimg) Rangovas gali
pradyti Uzsakovo patvirtinti, kad jis sutinka priimti jo sillomg Atlikimo uztikrinimg (Sutarties jvykdymo
uztikrinimg). Tokiu atveju Uzsakovas duos Rangovui atsakyma ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo praSymo gavimo dienos. Sis patvirtinimas neatima i§ UZsakovo teisés atmesti Atlikimo uztikrinimg
(Sutarties jvykdymo uZtikrinimg) gavus informacijg, kad Sutarties jvykdymg uZtikrinantis dkio
subjektas tapo nemokus ar nejvykde jsipareigojimy UZsakovui arba kitiems GOkio subjektams, ar
netinkamai juos vykdé.

UzZsakovui arba Rangovui gavus informacija, jog bankas, iSdaves garantijg, arba draudimo bendrové,
iSdavusi garantijg/garantinj rastg nebeatitinka Sutarties sglygose keliamy reikalavimy, Rangovas
jsipareigoja per 28 (dvide§imt astuonias) dienas nuo Uzsakovo reikalavimo pateikti banko garantija/
draudimo bendrovés garantijg/garantinj rastg, atitinkancig Sutarties sglygy reikalavimus.

Pateikus tinkamg Sutarties Atlikimo uZtikrinimg (Sutarties jvykdymo uZtikrinimg), Rangovui per 7
(septynias) darbo dienas bus grazintas pasitlymo galiojimo uZtikrinimas (jeigu toks buvo pateiktas)
arba uZskaitytas Rangovo Sutarties Atlikimo uztikrinimo dalimi, jei tokia galimybé ir praSymas bus.

Jeigu Rangovas nustatyta tvarka pirkimo sutarties nesudaro arba nepateikia Atlikimo uZtikrinimo
(Sutarties jvykdymo uztikrinimo), UZsakovas jgyja teise pasinaudoti visu Pasidlymo galiojimo
uztikrinimu.

Rangovas turi pateikti InZinieriui Atlikimo uztikrinimo (Sutarties jvykdymo uztikrinimo) kopija.

Atlikimo uztikrinimas (Sutarties jvykdymo uztikrinimas) yra skirtas visy Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymui bei tiesioginiy ir netiesioginiy nuostoliy atlyginimui uZztikrinti, jskaitant, bet
neapsiribojant palikany, delspinigiy, baudy ar kito pobidzio kompensacijy mokéjimui uztikrinti.

Rangovas privalo uztikrinti, kad Atlikimo uztikrinimas (Sutarties jvykdymo uztikrinimas) galioty 28
(dvide$imt astuonias) dienas po numatomos Atlikimo pazymos iSdavimo datos, t.y. kai Rangovas
jvykdys ir baigs visus darbus bei iStaisys visus defektus. Jeigu Atlikimo uztikrinime (Sutarties jvykdymo
uztikrinime) nurodyta data, iki kurios jis galioja, o likus 28 (dvide§imt astuonioms) dienoms prie$ jo
galiojimo pabaigg dar néra iSduota Atlikimo paZzyma, tai Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 10 (deSimt) darbo dieny, pratesti Atlikimo uztikrinimo (Sutarties jvykdymo uZztikrinimo)
galiojimo laikg. Pratestas Atlikimo uZztikrinimas (Sutarties jvykdymo uztikrinimas) turi galioti 28
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(dvide$imt astuonias) dienas po numatomos Atlikimo pazymos iSdavimo datos, t.y. kai Rang
jvykdys ir baigs visus darbus bei iStaisys visus defektus. Be to, jei Sutarties jvykdymg uztikrinantis
bankas tapty nemokiu, paskelbty apie ketinimg nebevykdyti jsipareigojimy, jam buty paskelbtas
moratoriumas ir (arba) i$ kity aplinkybiy bty aiSku, jog nebegalés jvykdyti prisiimty jsipareigojimuy,
UZsakovas gali reikalauti, kad Rangovas pateikty Atlikimo uZtikrinimg (Sutarties jvykdymo
uztikrinimg), atitinkant;j Sio punkto reikalavimus.

UZsakovas turi teise pasinaudoti Atlikimo uZztikrinimu (Sutarties jvykdymo uztikrinimu), jeigu:

@ Rangovas nepratesia Atlikimo uztikrinimo (Sutarties jvykdymo uztikrinimo) galiojimo, kaip
aprasSyta auksCiau. Tokiu atveju Uzsakovas gali pareikalauti visos Atlikimo uztikrinimo
(Sutarties jvykdymo uztikrinimo) sumos,

(b) Rangovas nesumoka sumos, kuri priklauso Uzsakovui arba nustatyta pagal 2.5 punktg
[Uzsakovo pretenzijos], 8.7 punktg [Kompensacija uz uzdelsimg ir netesybos] arba 20 straipsnj
[Pretenzijos, gincai ir arbitrazas] per 7 (septynias) dienas po Sio sutikimo arba aplinkybiy dél
kuriy tokios sumos tampa mokétinomis nustatymo,

(c) Rangovas per 28 (dvideSimt astuonias) dienas, gaves UZsakovo rastg, reikalaujantj jvykdyti
neatliktus jsipareigojimus, ty jsipareigojimy nejvykdo, arba

(d) susidaro aplinkybés, suteikiancios teise UZsakovui nutraukti Sutartj pagal 15.2 punktg [Darby
nutraukimas UZsakovo iniciatyva], neatsizvelgiant, buvo ar nebuvo jteiktas rastas dél
nutraukimo,

(e) Jei Rangovas vengia/atsisako pateikti Uzsakovui iSankstinio mokéjimo uztikrinimo garantijg
pagal 14.2 punktg [ISankstinis mokéjimas], Uzsakovas turi teise pasinaudoti visu Atlikimo
uztikrinimu (Sutarties jvykdymo uztikrinimu).

4] Jei Rangovas vengia/atsisako pateikti Uzsakovui Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo
uztikrinimg pagal 4.2 punktg [Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uZtikrinimas],
Uzsakovas turi teise pasinaudoti visu Atlikimo uztikrinimu (Sutarties jvykdymo uztikrinimu).

() kitais Sutartyje numatytais atvejais.

Atlikimo uZztikrinimas (Sutarties jvykdymo uztikrinimas) graZinamas Rangovui pateikus rasytinj
praSymg, Rangovui jvykdzZius visas Sutartimi jam nustatytas prievoles, bet ne véliau, kaip per 28
(dvideSimt astuonias) dienas po Atlikimo pazymos iSdavimo.

Rangovui tinkamai jvykdzius ir UZsakovui priemus Darby Grupe, kurios verté yra ne mazesné kaip
1560.000,00 (vienas Simtas penkiasdesimt tikstanciy) EUR, Rangovas turi teise kreiptis | UZzsakovg
dél Sutarties jvykdymo uztikrinimo dalies, proporcingos jvykdytai Sutarties daliai, grgzinimo.
UzZsakovas turi teise priimti sprendimg atsisakyti grazinti dalj Sutarties jvykdymo uztikrinimo, jeigu
Rangovas netinkamai vykdo Sutartj arba jeigu egzistuoja reali Sutarties nejvykdymo arba netinkamo
jvykdymo rizika. Tokj sprendimg UZsakovas priima per 21 (dvide$imt vieng) dieng nuo Rangovo
praSymo grazinti Atlikimo uztikrinimo dalj. Rangovo pateikta Banko garantija grgzinama per 7
(septynias) dienas nuo dienos, kai Uzsakovas, priémes sprendimg grazinti dalj Atlikimo uztikrinimo,
gauna naujg Rangovo banko garantijg proporcingai sumazintai sumai. Uzstato dalis grgzinama per 7
(septynias) dienas nuo UzZsakovo sprendimo grazinti Uzstato dalj priemimo dienos.

UZsakovui Sutartyje nustatytais atvejais pasinaudojus Rangovo pateiktu Atlikimo uztikrinimu
(Sutarties jvykdymo uztikrinimu), Rangovas privalo per 14 (keturiolika) dieny nuo Uzsakovo
reikalavimo i$siuntimo dienos pateikti Uzsakovui naujg Sios Sutarties reikalavimus atitinkantj Atlikimo
uztikrinimg (Sutarties jvykdymo uztikrinimg) neatsizvelgiant | atliktus Atlikimo uZtikrinimo (sutarties
jvykdymo uztikrinimo) sumazinimus kaip numatyta pastraipoje aukSc¢iau. Rangovui nepateikus Atlikimo
uztikrinimo (Sutarties jvykdymo uztikrinimo), Uzsakovas turi teise pareikalauti visy likusiy sumy pagal
Atlikimo uZztikrinimg (sutarties jvykdymo uZztikrinimg) ir (arba) atlikti jskaityma iS piniginio uZstato,
viena8aliSkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti nuostoliy atlyginimo, kaip numatyta Sioje Sutartyje.
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4.2 punktas Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimas
4 skyrius papildomas 4.2' punktu ir jis iSdéstomas taip:

Ne véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny po Perémimo pazymos iSdavimo Rangovas privalo
pateikti Uzsakovui (ir kopijg Inzinieriui) Rangovo Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinima,
kuris Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uZtikrinti dél Rangovo (ar subrangovy) kaltés
atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 (tris) statinio garantinio termino metus, Salinimo iSlaidy
apmokeéjimg Uzsakovui. Tuo atveju, jeigu garantinis terminas nutriksta arba yra sustabdomas,
Rangovas privalo pratesti Rangovo Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo galiojima tiek,
kad jo galiojimo laikotarpis buty ne trumpesnis kaip 3 (trys) statinio garantinio termino metai.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo suma turi bati ne mazesné kaip 5 (penki)
procentai Sutarties kainos su PVM ir turi galioti ne trumpiau kaip 3 (tris) metus skaiciuojant nuo
Perémimo pazymos iSdavimo dienos. Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas gali bati uztikrinamas
vienu i$ Siy badu:

(a)Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko pirmo pareikalavimo banko
garantija, iSduota UZsakovo naudai, lietuviy arba angly kalba bei atitinkancia 4.2 (a) punkto [Atlikimo
uZtikrinimas (Sutarties jvykdymo uZztikrinimas)] reikalavimus (Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo
uztikrinimo garantijos pavyzdys pateikiamas Sutarties sglygy Priede Nr. IV.1V);

(b)j Uzsakovo sgskaitg pervestu atitinkamo dydzio piniginiu uzZstatu:

Saskaitos Nr. LT21 7300 0101 5917 5126
~Swedbank", AB, banko kodas 73000

(c) Pirmo pareikalavimo draudimo bendroves garantiniu rastu, iSduotu UZsakovo naudai,
lietuviy arba angly kalba bei atitinkanc&iu 4.2 (c) punkto [Atlikimo uZtikrinimas (Sutarties jvykdymo
uztikrinimas)] reikalavimus.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uZztikrinimas grgzinamas Rangovui pasibaigus 3
(trejy) mety statinio garantiniam terminui Rangovui pateikus rasytinj praSyma per 28 (dvideSimt
astuonias) dienas.

Jeigu Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinime nurodyta data, iki kurios jis galioja,
o likus 28 (dvideSimt aStuonioms) dienoms prie$ jo galiojimo pabaigg nustatoma, kad uztikrinime
nurodytas galiojimo terminas baigiasi anks€iau nei po pirmujy 3 (trijy) mety statinio garantinio termino
mety (jvertinant garantinio termino nutrikimus ir sustabdymus), tai Rangovas privalo nedelsiant, bet
ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny, pratesti Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo
uztikrinimo galiojimo laikg. Jei Garantinio laikotarpio metu bankas tapty nemokiu, paskelbty apie
ketinimg nebevykdyti jsipareigojimy, jam bity paskelbtas moratoriumas ir (arba) i$ kity aplinkybiy bty
aiSku, jog nebegalés jvykdyti prisiimty jsipareigojimy, UzZsakovas gali reikalauti, kad Rangovas
pateikty Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinima, atitinkantj Sio punkto reikalavimus.

4.4 punktas Subrangovai

4.4 punktas pakeiCiamas ir iSdéstomas taip:

Rangovas, siekdamas tinkamo Sutarties jgyvendinimo, su subrangovais sudaromose
subrangos sutartyse turi numatyti garantijas, kurios uztikrinty Sutarties jgyvendinima tinkamai ir laiku.
Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu iki Darbo pradZios, Rangovas jsipareigoja pranesti UZzsakovui
tuo metu zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat Rangovas,
viso Sutarties vykdymo metu, turi informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujus
subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

Rangovas turi teise sillyti pakeisti Sutartyje jvardintg Subrangovag, taip pat pats atlikti tokiam
Subrangovui priskirtus darbus, kai:
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(a) Subrangovas nebeatitinka kurio nors kvalifikacinio reikalavimo i§ nustatyty

dokumentuose, kuriuos Subrangovas privaléjo atitikti;

(b) Subrangovas praranda kompetencija, iSteklius, techninj ir (ar) finansinj pajégumg ir dél to
atsisako arba patvirtina, kad negali tinkamai atlikti visy ar dalies subrangos darby;

(c) Subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves ar jam iSkelta bankroto byla, arba yra kita
aplinkybé, nurodyta Sutarties sglygy 15.2 papunkéio [Darby nutraukimas UZsakovo iniciatyva) (e)
pastraipoje;

(d) Subrangovo atzvilgiu nustatoma kuri nors aplinkybé, nurodyta Sutarties sglygy 15.2
papunkdio [Darby nutraukimas UZsakovo iniciatyval (f) arba (g) pastraipose;

(e) taip pat kitais atvejais, kai atsiranda butinybé, jeigu nepakeitus tokio Subrangovo Rangovas
negaléty jvykdyti Sutarties, o Subrangovo pakeitimas nesudaro situacijos, kuri bty laikoma esminiu
Sutarties pakeitimu pagal taikytinus VieSyjy pirkimy reguliavimo reikalavimus.

Subrangovo pakeitimas negali niekaip pazeisti, sumenkinti ir (ar) apriboti Uzsakovo interesy ir
(ar) iki pakeitimo turéty teisiy apimties.

Rangovas turi teise sillyti pasitelkti papildomg Subrangova, kai, siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti
Sutartj, Rangovui bidtina padidinti darby spartg. Taip pat Rangovas turi teise siulyti pasitelkti
papildomg Subrangovag dél Uzsakovo rizikos pasireiSkimo, kaip apibrézta 17.3 punkte [UZsakovo
rizika], nenugalimos jégos aplinkybiy pasireiSkimo, kaip apibrézta 19.1 punkte [Nenugalimos jégos
sgvoka], Uzsakovo reikalavimy keitimo, arba dél kity aplinkybiy ar riziky, kurios pagal Sutartj néra
priskirtos Rangovo atsakomybei ar rizikai.

Rangovas, sillydamas pakeisti Sutartyje jvardinta Subrangova, pasitelkti papildomg
Subrangovg arba pats atlikti jiems priskirtus darbus savo jégomis, turi pateikti InZinieriui ir UZsakovui
atitinkamg prasymag. PraSyme Rangovas turi motyvuotai paaiskinti ir pagrjsti Subrangovo pakeitimo,
papildomo Subrangovo pasitelkimo arba jy darby perdavimo Rangovui batinybe ir pateikti tokig
batinybe patvirtinancius dokumentus. Kartu su praSymu Rangovas turi pateikti dokumentus, kurie
jrodo, kad sitlomas Subrangovas arba pats Rangovas atitinka kvalifikacinius reikalavimus, nustatytus
Pirkimo dokumentuose (pa$alinimo pagrindy nebuvimo bei kvalifikacijos (teisés verstis veikla,
finansinius ir/ar profesinés patirties arba kitus) dokumentus Rangovas turi su praSymu pateikti tik tais
atvejais, kuomet Rangovas kei€ia tokj Subrangovag, kurio kvalifikacija rémési siekiant atitikti Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus). Tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg
(teistumo, mokesCiy sumokéjimo, kt.) patvirtinantys dokumentai ir kvalifikacijos dokumentai turi
patvirtinti naujojo Subrangovo kvalifikacijos atitiktj praSymo pasitelkti papildomg (naujg) ar pakeisti
esamg Subrangovg pateikimo dienai. Laikoma, kad tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinantys dokumentai yra tinkami, jeigu jie yra iSduoti ne véliau nei prieS 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny iki Rangovo pradymo pasitelkti papildomg (naujg) ar pakeisti esamg Subrangovag
pateikimo dienos.

InZinierius ne véliau kaip per 14 dieny nuo visy auksciau nurodyty dokumenty gavimo jvertina
Rangovo pateiktg prasymg ir pateikia savo nuomone Uzsakovui, kuris per kitas 7 dienas rastu pritaria
arba motyvuotai atsisako pritarti tokiam Subrangovo pakeitimui, naujo pasitelkimui arba jo darby
perdavimui Rangovui. Subrangovo pakeitimas, naujo pasitelkimas arba jo darby perdavimas
Rangovui yra galimas tik tada, kai Uzsakovas rasytiniu sprendimu pritaria Rangovo prasymui.

InZinieriaus nuomonés bei Uzsakovo pritarimo atitinkamo Subrangovo pasitelkimui nereikia, kai
Rangovas pasitelkia naujg (papildomg) arba kei€ia esamg Subrangovg, kuriy kvalifikacija nesiréemé
Pirkimo procedlry metu ir tokio Subrangovo atliekamy darby verté (t. y. darby kaina su PVM) yra ne
didesné kaip 200 000,00 (du Simtai tukstan¢iy) EUR. Taciau Rangovas viso Sutarties vykdymo metu
turi informuoti (i8 anksto, rastu) apie bet kokius pasikeitimus, kurie yra susije su Subrangovais. Bet
kuriuo atveju, Rangovas viso Sutarties vykdymo metu turi informuoti UZsakovg apie bet kokios
informacijos, susijusios su Subrangovy keitimu bei pasitelkimu, pasikeitimg. Be to, UZsakovas turi
visais atvejais teise priestarauti atitinkamo Subrangovo pakeitimui ar naujo pasitelkimui, jeigu nustato,
jog atitinkamo subjekto pasitelkimas yra draudziamas arba néra suderinamas su teisés aktuose
nustatytais reikalavimais (pvz., su Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo reikalavimais, kt.).
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Rangovas atsako uz Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimq oo

kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikimg. Rangovas kiekvieno Subrangovo numatomy
pradéti darby datg privalo pranesti Uzsakovui ir Inzinieriui ne véliau kaip prie$ 28 (dvideSimt aStuonias)
dienas iki jy atliekamy Darbo pradzios, taip pat privalo pranesti tokiam darbui Statybvietéje prasidéjus.

4.6 punktas Bendradarbiavimas

4.6 punkto pirmos pastraipos pradZioje po ZodZio ,Rangovas” jterpiamas tekstas ,, savo
sgskaita®, pirmos pastraipos (b) dalis papildoma Zodziais ,Kitiems Projekto jgyvendinime
dalyvaujantiems rangovams®, pirma pastraipa papildoma taip:

Rangovas privalo tinkamai paskirtiems ES ir Jgyvendinanciosios institucijos atstovams leisti
netrukdomai lankytis statybvietése, jrenginiuose, dirbtuvése ir panaSiose vietose ir jiems suteikti visg
informacijg ir priemones batinas tam, kad jie galéty savo pareigas atlikti tokiomis sglygomis, kokiomis
dirba UZsakovas ir InZinierius.

4.6 punkto antros pastraipos pirmasis sakinys iSbraukiamas, o trecioji pastraipa pakei¢iama ir
isdéstoma taip:

Rangovas privalo maksimaliai derinti savo veiksmus su Kity Projekto jgyvendinime
dalyvaujanciy rangovy (jeigu tokiy baty) veiksmais, siekdamas iSvengti bet kokio vilkinimo, Darby
atidéjimy ar kity trukdziy. Esant kliatims, dél kuriy Rangovas ar Kiti Projekto jgyvendinime dalyvaujantys
rangovai, negali laiku ar tinkamai vykdyti Darby, Rangovas apie tokias kliltis nedelsdamas privalo
informuoti InZinieriy ir UZzsakovg. Jeigu Rangovas nevykdys pareigos derinti savo veiksmus su Kitais
Projekto jgyvendinime dalyvaujanciais rangovais, nedelsdamas neinformuos Inzinieriaus ir Uzsakovo
apie iSkilusias Klidtis, jis bus laikomas pazeidusiu Siame punkte nurodytg bendradarbiavimo pareigq ir
privalés atlyginti visus Uzsakovo patirtus nuostolius.

4.7 punktas Nuzymeéjimas

Siekiant iSvengti abejoniy, 4.7 punkto antroje pastraipoje nurodyti ZodZiai ,pakankamai
pastangy®, kaip ir kitur Sutartyje panasiu tekstu apibdinamos rangovo pareigos apima tokig atidumo
ir rapestingumo pareigg, kokia numatyta Sutarties 4.1 punkte [Bendrosios rangovo prievolés] su
visomis i$ to sekan¢iomis pasekmémis.

4.7 punkto trecios pastraipos (b) dalis pakeiCiama taip:

(b) prasyti Pakeitimo, kuris suteikiamas arba atsisakoma suteikti pagal 13.3 punktg [Pakeitimy
tvarkay;

4.7. papildomas penkta ir SeSta pastraipomis, kurios iSdéstomos taip:

Rangovas privalo savo jéegomis ir I[éSomis pastatyti Zymas ir suteikti prietaisus InZinieriui
kiekvieng kartg, kai jam jy prireiks, kartu su visais kitais daiktais, kurie yra batini norint nustatyti, jog
darbai yra vykdomi pagal patvirtintus brézZinius ir Sutarties saglygas.

Rangovui sutikus, InzZinierius i§ Rangovo darbuotojy gali atrinkti personala, kuris bus
tinkamiausias atlikti tokius patikrinimo darbus.

4.8 punktas Sauga darbe
4.8. punktas papildomas Siomis dalimis:

(f) uztikrinti, kad jo darbuotojai, ar jo pasitelkty subrangovy darbuotojai, atlikdami Sutartimi
sulygtus darbus, vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, prieSgaisrinés saugos, aplinkosaugos,
elektros saugos ir higienos teisés akty reikalavimus, bei uztikrins teisétg bei saugy darbg;

(9) uztikrinti, kad Rangovo arba jo pasitelkty subrangovy darbuotojai, kurie turi atlikti Darbus pagal
Sutartj gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonoje, iki jy pradzios baty iSlaike saugaus
elgesio geleZinkelyje egzaminus AB ,Lietuvos gelezinkeliai” (ar kitoje atitinkamg teise turinioje
jstaigoje) ir turéti galiojancius nustatytos formos pazyméjimus;

(h) prieS pradédamas vykdyti darbus paskirti asmenj, darbdaviy veiklai saugos ir sveikatos srityje
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(i)

0

(k)

(0

koordinuoti arba darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatoriy, koordinuojantj Ran: s

subrangovo darbuotojy darbg, sudarant darbuotojams saugias ir sveikatai nekenksmingas darbo
salygas, kai darbus pagal Sutartj vykdo daugiau negu vieno darbdavio (Rangovo, subrangovy)
darbuotojai. Paskyrimas turi bati jforminamas rastiskai (jsakymu, potvarkiu, susitarimo protokolu,
ar kitu vietiniu (lokaliniu) teisés aktu) apie tai informuojant UZsakovg arba

skirti darbdavj atstovaujantj asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais (toliau —
Atsakingas asmuo), jei darbus atlieka tik Rangovas, o darbuotojy saugos ir sveikatos
koordinatorius neskiriamas. Rangovo Atsakingas asmuo instruktuoja Rangovo darbuotojus
saugiai dirbti Statybvietéje;

Sutarties vykdymo metu organizuoti ir uztikrinti savo transporto priemoniy ir kity judanciy
mechanizmy saugy judéjimg statybvietéje ir Salia jos esancioje Uzsakovo jmonés teritorijoje,
transporto priemoniy eismg organizuoti pagal atitinkamos transporto rusies eismo taisykles. Uz
savo ir nuomojamy, visy rasiy transporto priemoniy saugaus eismo organizavimg statybvietéje
ir Salia jos esancioje Uzsakovo jmonés teritorijoje atsako Rangovas;

bati gerai susipazines su evakavimo planais, avarijy prevencijos ir likvidavimo planais ir
priemonémis, kuriy privaloma imtis avarijy atvejais;

uztikrinti, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, pakélimo jrengimai, elektriniai ir
mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kt. bty tvarkingi, naudojami laikantis saugios eksploatacijos
taisykliy bei laikomi saugioje vietoje;

(m) nepalikti neuzbaigto arba i$ dalies uzbaigto darbo nesaugiose sglygose, kurios galéty pakenkti

(n)

(0)

(P

(s)

(t)

saugiam darbui, sugadinti jrengimus ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar gyvybei;

nutraukti vykdomus darbus, jeigu susidaré situacija kelianti grésme saugiam gelezinkeliy
transporto eismui, zmoniy saugai ir sveikatai. Darbai taip pat privalo biti sustabdyti, kai
gamtinés salygos kliudo saugiai juos atlikti;

Rangovas neturi teisés sudaryti darbo ar kitokiy sutar€iy su Uzsakovo darbuotojais, taip pat bet
kokiais kitais pagrindais pasitelkti UZzsakovo darbuotojy sutarties vykdymui be abipusio rastisko
susitarimo. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu Sutarties paZzeidimu, ir UZzsakovas turi teise
Sutartyje nustatyta tvarka vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj prieS terming, bet tai neatleidzia
Rangovo nuo prievoliy ir atsakomybés pagal Sutartj;

nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) dieng pranesti Uzsakovo atstovui apie bet kokj
nelaimingg atsitikima, suzeidimg arba incidentg, ar apie Zalg, daromg ar padarytg Uzsakovo
darbuotojams, turtui ar tretiesiems asmenims;

uztikrinti, kad atliekant darbus Salia veikianCio geleZinkelio bity laikomasi Rangovy darby
atlikimo statybvietése Salia veikianCio gelezZinkelio ir eismo saugos uZztikrinimo tvarkos aprase
(AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ generalinio direktoriaus 2015-06-04 jsakymas Nr. ]-467 ,Dél
rangovy darby atlikimo statybvietése Salia veikianCio gelezinkelio ir eismo saugos uztikrinimo
tvarkos apraSo patvirtinimo“ (su vélesniais pakeitimais ir papildymais)) Uzsakovo nustatyty
reikalavimy.

prie§ Darbo pradzig Statybvietéje Rangovas(-ai) ir bendrovés teritorinis struktdrinis padalinio
(filialo) vadovas privalo jforminti-aktg leidimg, kuriame turi bati numatytos priemonés,
uztikrinancios sauga.

vykdant darbus Salia veikianc€io gelezinkelio ir nutraukiant gelezinkeliy transporto eismg, batina
vadovautis Saugaus traukiniy eismo uZztikrinimo instrukcija remontuojant kelig (SPAB ,Lietuvos
gelezinkeliai“ generalinio direktoriaus 1999-01-18 jsakymas Nr. 11 (su vélesniais pakeitimais ir
papildymais)), Signalizacijos jrenginiy ir sistemy saugaus remono ir priezitros instrukcija (AB
.Lietuvos gelezinkeliai“ generalinio direktoriaus 2014-08-14 jsakymas Nr. |-756 (su vélesniais
pakeitimais ir papildymais)), Eismo pertrauky suteikimo tvarka (AB ,Lietuvos geleZinkeliai®
generalinio direktoriaus pavaduotojo-Gelezinkeliy infrastruktaros direkcijos direktoriaus 2018-
05-11 jsakymo Nr. |S(DI)-71 ,Dél eismo pertrauky suteikimo tvarkos apraso patvirtinimo“ (su
vélesniais pakeitimais ir papildymais)) ir kitais bendrovés norminiais dokumentais,
reglamentuojanciais reikalavimus geleZinkeliy transporto eismo saugai uZtikrinti.
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Rangovui nesilaikant Siame punkte nustatyty reikalavimy, uz kiekvieng nustatytg tokiy reikala <
nesilaikymo atvejj Rangovas jsipareigoja UZsakovui sumokéti 1.500,00 (vieno tdkstan¢io penkiy
Simty) EUR baudg ir nedelsdamas istaisyti padarytg pazeidimg. Netesyby (baudos/delspinigiy)
sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti Uzsakovo nuostolius, kuriy nepadengia
numatytos netesybos.

4.10 punktas Statybvietés duomenys

4.10 punkto antroje pastraipoje iSbraukiami ZodZiai ,(atsizvelgiant j laikg ir kaing)®, antrosios
pastraipos (c) dalyje po Zodzio ,Prekiy“ jterpiami Zodziai .jskaitant jy pakankamumg, numatytg
ZiniaraS¢iuose,”.

4.11 punktas Priimtos Sutarties sumos pakankamumas
4.11 punkto antra pastraipa papildoma taip:

Siekiant iSvengti abejoniy, visi darbai, paslaugos, Prekés, dokumentai ir bet kokie kiti veiksmai
ar jy rezultatai, kurie néra atskirai i$skirti Ziniarasgiuose, tagiau savo esme yra bdtini Darbams vykdyti,
uzbaigti, taip pat batinidefektams istaisyti, yra laikomi jtrauktais j atitinkamas Ziniaras¢iy eilutes,
jskaitant jy kaing, iSskyrus atvejus, kai aiSkiai Sutartyje nurodytais atvejais tam tikri dalykai sudaro
papildomus darbus uz kuriuos Rangovui apmokama papildomai Sutartyje numatytomis sglygomis,
tvarka ir apimtimi.

4.12 punktas Nenumatomos fizinés salygos

4.12 punkto antra pastraipa papildoma Zodziais ,ir Kitiems Projekto jgyvendinime
dalyvaujantiems rangovams.”

4.12 punkto ketvirtos pastraipos (b) dalis pakei¢iama taip:
(b) prasyti Pakeitimo, kuris suteikiamas arba atsisakoma suteikti pagal 13.3 punktg [Pakeitimy tvarka];
4.12 punkto SeSta pastraipa pakeiCiama ir iSdéstoma taip:

Taciau prie$ galutinai pagal (ii) pastraipos dalj sutariant arba nusprendziant dél pratesimo,
InZinierius gali taip pat istirti, ar kitos fizinés sglygos panasiose Darby dalyse (jeigu yra) buvo labiau
palankios, nei galéjo bati pagristai numatomos tuo metu, kai Rangovas pateiké pasitlymg. Esant
tokioms palankesnéms netikétoms sglygoms, atsizvelgiant j jy mastg, InZinierius gali toliau veikti pagal
3.5 punktg [Sprendimai], kad sutarty arba nuspresty dél pratesimo laiko sutrumpinimo, kuris turéjo
bati padarytas esant toms pacioms sglygoms ir kuriuo gali bati pratestas baigimo laikas, taciau
galutinis visy pataisy pagal §j punktg poveikis dél visy fiziniy sglygy, su kuriomis susidurta panasiose
Darby dalyse, neturi baigtis bendru baigimo laiko sutrumpinimu ar Sutarties kainos sumazinimu.

4.16 punktas Prekiy pervezimas

4.16 punktas pakei¢iamas ir iSdestomas taip:

Pervezant prekes:

(&) Rangovas privalo ne véliau kaip prie$ 14 (keturiolika) dieny iki bet kurios Jrangos arba kity
svarbiausiy Prekiy atvezimo | Statybviete apie tai pranesti Inzinieriui;

(b) Rangovas turi pasirapinti visos Jrangos, Prekiy bei kity daikty, kuriy gali reikéti Darbams,
jpakavimu, pakrovimu, pervezimu, gavimu (jskaitant muitinés procedidry atlikimg), iSkrovimu,
sandéliavimu ir apsauga; ir

(c) Rangovas privalo apsaugoti ir pasirtpinti, kad UZsakovas nepatirty nuostoliy dél
pervezamy Prekiy ir (ar) Jrangos Zuvimo ar sugadinimo, bei kompensuoti visus UZsakovo su tuo
susijusius praradimus.
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(d) Bet kurig Jrangg arba Prekes bei kitus daiktus, kuriy gali reikéti Darbams, | Statyb.
Rangovas jsipareigoja pristatyti (jskaitant muitinés proceddras) savo IéSomis.

4.21 punktas Darby eigos ataskaitos
4.21 punkto pirmoji ir antroji pastraipos pakei¢iamos ir iSdéstomos taip:

Rangovas jsipareigoja kiekvieno Ataskaitinio laikotarpio paskutine darbo dieng InZinieriui pateikti
darby eigos ataskaitg 2 (dviem) egzemplioriais (vieng pasiraSytg popieriuje ir vieng elektroninéje
laikmenoje). Inzinierius, gaves darby eigos ataskaitg, jsipareigoja jg patikrinti ir pateikti Uzsakovui per
3 (tris) darbo dienas.

Jei darby eigos ataskaitoje bus rasta klaidy, neatitikimy, netikslumy arba bus reikalingi papildymai,
patikslinimai, paaisSkinimai ir pan., per auk$Ciau nurodyta, patikrinimui skirtg terming, Inzinierius
grazins jg Rangovo pataisymui. Darby eigos ataskaitg grgzinus, Rangovas jsipareigoja jg pataisyti ir
pateikti InZinieriui per 2 (dvi) darbo dienas, o InZinierius per tokj patj laikotarpj (2 (dvi) darbo dienos)
jsipareigoja jg patikrinti ir pateikti UZsakovui. Siame punkte nustatytomis sglygomis Rangovui
nepateikus Inzinieriui darby eigos ataskaitos arba pateikus ataskaitg su esminiais trikumais,
Rangovui uz kiekvieng tokj nepateikimg arba netinkamg pateikima kyla pareiga atlyginti UZsakovui
minimalius nuostolius, kurie $aliy susitarimu jvertinami 1.500,00 ( vieno tdkstancio penkiy Simty) EUR
suma.

Esminiais dokumenty ar ataskaity trikumais bus laikoma, jskaitant, bet neapsiribojant, klaidingai
nurodyti darby kiekiai, netikslis atlikty darby pavadinimai, numeracija, neatitinkanti Darby kiekiy
ZiniaraS¢iuose esamos numeracijos, aritmetinés klaidos, neteisingai nurodytas Ataskaitinis
laikotarpis, nepatvirtintos pridedamy dokumenty kopijos ir kt.

Inzinierius privalo nedelsdamas rastu informuoti Uzsakovg apie kiekvieng Rangovo darby eigos
ataskaitos nepateikimg ar netinkama pateikima.

Jei darby eigos ataskaita parengta tinkamai, Inzinierius per jos patikrinimui skirtg terming jsipareigoja
ja pasirasyti, nurodydamas pasiraSymo datg, o Ataskaitinius Rangovo dokumentus perduoti
UZsakovui.

Darby eigos ataskaitos privalo bati teikiamos ne reCiau kaip kartg per ménesj uz kiekvieng Ataskaitinj
laikotarpj nuo Darbo pradzios tol, kol Rangovas baigs visus Darbus. Tuo atveju, jeigu Darbai ar jy
dalis buvo sustabdyti pagal 8.8 punktg [Darbo sustabdymas] darby eigos ataskaitos Darbams ar jy
daliai, tuo laikotarpiu, kol jie yra sustabdyti, gali bati neteikiamos.

4.21 punkto paskutiné pastraipa papildoma (j) dalimi ir tekstu:

() Ataskaitiniai Rangovo dokumentai teikiami, kai per ataskaitinj laikotarpj buvo atlikti bei
InZinieriaus priimti/patvirtinti Darbai.

4. 21 punktas papildomas pastraipa, kuri iSdéstoma taip:
UZsakovas Rangovui moka uz tinkamai pagal Sutartj atliktus ir perduotus darbus.

Uzsakovas, pasirases Ataskaitinius Rangovo dokumentus, apie tai nedelsiant, bet ne véliau kaip per
2 (dvi) darbo dienas po ataskaitos gavimo, rastu informuoja Rangovg ir Inzinieriy. Rangovas, gaves
8] praneSima jsipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas nuo jo gavimo datos naudojantis informacinés
sistemos ,E. sgskaita® priemonémis pateikti PVM sgskaitg-faktirg. PVM saskaita-faktara turi bati
iSraSoma ta data, kuria Ataskaitinius Rangovo dokumentus pasiraSo paskutinis i$ juose nurodyty
asmeny. PVM saskaitoje-faktdroje turi bati nurodyta: pasirasyty atlikty darby akty numeriai ir datos,
Sutarties ir projekto numeriai bei pavadinimai.

Jei PVM sgskaita-faktdra, iSraSyta einamojo ménesio data, pateikiama véliau kaip po kito ménesio 3
(trecios) dienos, ji j Uzsakovo apskaitg bus jtraukiama ta data, kuria bus uzregistruota pas Uzsakova.
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4.21" punktas Operatyvinés ataskaitos
4 skyrius papildomas 4.21* punktu ir jis iSdéstomas taip:

Uzsakovui rastu reikalaujant, Rangovas privalés teikti operatyvines ataskaitas ne dazniau kaip kartg
per savaite (Uzsakovas turi teise nustatyti ataskaitos pateikimo laikg ir formg). Operatyvinése
ataskaitose Rangovas pateiks:

i) informacijg apie jvykdytus ir numatomus vykdyti Darbus, jy kiekius, preliminarias vertes;

i) informacijg apie medziagy ir jrangos pristatymg j Statybviete;

i) informacijg apie kylancias problemas bei numatomus jy sprendimo budus;

iv) informacijg apie pasitelkiamus bei numatomus pasitelkti resursus (darbuotojai, jranga,
mechanizmai);

v) vaizding medziagg (nuotraukas, vaizdo jraSus ar pan.) apie Statybvietéje atlikty Darby
eiga,

vi) kitg Uzsakovo praSomg informacija.

4.22 punktas Statybvietés apsauga

4.22 punktas (a) pastraipa pakeiiama ir ji isdestoma taip:

(a) Rangovas privalo uztikrinti, kad leidimo neturintys asmenys nepatekty j Darby zong, ir

4.22 punktas papildomas (c) dalimi ir ji iSdéstoma taip:

(c) Rangovas taip pat jsipareigoja savo jégomis ir l€Somis aptverti darby aikStele ir (arba)
pasirtpinti privalomy gelezinkelio ir kity kelio Zenkly pastatymu, jeigu taip nurodys InZinierius arba
UzZsakovas.

4.23 punktas Rangovo veiksmai statybvietéje

4.23 punkto trecios pastraipos ZodZziai ,/Sdavus Perémimo paZymg” pakeiCiami ZodZiais ,Prie$
kreipdamasis j Inzinieriy dél Perémimo pazymos/Grupés (Grupiy) perémimo pazymos isdavimo”.

4.23 punktas papildomas pastraipa ir ji iSdéstoma taip:

Nuo Perémimo pazymos iSdavimo yra laikoma, kad Statybvieté yra gragZinta UZsakovui, taciau
PraneSimo apie defektus laikotarpiu iki Atlikimo pazymos iSdavimo Rangovas turi teise Statybviete
naudoti Siame punkte bei Sutarties 11.7 punkte numatyta tvarka ir atvejais.

4.24 punktas ISkasenos

4.24 punkto antros pastraipos (b) dalis pakei¢iama taip:

(b) prasyti Pakeitimo, kuris suteikiamas arba atsisakoma suteikti pagal 13.3 punktg [Pakeitimy
tvarkay;

4.24 punktas papildomas ketvirta pastraipa, kuri iSdéstoma taip:

Siekiant iSvengti abejoniy, InZinieriui nutarus, kad Sio punkto pirmoje pastraipoje nurodyti
dalykai neturi bati perduoti saugoti Uzsakovui, Rangovas nejgyja jokiy teisiy, kurios numatytos Sio
punkto antroje pastraipoje.

4 skyrius papildomas 4.25 punktu ir jis iSdéstomas taip:

4.25 punktas InZineriniai tinklai
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Rangovas turi uztikrinti visy statybvietéje (Uzsakovy ir kity institucijy) esanéiy inzineriniy t. <
jrenginiy, komunikacijy, statiniy, kabeliy, vamzdyny ir kitos jrangos (toliau — InZineriniai tinklai)
iSsaugojimg ir funkcionavima, esant poreikiui ir perkélima, o sugadinus ar kitaip pazeidus skuby jy
atstatymg savo jégomis ir IéSomis, taCiau tai neapriboja Sutarties 12.3 punkte [Jvertinimas] ir Sutarties
13 straipsnyje [Pakeitimai ir pataisymai] numatyty sglygy veikimo minétuose straipsniuose numatyta
apimtimi, pagrindais, tvarka ir sglygomis. Taip pat Rangovas privalo uztikrinti visy Inzineriniy tinkly
funkcionavimg jy iSmontavimo ir pakeitimo (jei reikia) atvejais. Auk$ciau minétus darbus Rangovas
privalo atlikti savo sgskaita net ir tuo atveju, jeigu apmokéjimas uz juos nenumatytas Sutartyje, taciau
tai neapriboja Sutarties 12.3 punkte [/vertinimas] ir Sutarties 13 straipsnyje [Pakeitimai ir pataisymai]
numatyty salygy veikimo minetuose straipsniuose numatyta apimtimi, pagrindais, tvarka ir sglygomis.
Rangovui nesilaikant Sios pareigos ir per protingg terming neuztikrinus Inzineriniy tinkly
funkcionavimo, UZsakovas jgyja teise pats savarankisSkai atlikti reikiamus darbus InZineriniy tinkly
funkcionavimui uztikrinti ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti Uzsakovo (arba kity tinkly sgvininky) dél to
patirtas iSlaidas ir kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius.

5 straipsnis Paskirtieji Subrangovai
5 straipsnis netaikomas.
6 straipsnis Tarnautojai ir darbininkai
6.5 punktas Darbo valandos
6.5 punktas papildomas (d) dalimi:
(d) Darbai gelezZinkelio kelyje arba greta jo, kurie gali bati atliekami tik eismo pertrauky metu.
6.8 punktas Rangovo vadovavimas
6.8 punktas papildomas tokia pastraipa:

Darby metu kiekvienoje statybos darby aiksteléje privalo bati maziausiai po vieng reikiamus atestatus,
licencijas ir leidimus turintj darby vadova.

6 straipsnis papildomas 6.12, 6.13.ir 6.14 punktais, kurie iSdéstomi taip:
6.12 punktas Uzsienio Saliy tarnautojai ir darbininkai

Rangovas turi teise i§ uzsienio samdyti bet kokius darbuotojus, kurie yra batini Darby atlikimui. Taciau
Rangovas Siems darbuotojams privalo parGpinti reikiamus dokumentus (leidimus, vizas ir kt.),
suteikiancCius teise atvykti ir dirbti Lietuvoje. Rangovas privalo tinkamai pasirGpinti darbuotojy i$
uzsienio Saliy, kurie nekalba lietuviy kalba, darby vykdymo metu teikiamomis vertéjo paslaugomis.
Rangovas yra atsakingas uz i$ uzsienio pasikviesty Rangovo darbuotojy sugrjzimg j tg vietg, kur jie
buvo pasamdyti, arba j jy gyvenamajg vieta. Tokiy darbuotojy ar jy Seimy nariy ligos Sioje Salyje
atveju, Rangovas privalo tinkamai pasiripinti jy medicinine priezilra, o mirties atveju — palaiky
pargabenimu j Salj i$ kurios atvyko arba palaidojimu teisés akty nustatyta tvarka.

6.13 punktas Alkoholiniai gérimai arba narkotinés medziagos

Rangovas neturi teisés, iSskyrus |statymuose numatytus atvejus, importuoti, parduoti, prekiauti
mainais ar kitaip realizuoti bet kokius alkoholinius gérimus arba narkotines medziagas, arba leisti ar
toleruoti jo subrangovy, agenty ar darbuotojy atliekamg tokj importavima, pardavimg, dovanojima,
prekybg mainais. Rangovas jsipareigoja uZztikrinti, kad jo subrangovai laikytysi auk$ciau iSdéstyty
nuostaty.

Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir (arba) tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, Darby atlikimo metu nebity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
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psichotropiniy medziagy, o UZsakovas turi teise, kuriu jokiu bGdu negali biti vertinama ir <
aiSkinama kaip pareiga, kontroliuoti kaip vykdomas Sis Rangovo jsipareigojimas. Neblaivumui ar
apsvaigimui nuo psichikg veikian€iy medziagy nustatyti, gali bati naudojamos techninés ar kitokios
priemonés (alkotesteriai ir kt.). Rangovui nesilaikant Siame punkte nustatyty reikalavimy, uz kiekvieng
nustatytg tokiy reikalavimy nesilaikymo atvejj, taip pat atvejj, kai atitinkami tikrintini asmenys atsisaké
bati patikrinti atitinkamomis techninémis ar kitokiomis priemonémis, jeigu apie tai nedelsiant bet kokia
forma, jskaitant zodziu, buvo informuotas Rangovo atstovas, kuris neuztikrino, kad atitinkami asmenys
sutikty bati patikrinti, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui sumokéti 1.500,00 (vieno tukstancio penkiy
Simty) EUR baudg. Netesyby (baudos/delspinigiy) sumokeéjimas neatleidzia Rangovo nuo pareigos
atlyginti Uzsakovo nuostoliy, kuriy nepadengia numatytos netesybos.

6.14 punktas Sventés ir religija

Rangovas planuodamas ir vykdydamas Darbus privalo atsizvelgti j Darby vykdymo vietos valstybéje
Svenciamas Sventes, poilsio dienas ir religinius, tautinius ar kitokius paprocius.

7 straipsnis Jranga, medziagos ir darbo kokybé
7.1 punktas Vykdymo bidas
7.1 punktas pakeiCiamas ir iSdéstomas taip:
Rangovas privalo vykdyti Jrangos gamyba, Medziagy gavybg ir gamybg bei visus kitus Darbus:
(a) Sutartyje nurodytu badu,
(b) tinkamai, rapestingai, pagal pripazintg gero darbo praktika, ir
(c) naudodamas tinkamg jrangg ir nekenksmingas MedZiagas, i8skyrus, kai Sutartyje yra
nurodyta kitaip.
Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz jo tiekéjy ir subrangovy, sugebéjima ir patikimuma laiku
atlikti visas reikalingas darby/teikiamy paslaugy apimtis. Jis gali laisvai rinktis jo nuoZiGra
tinkamiausius tiekimo Saltinius kai reikia, inter alia, pirkti kurg, tepalus, angliavandenilj, uzpildo
medziagas, smelj, cementa, jvairius plieno gaminius, aparatirg su salyga, jog yra laikomasi (a) - (c)
dalyse nurodyty kilmés taisykliy ir Specifikacijy, Bréziniy, Ziniaras¢iy ir jy priedy reikalavimuy:
Visy darby vykdymui jsigyjamy medziagy, jrenginiy, jrankiy ir kt. kilmés Salis gali bati bet kuri
Salis, i8skyrus $alis, i$ kuriy importas yra draudziamas pagal Jungtiniy Tauty Chartijos VII
skyriy priimtu Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos sprendimu. Visos medziagos turi bati
nenaudotos ir naujos;

Joks importuoti numatyty prekiy kilmés 3alies pakeitimas neturi biti leidziamas, jei apie jj
InZinieriui i$ anksto néra pranesama, ir kurio Inzinierius nepatvirtina;

InZinieriui pareikalavus Rangovas privalo pateikti reikalingas pazymas, ar kitus dokumentus
jrodancius, jog medziagos ir prekés atitinka (a) ir (b) pastraipose nustatytus reikalavimus.

7.4 punktas Bandymas
7.4 punkto penktos pastraipos (b) dalis netaikoma.
7.7 punktas Jrangos ir medziagy nuosavybé

7.7 punktas pakei¢iamas ir iSdéstomos taip:

Kiekvienas |rangos vienetas ir visos Medziagos, atitinkamai laikantis |statymuy, turi tapti UZzsakovo
nuosavybe, kuri neturi biti niekaip apsunkinta (nejkeista ir niekaip kitaip suvarzyta).
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Jranga ir Medziagos taps UZsakovo nuosavybe tik po jy pristatymo j Statybviete ir Rangovui, InZin'&
ir Uzsakovui pasiraSius tos Jrangos ir MedZiagy pristatymg patvirtinancius Atlikty darby aktus.
Rangovas iSlieka atsakingas uz jy priezilrg, praradimo ar sugadinimo rizikg iki Darby ar Grupés
(Grupiy), kuriuose numatytas |rangos ir Medziagy pateikimas (jrengimas, panaudojimas ar kt.),
Perémimo pazymos/Grupés (Grupiy) perémimo pazymos iSdavimo.

8 straipsnis Pradzia, uzdelsimai ir sustabdymas
8.1 punktas Darbo pradzia

8.1 punktas pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:

InZinierius (arba, kai jis dar nepaskirtas, UZsakovo atstovas), nurodydamas konkrecig datg, privalo
rastu informuoti Rangovg ir Kitus Projekto jgyvendinime dalyvaujanCius rangovus (jei taikoma) apie
Darbo pradzig, kuri turi bati bendra Rangovui ir kitiems Projekto jgyvendinime dalyvaujantiems
rangovams (jei taikoma), ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas, taCiau Darbo pradzia turi bati ne
véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny po Sutarties jsigaliojimo. Darbo pradzios data skelbiama vieng
karta, yra nekeiiama ir laikoma esmine Sutarties sglyga.

Rangovas turi pradéti vykdyti Darbus kuo greiCiau, kai tai praktiSkai jmanoma po Darbo pradZios, ir
toliau turi veikti taip, kad Darbai baty vykdomi tinkama sparta ir neuzdelsiant.

8.2 punktas Baigimo laikas
8.2 punktas papildomas taip:

Jeigu konkretaus Rangovui pavedamo atlikti darbo ar Rangovo jsipareigojimo jvykdymo terminas Sioje
Sutartyje konkreciai néra nurodytas, Rangovas jj privalo jvykdyti per Uzsakovo arba InZinieriaus
nurodytg terming, ne ilgesnj kaip 7 (septynios) dienos nuo tos dienos, kurig Uzsakovas arba InZinierius
pareikalavo pavedama atlikti darbg ar sipareigojima jvykdyti, iSskyrus atvejus, kai pavedama atlikti
darbg ar jsipareigojima technologiSkai nejmanoma per nurodytg terming. Salys rastu gali susitarti ir
del kitokio pavedamo atlikti darbo ar jsipareigojimo jvykdymo termino, jei pagal teisés aktus ar
Sutarties esme toks terminas yra aiSkus. Tokiais atvejais pavedamo atlikti darbo ar jsipareigojimo
jvykdymo terminas turi bati protingas ir sudaryti sglygas Rangovui tinkamai jvykdyti pavedimg ar
jsipareigojima.
8.3 punktas Programa

8.3 punktas pakei¢iamas ir iSdestomas taip:
8.3.1. Bendrasis darby vykdymo grafikas
Bendrasis darby vykdymo grafikas yra sudaromas tokia tvarka:
(i) Rangovas, gaves pranesSima pagal 8.1 punktg [Darbo pradzia), per 28 (dvideSimt astuonias) dienas
nuo Darbo pradzios datos privalo pateikti Uzsakovui, Inzinieriui ir Kitiems Projekto jgyvendinime
dalyvaujantiems rangovams darby vykdymo grafikg, t.y. kalendorinj svarbiausiy darby atlikimo ir
medziagy tiekimo grafikg, parengtg atsizvelgus j Pasillymo priede nurodytas Darby grupes, kuriy
atlikimo terminai priklauso nuo Kity Projekto jgyvendinime dalyvaujanCiy rangovy atliekamy darby
jvykdymo, ir Darby kiekiy ziniaras¢ius.

Siame grafike turi bati nurodyta:

a) detali Rangovo atliekamy darby seka ir tarpusavio sgsajos, darby atlikimo terminai,
detalizuojant kaip Rangovas ketina jvykdyti Darbus, jskaitant darbo projektinés dokumentacijos
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dokumentus, medziagy pirkimus, jrangos gamybg, medZiagy ir jrangos atvezimg | Statybviete,
statybg, montavima, tikrinimg ir bandyma.

b) Rangovo ir kity Projekto jgyvendinime dalyvaujanciy rangovy atliekamy darby sgsajos,
nurodant visus svarbiausius darbus, kuriy atlikimo terminai priklauso nuo Kity Projekto jgyvendinime
dalyvaujanciy rangovy atliekamy darby jvykdymo.

(i) Rangovas per 5 (penkias) dienas nuo Kity Projekto jgyvendinime dalyvaujancéiy rangovy darby
vykdymo grafiky gavimo datos turi pateikti Inzinieriui, Uzsakovui ir kitiems Projekto jgyvendinime
dalyvaujantiems rangovams pastabas, motyvuotai nurodydamas visus jo ir Kity Projekto jgyvendinime
dalyvaujanciy rangovy pateikty darby vykdymo grafiky neatitikimus.

(i) Rangovas per 7 (septynias) dienas po Kity Projekto jgyvendinime dalyvaujanéiy rangovy pastaby
gavimo, bet ne véliau, kaip po 13 (trylikos) dieny nuo Sio punkto (ii) nurodyto termino, privalo pateikti
Inzinieriui ir Uzsakovui atnaujintg darby vykdymo grafikg, atsizvelgdamas j minétas pastabas.

(iv) InZinierius per 7 (septynias) dienas nuo termino pateikti atnaujintg darby vykdymo grafikg
pabaigos privalo pateikti Rangovui ir Kitiems Projekto jgyvendinime dalyvaujantiems rangovams
praneSimus, motyvuotai nurodydamas rangovy pateikty atnaujinty darby vykdymo grafiky
neatitikimus, arba nesant minéty neatitikimy, Rangovo ir kity Projekto jgyvendinime dalyvaujanciy
rangovy pateikty atnaujinty darby vykdymo grafiky pagrindu parengti bendrojo darby vykdymo grafiko
projektg ir jj pateikti UzZsakovui, Rangovui ir kitiems Projekto jgyvendinime dalyvaujantiems
rangovams. PraneSimy nagrinéjimui yra taikomos $io punkto (iii)-(iv) numatytos taisyklés, o Rangovo
veiksmy atlikimui numatyti terminai skaiciuojami nuo Inzinieriaus pranesSimo gavimo dienos. Gaves
pakartotinai atnaujintg darby vykdymo grafikg, Inzinierius Siame punkte numatyta tvarka parengia
bendrojo darby vykdymo grafiko projektg ir jj pateikia Uzsakovui, Rangovui ir Kitiems Projekto
jgyvendinime dalyvaujantiems rangovams.

(v) UZsakovas ir Rangovas turi teise per 5 (penkias) dienas po bendrojo darby vykdymo grafiko
projekto gavimo dienos pareiksti InZinieriui motyvuotas pastabas, kurias jis turi iSnagrinéti per 5
(penkias) dienas. Tuo atveju, jeigu nagrinéjant pastabas reikia keisti bendrojo darby vykdymo grafiko
projektg, Inzinierius Sio punkto (iv) numatyta tvarka praSo Rangovo pateikti pakartotinai atnaujintg
programa. Inzinierius turi teise keisti bendrgjj darby vykdymo grafiko projekta tik vieng kartg.

(vi) Inzinierius, negaves nustatytais terminais UzZsakovo, Rangovo ir Kity Projekto jgyvendinime
dalyvaujanciy rangovy motyvuoty pastaby arba jas suderines 3io punkto (v) nustatyta tvarka, per 7
(septynias) dienas nuo tokio termino pabaigos sudaro bendrajj darby vykdymo grafikg ir su juo rastu
supazindina Uzsakovg, Rangovg ir Kitus Projekto jgyvendinime dalyvaujancius rangovus. Bendrasis
darby vykdymo grafikas yra privalomas vykdyti Rangovui ir kitiems Projekto jgyvendinime
dalyvaujantiems rangovams.

Analogiski reikalavimai dél darby vykdymo grafiko pateikimo bus taikomi ir Kitiems Projekto
jgyvendinime dalyvaujantiems rangovams.

8.3.2. Programa

Per 28 (dvideSimt astuonias) dienas nuo InzZinieriaus parengto bendrojo darby vykdymo grafiko
gavimo datos arba nuo Darby pradzios datos Rangovas turi parengti ir pateikti Inzinieriui bei
UZsakovui suderinti iSsamig Programa.

Rangovas taip pat privalo pateikti pataisyta Programa per 7 (septynias) dienas skai€iuojant nuo tada,
kai nustatoma, kad ankstesné Programa yra nesuderinama su esama Darby eiga. Bendruoju darby
vykdymo grafiku arba kitais Rangovo jsipareigojimais (tokia atnaujinta Programa turi bati pateikta taip,
kad joje padarytus pokycius baty galima atsekti).

Pataisytos Programos pateikimas neatleidzia Rangovo nuo sankcijy ar kity kompensacijy sumokéjimo
dél Darby ir Grupiy baigimo terminy uzdelsimo, svarbiausiyjy darby, kuriy atlikimas turi jtakos Kity
Projekto jgyvendinime dalyvaujanciy rangovy atliekamy darby jvykdyma, atlikimo vélavimuy.

Kiekviena Programa, parengta vadovaujantis bendruoju darby vykdymo grafiku, turi apimti:
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(a) Rangovo atliekamy darby, pateikty bendrajame darby vykdymo grafike, detaliza

nekeiCiant nustatyty jvykdymo terminy, ir nurodant atsakingus uz kiekvieng darbag vykdytojus
(nurodant Rangovo ir subrangovy jmoniy pavadinimus, informacijg apie sudarytas subrangos sutartis;
(b) aiSkinamajj rasta, kuris apima:
() bendrg budy aprasyma, kuriuos Darbams vykdyti ketina pasirinkti Rangovas;
(i) Rangovo Projekto vykdymui paskirto personalo, atsakingo uz Sutartj, darby vykdyma bei
kontrole, pareigy apraSymg, tarpusavio atsakomybés schemg, personalo kontakty sgrasg;
(i) i8samius duomenis, rodancius kiekvienos kategorijos Rangovo darbuotojy ir kiekvienos
ra8ies Rangovo jrenginiy skaiciy, reikalingg darbams Statybvietéje atlikti iki bendrajame darby
vykdymo grafike nurodyto termino;
(i) preliminary Darbams atlikti reikalingy eismo pertrauky grafikg, kuris iki Programos
pateikimo termino turi biti atskirai suderintas su UzZzsakovu ir Inzinieriumi.

Jeigu Inzinierius ir Uzsakovas per 14 (keturiolika) dieny po Programos gavimo nepateikia pranesimo
Rangovui, nurodydami kas ir kokia apimtimi neatitinka Sutarties, bendrojo darby vykdymo grafiko, tai
Rangovas privalo toliau veikti pagal Programa, laikydamasis kity sutartiniy jsipareigojimy. Jeigu
Inzinierius ir (arba) Uzsakovas nepatvirtina Programos ir pateikia pranesimg, nurodydami kas ir kokia
apimtimi neatitinka Sutarties, Rangovas per 14 (keturiolika) dieny po praneSimo gavimo privalo
pateikti pataisytg Programa, kurig perzitréti InZinierius ir UZsakovas turi per 14 (keturiolika) dieny.
Jokios Inzinieriaus ir Uzsakovo pastabos Programai, neatsizvelgiant j jy pobidj ar apimtj, taip pat jokie
ju isreiksti prieStaravimai, negali Rangovo atleisti nuo jo pareigos vykdyti kurj nors Sutartyje numatytg
jsipareigojima.

Jeigu bet kuriuo metu Inzinierius informuoja Rangovg, kad Programa (tiek, kiek nurodoma)
neatitinka Sutarties arba prieStarauja faktinei Darby vykdymo eigai bei Rangovo iSdéstytiems
ketinimams, tai Rangovas, pagal Sio punkto nuostatas, privalo pateikti InZinieriui pataisytg Programa.

Rangovas nedelsdamas pranes$a Inzinieriui ir kitiems Projekto jgyvendinimo dalyvaujantiems
rangovams apie galimus ypatingus jvykius arba aplinkybes, galinius nepalankiai paveikti darba,
padidinti Sutarties kaing arba dél kuriy bus uzdelsiamas Darby vykdymas. Inzinierius gali pareikalauti
Rangovo pateikti bdsimy jvykiy arba aplinkybiy poveikio jvertinimg ir (arba) sitlyma pagal 13.3 punktg
[Pakeitimy tvarkal.

Bet kokius darbus galima atlikti tik su sglyga, jog jie atitinka galiojan€ig Programa.

InZinierius gali bet kuriuo metu pareiksti prieStaravimus dél kai kuriy Programos daliy ar dél visos
Programos, jei, pagal Programa:

(a) Darby vykdymas trukdo arba stabdo Siuo metu toje vietoje vykdomg ar planuojamg veiklg,
arba

(b) Jei Darbus vykdant pagal Programg kilty Zzalos grésmé gamtai, aplinkai, UZzsakovo ar
treciyjy asmeny nuosavybei, arba

(c) Jei Uzsakovas arba Inzinierius nustato, kad darbai, kuriuos sitloma atlikti eismo grei€io
ribojimo sglygomis, turi bati atliekami suteikiant eismo pertraukg, arba Darby, kuriuos sitdloma atlikti
suteikiant eismo pertraukg negalés buti uzbaigti iki tokios eismo pertraukos galiojimo pabaigos.

Salys susitaria, kad Programoje numatyty resursy (darbuotojy ir/ar jrengimy) neskyrimas esant
atsilikimui nuo bendrojo darby vykdymo grafiko ir/ar pradinés Programos, bus laikomas esminiu
Sutarties saglygy pazeidimu. Tuo atveju jeigu per UZsakovo nustatytg terming Rangovas nesiims
pakankamy priemoniy Darby eigos paspartinimui ir bus pagrindo manyti, kad Rangovas dél to nespés
laiku uzbaigti Darby, UZsakovas jgis teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj rastu jspéjes Rangova pries
7 (septynias) dienas, neatlygindamas jokiy Rangovo dél tokio Sutarties nutraukimo patirty nuostoliy.

8.4 punktas Baigimo laiko pratesimas

8.4 punktas papildomas taip:

Rangovui nesuteikiama teisé | Baigimo laiko pratesimg, jei jo naudoti resursai (personalas,
mechanizmai ar kt.) buvo mazesni nei numatyta Programoje, parengtoje pagal 8.3 punktg [Programal.
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Rangovas turi teise j Baigimo laiko pratesimg esant Siame punkte nurodytoms aplinkybéms 1'%
atveju, jei tokiy aplinkybiy Rangovas negaléjo i85 anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindziama
batinybé pratesti Baigimo laikg, jokiu badu negali priklausyti nuo Rangovo.

InZinieriui priemus sprendimg pagal 3.5 punktg [Sprendimai], apie Baigimo laiko pratesimg
informuojami kiti Projekto jgyvendinime dalyvaujantys Rangovai, kiek tai susije su jy atliekamais
darbais / teikiamomis paslaugomis.

Baigimo laikas gali bati pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam Inzinieriaus nurodymu ne dél Rangovo
kaltés pagal 8.8 punktg [Darbo sustabdymas] buvo sustabdyti Darbai ar jy dalis.

llgesnis Baigimo laiko pratesimas yra galimas tik tuo atveju, jeigu bus laikomasi LR Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo ir
Sutarties nuostaty.

8.7 punktas Kompensacija uz uzdelsimg ir netesybos
8.7 punktas pakeiiamas ir iSdéstomas taip:

(a) Salys susitaria, kad jei Rangovas nesilaiko 8.2 punkto reikalavimy [Baigimo laikas], tai
pagal 2.5 punktg [UZsakovo pretenzijos] nuo kitos dienos po atitinkamos Grupés baigimo termino
pabaigos UZsakovas jgyja teise reikalauti i8 Rangovo delspinigiy, sudaranéiy 0,1 proc. uzdelstos
Grupés kainos su PVM, uz kiekvieng vélavimo uzbaigti Grupés darbus dieng. Uzdelstas laikotarpis
skaiCiuojamas nuo Pasillymo priedo 2 lenteléje (ar kitame dokumente, kuriuo pakei€iami atitinkami
terminai) nurodytos Grupés Baigimo datos iki Grupés (grupiy) Perémimo pazymos iSdavimo dienos.
Tuo atveju, kai Perémimo pazymoje nurodytas faktinis Grupés baigimo laikas nesutampa su
Perémimo pazymos iSdavimo data, delspinigiai skaic¢iuojami iki faktinio Grupés baigimo laiko. Uz
diena, kurig buvo iSduota Perémimo pazyma arba faktiSkai baigta Grupé, kai faktinis Grupés baigimo
laikas nesutampa su Perémimo pazymos iSdavimo data, delspinigiai neskaiCiuojami. Jeigu
Grupés/Etapo baigimo terminas sutampa su ne darbo ar oficialios Sventés diena — tai paskutine
Grupés/Etapo baigimo termino diena laikoma po jos einanti darbo diena. Netesyby (baudy,
delspinigiy) sumokéjimas neatleidZzia Rangovo nuo pareigos atlyginti UZsakovo nuostolius, kuriy
nepadengia numatytos netesybos.

(b) 8.3 punkte nustatytomis salygomis Rangovui nepateikus darby / atnaujinto darby
vykdymo grafiko ir/ar Programos / pataisytos Programos ir/arba pastaby, Rangovui véluojant 8.3.
punkte nustatytais terminais pateikti pataisytg Programg arba Programos dokumentg, Rangovui pagal
8.3. punktg treCig kartg pateikus netinkamg Programg ar Programos dokumentg, Rangovas uz
kiekvieng termino praleidimo dieng jsipareigoja atlyginti UZsakovui minimalius nuostolius, kurie Saliy
susitarimu jvertinami 600,00 (SeSiy Simty) EUR suma. Netesyby (baudy, delspinigiy) sumokéjimas
neatleidZzia Rangovo nuo pareigos atlyginti Uzsakovo nuostolius, kuriy nepadengia numatytos
netesybos.

(c) Rangovui véluojant Sutartyje nustatytais terminais pateikti pataisytas darby eigos
ataskaitas (t. y. pakoreguotas po InZinieriaus pastaby), kaip tai numatyta Sutarties 4.21 punkte [Darby
eigos ataskaitos], Rangovas papildomai jsipareigoja atlyginti Uzsakovui minimalius nuostolius, kurie
Saliy susitarimu jvertinami 600,00 (SeSiy Simty) EUR suma uz kiekvieng vélavimo dieng. Pakartotinis
darby eigos ataskaitos nepateikimas arba netinkamas pateikimas reisSkia esminj Sutarties pazeidima,
dél kurio UZsakovas jgyja teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/ar viena$aliSkai nutraukti
Sutartj. Netesyby (baudy, delspinigiy) sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti
Uzsakovo nuostolius, kuriy nepadengia numatytos netesybos.

(d) Rangovui véluojant atlikti pavedimg ar jsipareigojimg Sutarties 8.2 punkto [Baigimo laikas]
pagrindu Inzinieriaus arba Uzsakovo nustatytais terminais, Rangovas jsipareigoja atlyginti Uzsakovui
minimalius jo nuostolius, kurie $aliy susitarimu jvertinami 600,00 (SeSiy Simty) EUR suma uz kiekvieng
vélavimo dieng. Netesyby (baudy, delspinigiy) sumokéjimas neatleidZzia Rangovo nuo pareigos
atlyginti Uzsakovo nuostolius, kuriy nepadengia numatytos netesybos.

(e) Rangovui véluojant Uzsakovo (arba asmens jo vardu) Sutarties 11.4 punkto [Defekty
neidtaisymas] pagrindu nustatytais terminais iStaisyti defektg arba Zalg, Rangovas papildomai
jsipareigoja atlyginti Uzsakovui minimalius nuostolius, kurie Saliy susitarimu jvertinami 600,00 (SeSiy
Simty) EUR suma uz kiekvieng vélavimo iStaisyti UZzsakovo (arba asmens jo vardu) nurodytus defektus
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ar Zalg dieng. Netesyby (baudy, delspinigiy) sumokéjimas neatleidZia Rangovo nuo pareigos atly &
UZsakovo nuostolius, kuriy nepadengia numatytos netesybos.

() Rangovas papildomai jsipareigoja sumokéti Uzsakovui bauda, kuri sudaro i§ anksto
jvertintus minimalius Uzsakovo nuostolius, kuriy Saliy susitarimu nereikia jrodinéti ir kurie sudaro 10
(deSimt) EUR uz kiekvieng uzdelstg minute, bet ne daugiau negu 600,00 (SeSi Simtai) EUR uz kiekvieng
uzdelstg valandg, bet ne daugiau negu 10 000 (deSimt tlkstanciy) EUR uz kiekvieng uzdelstg parg tuo
atveju, kai dél Rangovo kaltés Uzsakovas negalés atnaujinti eismo tuo metu, kai turéjo pasibaigti
Rangovui Sutartyje nustatyta tvarka suteikta Eismo pertrauka arba Greicio ribojimo laikotarpio trukme.
Apskaiciuojant uzdelsimy trukme apvalinama minuciy tikslumu j mazesne puse; neturi bati jskaiiuojami
uzdelsimai, kurie jvyko dél nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy. Netesyby (baudy, delspinigiy)
sumokeéjimas neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti Uzsakovo nuostolius, kuriy nepadengia
numatytos netesybos.

(g) Tuo atveju jei Atlikimo pazymos iSdavimas yra nukeliamas daugiau nei 180 (vienas Simtas
astuoniasdesSimt) dieny todél, kad dél Rangovo kaltés arba su Rangovu susijusiy aplinkybiy néra
atliekami visi bandymai arba jy metu néra pasiekiami Sioje Sutartyje ar teisés aktuose numatyti
parametrai arba néra iSduotas Statybos uzZbaigimo aktas, Rangovas papildomai jsipareigoja atlyginti
Uzsakovui minimalius nuostolius, kurie Saliy susitarimu jvertinami 600,00 (SeSiy Simty) EUR suma uz
kiekvieng veélavimo sékmingai atlikti visus reikiamus bandymus arba sékmingai atlikti statybos
uzbaigimo procediras dieng. Netesyby (baudy, delspinigiy) sumokéjimas neatleidZzia Rangovo nuo
pareigos atlyginti UZsakovo nuostolius, kuriy nepadengia numatytos netesybos.

Toks pat nuostoliy skaiCiavimo mechanizmas bus taikomas dél nuo Rangovo priklausanciy
aplinkybiy sutrikus traukiniy eismui, jeigu tai jvykty ne eismo pertraukos metu.

Jeigu iki suteiktos Eismo pertraukos ar Greicio ribojimo laikotarpio pabaigos Rangovas nespéja
uzbaigti atitinkamy darby ir kreipiasi | Uzsakovg dél suteiktos Eismo pertraukos ar Greicio ribojimo
laikotarpio pratesimo UZsakovo nustatyta tvarka, UZsakovas prie$ pratesdamas Eismo pertraukos ar
Greicio ribojimo laikotarpj gali pareikalauti, kad Rangovas atlyginty jo nuostolius, kuriuos gali sudaryti
Uzsakovo nuostoliai uz sutrikdytg (uzdelstg arba nutrauktg) traukiniy eisma, kurie bus apskaiciuojami
pagal nuostoliy atsiradimo dieng galiojanCig UZsakovo generalinio direktoriaus jsakymo redakcija.
Nuostoliai skaiCiuojami tokiam laikotarpiui, kuris virSija pradine nustatyta tvarka suteiktos Eismo
pertraukos arba Greicio ribojimo laikotarpio trukme, atsizvelgiant  traukinio tipg, prastovos minuciy ar
nepilny minuciy skai€iy dauginant i$ traukinio prastovos nuostolio jkainio, ir prie gautos sumos pridedant
traukinio sulaikymo nuostolio jkainj. Rangovas, turi teise atsisakyti Eismo pertraukos ar Greicio ribojimo
laikotarpio pratesimo, taiau uzdelses pradiniy suteikty laikotarpiy trukme privalés sumokéti Siame
punkte nustatyto dydZio baudas.

(g) Uzsakovo nuostolius taip pat sudarys treciyjy asmeny (keleiviy, kroviniy siuntéjy, gavéjy,
krovos kompanijy ar kt.) patirti nuostoliai, kuriuos atlyginti pareiga teks UZsakovui, kaip keleiviy/bagazo
ir (ar) kroviniy vezéjui.

(h) Uzsakovo nuostoliais taip pat bus laikomos papildomos Uzsakovo darbo jégos,
mechanizmy, jrangos, kuro, sugadinty jrenginiy atstatymo sgnaudos, atsiradusios dél nuo Rangovo
priklausanciy aplinkybiy sutrikusio (uzdelsto ar nutraukto) traukiniy eismo ar eismo valdymo bei kity
gelezinkelio infrastruktdros jrenginiy ar statiniy sugadinimo.

() Rangovas papildomai jsipareigoja atlyginti dél jo veiksmy ir/arba neveikimo kity Projekto
jgyvendinime dalyvaujanciy rangovy ar kity Uzsakovo vykdomy projekty rangovy patirtus nuostolius,
taip pat Inzinieriaus nuostolius, jei techninés prieziuros paslaugy teikimas uzsitesia dél nuo Rangovo
priklausanciy priezascCiy.

() Maksimali netesyby (delspinigiy, baudy) riba — 20 proc. Priimtos Sutarties sumos be
PVM+PVM. Rangovo mokétinoms netesyboms (baudoms, delspinigiams) arba nuostoliams pasiekus
20 proc. Priimtos Sutarties sumos be PVM+PVM dydzio delspinigiy ribg, UzZsakovas jgyja teise
vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai rastu jspéjes Rangova pries 14 (keturiolika) dieny ir pasilikti sau
(panaudoti) Atlikimo uztikrinimg (Sutarties jvykdymo uztikrinima).

(k) Salys susitaria ir patvirtina, kad dél Rangovo nevykdymo arba netinkamo vykdymo $ia
Sutartimi prisiimty jsipareigojimy, UZsakovo patirty nuostoliy bei iSlaidy atlyginimas nebus ribojamas
Priimta Sutarties suma be PVM+PVM ar jokia kita suma. Rangovas privalo atlyginti dél jo kaltés
UZsakovo patirtus nuostolius ir papildomas iSlaidas, nepriklausomai nuo to, ar nuostoliai ir papildomos
iSlaidos atsirado Sutarties vykdymo metu ar jai pasibaigus.
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() Rangovui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, Uzsakovas taip pat turi 139
neapribodamas kity Sioje Sutartyje ir |statymuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy, ne ginco tvarka, - taikydamas viena$al; jskaitymg iSieSkoti i5 bet kokiy Rangovui mokétiny
sumy, o jei jy nepakakty, ir i§ Rangovo pateikty prievoliy jvykdymo uztikrinimy visus savo patirtus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, negautas pajamas bei skirtuma tarp
Priimtos Sutarties sumos be PVYM+PVM ir kainos, kurig UZzsakovas yra priverstas sumokéti uz tinkamg
Sioje Sutartyje numatyty darby atlikima, kurj vykdo tre€iosios Salys arba, jei Uzsakovas nusprendzia
atlikti visus darbus savo jégomis, jo papildomai patirtas ilaidas. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties
nutraukimo bei kity sankcijy taikymo. Apie taikytg vienaSalj jskaitymg UZsakovas rastu pranesa
Rangovui.

(m) Reikalaujamus nuostolius ir/arba netesybas Salys viena kitai privalo sumokéti nedelsiant,
taCiau ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas nuo tokio reikalavimo, sgskaitos ir nuostoliy ir/arba
netesyby dydj pagrindzianCiy dokumenty pateikimo (keleiviy, kroviniy siuntéjy, gavéjy pretenzijas,
papildomy sgnaudy paskaiciavimai ar kt.).

(n) Tuo atveju, jeigu Darbai ar jy dalis buvo sustabdyti InZinieriaus nurodymu pagal 8.8 punktg
[Darbo sustabdymas] ne dél Rangovo kaltés, Rangovo vélavimui uzbaigti Grupés darbus uz
sustabdymo laikotarpj netesybos pagal a) punktg nebus skaiiuojamos.

8.8 punktas Darbo sustabdymas

8.8 punktas papildomas taip:

UZsakovas turi teise viena8aliSkai sustabdyti Sutarties vykdyma apie tai informuodamas rastu Rangovg
ir Inzinieriy, jeigu Uzsakovui atsiranda kliG¢iy panaudoti Europos Sagjungos léSas (pvz., Sanglaudos,
EITP ar kt.).

8.9 punktas Sustabdymo padariniai

8.9 punkto pirmos pastraipos (b) dalis pakei¢iama taip:

(b) prasyti Pakeitimo, kuris suteikiamas arba atsisakoma suteikti pagal 13.3 punktg [Pakeitimy tvarka];

8.10 punktas Mokéjimas uz Jrangg ir Medziagas sustabdymo atveju
8.10 punktas netaikomas

10 straipsnis Perdavimas Uzsakovui

10.1 punktas Darby ir Grupiy perémimas
10.1 punkto (a) dalis pakei¢iama ir iSdéstoma taip:

(a) iSduoti Rangovui Perémimo pazyma/Grupés (Grupiy) perémimo pazyma, nurodydamas diena,
kada Darbai arba Grupé buvo baigti pagal Sutartj; arba

10.2 punktas Darby daliy perémimas
10.2 punkto antros pastraipos tekstas skliaustuose ,i$skyrus laikinai, kaip numatyta Sutartyje
arba sutarta Saliy” pakei¢iamas tekstu ,iSskyrus laikinai, kai Darby dalies naudojimas batinas
nepertraukiamam traukiniy eismui uztikrinti”.

10.2 punkto (a) ir (c) dalys netaikomos.

10.3 punktas Trukdymas atlikti Baigiamuosius darbus
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10.3 punkto trecios pastraipos (b) dalis netaikoma.
10.4 punktas Atstatymo reikalaujantys pavirsiai

10.4 punktas netaikomas.

11 straipsnis Atsakomybé uz defektus
11.1 punktas Nebaigto darbo uzbaigimas ir defekty iStaisymas

11.1 punktas pakeiéiamas ir iSdestomas taip:

Tam, kad Darbai, Rangovo dokumentai ir kiekviena Grupé baty tokios biklés, kokia numatyta
Sutartyje (jskaitant pagrjstg nusidévéjimg), Rangovas privalo:

@) per InZinieriaus Perémimo pazymoje/Grupés (Grupiy) perémimo pazymoje ir (ar)
Statybos uzbaigimo akte arba Deklaracijoje apie statybos uZbaigimg nustatytg pagrjstg laikotarpj
baigti visg nebaigtg darbg, kuris Perémimo pazymoje/Grupés (Grupiy) perémimo pazymoje ir (ar)
Statybos uzbaigimo akte arba Deklaracijoje apie statybos uzbaigimg nurodytg datg nebuvo baigtas, ir

(b) atlikti visg defekty arba Zalos iStaisymo darbg, jskaitant Zemés sankasos ir kity
transporto statiniy defektus, kelio nukrypimus nuo nustatyty normy pagal plang ir profilj ir (arba)
atlyginti nuostolius, kuriy atlyginimo dél Darby arba Grupés (atsizvelgiant j situacijg) gali pareikalauti
UZsakovas (arba asmuo jo vardu), nepasibaigus arba pasibaigus PraneSimo apie defektus laikui.
Rangovas privalo defektus pa$alinti per trumpiausig jmanoma laikotarpj, nezidrint j tai, kad defektui
pasalinti nustatytas terminas dar nesuéjo.

PaaiSkéjus defektui arba Zalai, Uzsakovas (arba jo vardu jgaliotas asmuo) apie tai nedelsdamas
privalo pranesti Rangovui ir kitiems Projekto jgyvendinime dalyvaujantiems rangovams, kiek tai susije
su jy atliekamais darbais / teikiamomis paslaugomis.

InZinierius ir Rangovas privalo déti maksimalias pastangas, tam, kad nustatyta tvarka baty iSduotas
Statybos uzbaigimo aktas arba Deklaracija apie statybos uzbaigima.

11.9 punktas Atlikimo pazyma
11.9 punkto pirma pastraipa pakei¢iama ir iSdéstoma taip:

Rangovo prievolés pagal Sig Sutartj néra laikomos atliktomis tol, kol InZinierius jam neiSduoda
Atlikimo pazymos, nurodydamas joje datg, kada Rangovas baigé vykdyti savo sutartines prievoles.
11.9 punkto antra pastraipa pakei¢iama ir iSdéstoma taip:

InZinierius privalo iSduoti Atlikimo pazyma per 14 (keturiolika) dieny po to, kai baigési PraneSimo apie
defektus laikas, bet ne anksCiau nei Rangovas pateiks visus Rangovo dokumentus, baigs visus
Darbus, juos iSbandys ir iStaisys defektus (jeigu tokiy baty), ir bus iSduotas Statybos uzbaigimo aktas
arba Deklaracija apie statybos uzbaigima. Salys taip pat susitaria, kad tuo atveju jei dél objektyviy i$
anksto nenumatyty aplinkybiy nebus galimybés atlikti dalies bandymuy, kurie yra sglyga Atlikimo
pazymos iSdavimui, Uzsakovas turi teise (bet ne pareigg) iSduoti Atlikimo pazymg iki Siy bandymy
atlikimo, tagiau tokiu atveju Salys turi sudaryti atskirg susitarima, kuriame bus numatoma kada ir kokiu
badu Sie bandymai bus atlikti bei Rangovo pareiga atlikti Siuos bandymus ar dalyvauti juos atliekant.

Statybos uzbaigimo aktas arba Deklaracija apie statybos uzbaigimg suraSomi vadovaujantis STR
1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzZbaigimas. Statybos sustabdymas.
SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybag leidZiant]
dokumentg padariniy Salinimas® arba bet kokiu kitu jj pakei€ianCiu teisés aktu (su vélesniais
pakeitimais ir papildymais).

11.11 punktas Statybvietés iSvalymas

11.11 punktas pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:
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Statybvietés sutvarkymas ir iSvalymas atliekamas vadovaujantis |statymais.
12 straipsnis Matavimas ir jvertinimas
12.3 punktas Jvertinimas
12.3 punkto antra, trecia ir ketvirta pastraipos panaikinamos ir punktas papildomas taip:

Kiekvienam atskiram darbui turi bati laikomi tinkami tokie jkainiai, kurie nurodyti Ziniaraéiuose.
Priimta Sutarties suma ir atitinkamai Ziniara&iuose nustatyti jkainiai perzidrimi Sutarties 13.7 punkte
[Pataisymai dél jstatymy pakeitimo] ir 13.8 punkte [Pataisymai del kainos pakeitimo] nustatytomis
sglygomis ir tvarka.

Darby kiekiai, nurodyti Ziniarad&iuose dél jprasty Bréziniy, Specifikacijy ir Ziniaraséiy (t.y. techninio
projekto) rengimo metu galimy skai€iavimo paklaidy, yra preliminarts. Detalizavus techninio projekto
sprendinius darbo projekte pagal STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ (su
vélesniais pakeitimais ir papildymais), taip pat véliau vykdant Darbus faktiniai darby kiekiai pagal Sig
Sutartj gali svyruoti (bGti mazZesni arba didesni), taCiau Didesnis apmokamy darby kiekis yra galimas
tik vadovaujantis Sutarties 13 straipshiu [Pakeitimai ir pataisymai].

Kaskart, kai numatoma, kad turés bati atliktas didesnis faktinis Darby kiekis uz numatytg
Ziniarasgiuose, turi bati jvertinta, kas sglygoja didesnio Darby kiekio poreikj. Jeigu didesnj Darby kiekj
salygoja Sutarties 13.1 punkte [Teisé daryti pakeitimus] numatyti Pakeitimy pagrindai, tokiy didesniy
Darby kiekiy apmokéjimo klausimas sprendziamas pagal Sutarties 13.2 punktg [Vertés nustatymas].
Kitais atvejais uz didesnius Darby kiekius yra apmokama, jeigu néra virSijama Sio punkto pirmoje
pastraipoje numatyta Priimtos Sutarties sumos riba, o tokie darbai vadinami Didesniais apmokamy
darby kiekiais. Jeigu dél didesniy Darby kiekiy minéta Priimtos Sutarties suma baty virSijama (i8skyrus
tuos atvejus, kai papildomy darby atlikimas pagal Sutartj yra susijes su Uzsakovo inicijuotais
Pakeitimais), Rangovas tokius Darbus turi atlikti savo sgskaita, o tokie Darbai vadinami Didesniais
neapmokamy darby kiekiais.

Ziniarad&iuose numatyty kiekiy pasikeitimai (sumazéjimas arba padidéjimas) yra jforminami Darby
kiekiy pakeitimo aktais, kuriuose jvardijami Neatliekami darbai, Didesni apmokami darby kiekiai ir (ar)
Didesni neapmokami darby kiekiai (priklausomai nuo to, kas taikoma) ir nurodomi atitinkamy darby
pavadinimai, vienetai, kiekis, vieneto kaina, bendra suma. Darby kiekiy pakeitimo aktas turi bati
patvirtintas UZsakovo. Uzsakovui jj patvirtinus, Rangovas gali pradéti vykdyti darbus. Darby kiekiy
pakeitimo aktas laikomas sudétine sutarties dalimi.

Kilus ginui dél Neatliekamy darby, Didesniy apmokamy darby kiekiy ir (ar) Didesniy neapmokamy
darby kiekiy, jy jvertinimo ir (ar) priskyrimo atitinkamai darby grupei, Rangovas neturi teisés stabdyti
arba sulétinti Darby tempo, nebent UZsakovas tam pritarty.

12.4 punktas Praleidimai
12.4 punktas netaikomas.
13 straipsnis Pakeitimai ir pataisymai

13.1 Teisé daryti Pakeitimus
13.1 punkto pirma pastraipa pakeiCiama ir iSdéstoma taip:

Esant Pakeitimy pagrindams, Inzinierius, pries iSduodamas Perémimo pazyma, gali bet kuriuo
metu atlikti Pakeitimus, gaves UZzsakovo, Rangovo pasitlymg arba savarankiskai inicijaves Pakeitima.

13.1 punkto antra pastraipa pakei¢iama ir iSdestoma taip:
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Su Pakeitimais susijusiy darby bendra kaina po sidlomy Pakeitimy atlikimo gali keistis tieK oo

tai yra leidZiama pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyma.

Kiekvieng Pakeitimg Rangovas privalo vykdyti ir jo laikytis, iSskyrus zemiau pastraipoje
[Pakeitimy pagrindai]l 9 punkte ir 6 punkte (pastaruoju atveju, tik tada, kai Sutartj jmanoma tinkamai
jvykdyti ir nepakeitus Techninio projekto sprendiniy) numatytais atvejais. Si pareiga taip pat apima
Rangovo pareigg vykdyti Pakeitimus, kurie formalizuojami bet kuriuo i§ Sutarties 13.2 punkto [Vertés
nustatymas] penktoje pastraipoje nurodytu budu.

13.1 punktas papildomas tokia pastraipa:

Pakeitimy pagrindai:

1) nenumatytos fizinés sglygos, kaip apibrézta 4.12 punkte;

2) UzZsakovo rizikos padariniai, kaip apibrézta 17.3 punkte.;

3) nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés;

4) praleidimai, netikslumai, kiti neatitikimai Specifikacijose, Bréziniuose, Ziniarasgiuose;

5) negaléjimas naudoti Sutartyje nurodyty MedZiagy/Jrangos dél nuo Rangovo
nepriklausanciy aplinkybiy (rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos) arba
Medziagy/|rangos keitimas j analogiSkas ne prastesniy nei Sutartyje nurodytas ir techniniy
specifikacijy reikalavimus atitinkan€ias, ne Dblogesniy eksploataciniy savybiy
Medziagas/|ranga;

6) bdtinybé/tikslingumas koreguoti techninio projekto sprendinius dél su Darbais betarpiskai
susijusiy kity infrastruktdros projekty jgyvendinimo;

7) pagrjsti tre€iyjy asmeny reikalavimai, dél Darby, susijusiy su tre€iyjy asmeny turtu,
vykdymo (inzinieriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos
ir/ar kity tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

8) butinybé/tikslingumas atsisakyti atskiro Darbo ar mazinti apimtis dél to, jog darbai ar jy
dalis tapo nereikalingi UZsakovui ir (ar), Uzsakovas nebeturi pakankamo finansavimo ir
(ar) dél kity priezascCiy susijusiy su siekiu racionaliai naudoti Sutarties vykdymui skirtas
|éSas;

9) ekonomiSkesnio techninio sprendinio, nelemiancio Sutarties dalyko esminiy savybiy
pasikeitimo, jgyvendinimas ir/ar darby vykdymo technologijos parinkimas / pakeitimas;

10) Laikinyjy darby pakeitimai, nejtakojantys Nuolatiniy darby rezultato;

11) dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statybag
leidzian€iy dokumenty, kuriy pagrindy vykdomi Darbai, iSdavimo;

12) batinybé/tikslingumas keisti Darby atlikimo, Jrangos ir/ar Medziagy instaliavimol/jrengimo
vietg;

13) kiti atvejai, kurie atitinka LR Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme nustatytas saglygas.

13.2 punktas Vertés nustatymas
13.2 punktas pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:

Taikant 13.1 punktg [Teisé daryti pakeitimus] ir atitinkamai 13.3 punktg [Pakeitimy tvarkal
Neatliekamy darby ir (arba) Papildomy darby kainos (kei€iant darbus, jy kaina skai€iuojama kaip vieny
darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio (apimties) keitimo salygas
apskaiCiuojamos vadovaujantis Darby pirkimo paskelbimo momentu galiojancios Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos, patvirtintos VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. 1S-95, redakcijos nuostatomis taikant zemiau pateikiamus bidus prioritetine tvarka (t. y. tik nesant
galimybés taikyti auksCiau esantj buda, gali biti taikomas Zemiau esantis biadas):
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a) pagal Rangovo Pasitlyme Darby kiekiy ziniaras€iuose nurodytus jkainius;

b) pagal Rangovo Pasitlyme Darby kiekiy Ziniara$€iuose nurodytus jkainius jei jmanoma,
iSskaiCiuojant kainos dal;j i$ sutartyje numatyto jkainio;
c) pritaikant Rangovo Pasillyme Darby kiekiy ziniaras€iuose nurodyty panasiy darby
jkainius. Panasius darbus turi pagrjsti ir nustatyti UZzsakovas;
d) jvertinus pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokesc€io ir su juo susijusius mokesc¢ius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudos) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno)
iSlaidas, pagal Zemiau pateiktoje lenteléje , Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskaiciavimo taisyklés®

nurodytas saglygas:

Lentelé. Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskaiciavimo taisyklés

ISlaidos Atsisakomi darbai Papildomai jsigyjami darbai
Darbo Darbo uzmokesCio sgnaudos | Darbo  uzmokesCio  sgnaudos
uzmokestis negali biti mazesnés uz | negali bati didesnés uz papildomy
pasitlymy pateikimo momentu | darby jsigijimo momentu
galiojusiose Rekomendacijose | galiojanCiose = Rekomendacijose
del statiniy statybos | numatytg resursy poreikj ir
skaiCiuojamujy kainy | nustatytas kainas, kartu jvertinant
nustatymo, kurios | pridétines iSlaidas, kurios negali
registruojamos ir skelbiamos | bati didesnés kaip 30 (trisdeSimt)
valstybés |jmonés Statybos | procenty, skaiciuojant nuo darbo
produkcijos sertifikavimo | uzmokescio sumos.
centro tvarkomame Juridiniy
asmeny, fiziniy asmeny ir
mokslo  jstaigy  parengty
rekomendacijy dél statiniy
statybos skaiciuojamuyjy kainy
nustatymo registre (toliau —
Rekomendacijos) numatytg
resursy poreikj ir nustatytas
kainas, kartu jvertinant
pridétines iSlaidas, Kkurios
negali bati mazesnés kaip 30
Tiesioginés (trisdeSimt) procenty,
iSlaidos skaiCiuojant nuo darbo

uzmokesc¢io sumos.

Statybos Statybos produkty ir jrengimy | Statybos produkty ir jrengimy

produktai ir | kaina nustatoma: kaina negali bdti didesné nei

jrengimai - jvertinant statinio statybos | Rangovo patiriamos iSlaidos jiems
darby skaiCiuojamosios | jsigyti ir yra nustatoma:
kainos, kuri apskaicCiuojama | - jvertinant statinio statybos darby
pagal pasidlymy pateikimo | skaiCiuojamosios kainos,  Kuri
momentu galiojusias | apskaiciuojama pagal papildomy
Rekomendacijas, ir Rangovo | darby jsigijimo momentu
pasitlyme nurodytos kainos | galiojanias Rekomendacijas, ir
santykj bei gautg reikSme | Rangovo pasiulyme nurodytos
padauginant i§  statybos | kainos santykj ir gautg reikSme
produkty ir jrengimy kainos, | padauginant i$ statybos produkty ir
nustatytos pagal pasitlymy | jrengimy kainos, nustatytos pagal
pateikimo momentu | papildomy darby jsigijimo
galiojusiose Rekomendacijose | momentu galiojanCiose
numatytg statybos produkty ir | Rekomendacijose numatytg
jrengimy kaing; statybos produkty ir jrengimy
- jei taikant Rekomendacijas | kaing.
statybos produkty ir jrengimy | - jei taikant Rekomendacijas
kainos negalima nustatyti, ji | statybos produkty ir jrengimy
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Lentelé. Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskai€iavimo taisyklés

ISlaidos Atsisakomi darbai Papildomai jsigyjami darbai
turi atitikti pasitlymo pateikimo | kainos negalima nustatyti, ji negali
momentu galiojusig vidutine | buti  didesné nei  Rangovo
rinkos kaing, kuri nustatoma | patiriamos iSlaidos  statybos
jvertinus ne maziau kaip trijy | produktams ir jrenginiams jsigyti ir
kity toje rinkoje esancCiy Ukio | negali bati didesné uz viduting
subjekty statybos produkty ir | rinkos kaing, kuri nustatoma
jrengimy kainas (jeigu tiek | jvertinus ne maziau kaip trijy kity
ukio subjekty yra rinkoje); toje rinkoje esanciy Ukio subjekty
- tais atvejais, kai kity UOkio | statybos produkty ir jrengimy
subjekty statybos produkty ir | kainas (jeigu tiek Gkio subjekty yra
jrengimy kainas galima gauti | rinkoje).
tik realiu laiku (t. y. pasitlymai | | Rangovo patiriamas iSlaidas
neteikiami praéjusiam | nejtraukiamos pridétinés islaidos.
laikotarpiui), statybos
produkty ir jrengimy kaina gali
bati nustatoma pagal
galiojan€ig vidutine rinkos
kaing, jvertinus kainos pokytj
nuo pasitlymy pateikimo
pabaigos iki atsisakomy darby
momento. Kainos  pokytis
vertinamas naudojant
Lietuvos statistikos
departamento skelbiamus
statistikos rodiklius.

Mechanizmai | Mechanizmy kaina | Mechanizmy kaina negali bdti
nustatoma: didesné nei Rangovo patiriamos

- jvertinant statinio statybos
darby skai€iuojamosios
kainos, kuri apskaiCiuojama
pagal pasidalymy pateikimo
momentu galiojusias
Rekomendacijas, ir Rangovo
pasillyme nurodytos kainos
santykj ir gautg reikSme
padauginant 5 mechanizmy
kainos, nustatytos pagal
pasitlymy pateikimo momentu
galiojusiose Rekomendacijose
numatytg mechanizmy kaing;
- jei taikant Rekomendacijas
mechanizmy kainos negalima
nustatyti, ji  turi  atitikti
pasitlymy pateikimo momentu
galiojusig  vidutine  rinkos
kaing, kuri apskaiCiuojama
pagal atsisakomy statybos
produkty ir jrengimy vidutinés
rinkos  kainos  nustatymo
taisykles.

sgnaudos papildomiems darbams
atlikti ir yra nustatoma:

- jvertinant statinio statybos darby
skaiCiuojamosios  kainos,  kuri
apskaiCiuojama pagal papildomy

darby jsigijimo momentu
galiojanCias Rekomendacijas, ir
Rangovo pasiilyme nurodytos

kainos santykj ir gautg reikSme
padauginant i$ statybos produkty ir
jrengimy kainos, nustatytos pagal
papildomy darby jsigijimo
momentu galiojanciose
Rekomendacijose numatytg
mechanizmy kaing;

- jei talkant Rekomendacijas
mechanizmy kainos negalima
nustatyti, ji negali bati didesné nei
Rangovo  patiriamos  iSlaidos
mechanizmams jsigyti ir negali bati
didesné uz vidutine rinkos kaina,
kuri nustatoma jvertinus ne maziau
kaip trijy kity toje rinkoje esanciy
dkio subjekty mechanizmy kainas
(jeigu tiek 0Okio subjekty yra
rinkoje).
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Lentelé. Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskai€iavimo taisyklés

ISlaidos

Atsisakomi darbai

Papildomai jsigyjami darbai

| Rangovo patiriamas iSlaidas
nejtraukiamos pridétinés iSlaidos.

Pridétinés
iSlaidos

Pridétinés iSlaidos negali bati
mazesnés uz  pasitlymy
pateikimo momentu
galiojusiose Rekomendacijose
numatytg dydj ir
skaiCiuojamos tik nuo darbo
uzmokesc¢io sumos.

Pridétinés iSlaidos negali bdti
didesnés uz papildomy darby
jsigiiimo momentu galiojanCiose
Rekomendacijose numatytg dyd; ir
skaiCiuojamos tik nuo darbo
uzmokescio sumos.

Statybvietés

iSlaidos

Netiesioginés
iSlaidos

Statybvietés iSlaidos negali
bati mazesnés uz sutartyje
nurodytas statybvietés
iSlaidas, o jei tokiy duomeny
sutartyje néra, statybvietés
iSlaidos neturi bati mazesnés
kaip 9 procentai nuo statybos

Statybvietés iSlaidos negali bdti
didesnés uz sutartyje nurodytas
statybvietés iSlaidas, o jei tokiy
duomeny sutartyje néra,
statybvietés iSlaidos neturi bdati
didesnés kaip 9 procentai nuo
statybos darby skaiCiuojamosios

darby skai€iuojamosios | kainos.
kainos.
Pelno dydis | Pelno dydis turi bati ne | Pelno dydis turi bati ne didesnis

mazesnis kaip 5 procentai nuo
tiesioginiy ir pridétiniy islaidy

kaip 5 procentai nuo tiesioginiy ir
pridétiniy iSlaidy sumos.

SUmaos.

Vykdant Pakeitimus, UZsakovas turi sumokéti Rangovui uz Papildomus darbus pagal Sioje
pastraipoje nustatytas salygas, jeigu pagal Sutartj tokiy papildomy darby atlikimo rizika néra priskirta
Rangovui (jskaitant, bet tuo neapsiribojant pagal Sutarties 4.1. p. [Bendrosios rangovo prievolés]).
Taciau UZsakovo mokama suma uz tokius Papildomus darbus negali virSyti 15 (penkiolikos) procenty
nuo Priimtos Sutarties sumos. Tokie Papildomi darbai vadinami Papildomais apmokamais darbais.
Jeigu Papildomi darbai yra atliekami vietoje Neatliekamy darby, apskaiciuojant Papildomy apmokamy
darby sumg j jg yra jskaitomos Neatliekamy darby sumos, t.y. Sioje pastraipoje numatyta 15
(penkiolikos) proc. nuo Priimtos Sutarties sumos be PVM riba skai€iuojama tik nuo Papildomy darby
sumos, kuri virSija jais pakeiciamy Neatliekamy darby suma.

Jeigu darby atlikimas pagal Sutartj priskirtas Rangovo rizikai, Rangovas tokius darbus privalo
atlikti savo sgskaita.

Tvirtindamas Pakeitimg InZinierius vertina ar jkainiai atitinka 13.2 punkto reikalavimus ir/ar
atliekamas Pakeitimas atitinka Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme numatytus atvejus, kuomet pirkimo
sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biti kei€iama neatliekant naujos pirkimo proceduros.

13.3 punktas Pakeitimy tvarka
13.3 punktas pakei¢iamas ir iSdéstoma taip:

Jeigu InZinierius ir (ar) Uzsakovas papraso sitlymo, prie§ nurodydamas daryti Pakeitima, taip

pat, kai Pakeitimg nori inicijuoti Rangovas, Rangovas kuo skubiau privalo pateikti:

(a) motyvuotg pagrindimg dél teisés j Pakeitimg, nurodant Pakeitimo pagrinda;

(b) sitlomo atlikti darbo apradyma, jo vykdymo programa, patikslintus ar naujus BréZinius (jeigu
taikytina), papildomy darby ir (arba) neatliekamy darby ziniaras&ius ir kitus dokumentus,
kuriy gali prireikti pagal situacija;

(c) Rangovo sitlymg dél visy reikiamy programos, pagal 8.3 punktg [Programa], ir Baigimo laiko
pakeitimuy;

43


https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor

(d) Rangovo sitlyma dél Pakeitimy jvertinimo;
(e) bet kokius kitus dokumentus, kurie gali bati reikalingi pagal konkrecios situacijos aplinkybes,
Sutarties salygas ir (ar) taikytinus teisés aktus.

Inzinierius praso statinio projekto (dalies) rengéjo pateikti motyvuotg paaiSkinimg dél Pakeitimo
pagristumo, tinkamumo, Rangovo pateikty motyvy pagrindziant teise j Pakeitimg, galimybés numatyti
Papildomus darbus ir panaSiy dalyky, jeigu ir kiek taikytina.

Inzinierius, iSnagringjes pateiktus dokumentus pagal Sutarties 3.5 punktg [Sprendimai]
nusprendzia dél Pakeitimo pagrisdamas teise | Pakeitimg, Pakeitimo pagrinda, pateikdamas
(nurodydamas) techninius sprendinius (pavyzdZiui, brézinius ir kita), pateikdamas jkainiy nustatymo
pagrindimg ir skaiiavimg ir visa kitg reikiamg informacija. Jei Uzsakovas, Inzinieriaus Uzsakovui
pateiktuose dokumentuose, kurie pateikti siekiant gauti Uzsakovo pritarimg Pakeitimui, nustato
netikslumy ir (ar) klaidy, grazina juos tikslinti InZinieriui.

Pakeitimai jforminami sudarant Darby Pakeitimo aktus, kuriuose jvardijami Neatliekami darbai,
Papildomi apmokami darbai ir (arba) Papildomi neapmokami darbai, nurodant atitinkamy darby
pavadinimus, vienetus, kiekj, vieneto kaing, bendrg suma. Neatliekami darbai ir Papildomi darbai
jvertinami pagal Sutarties 13.2 punktg [Vertés nustatymas]. Darby Pakeitimo aktas turi bati patvirtintas
UzZsakovo. UzZsakovui jj patvirtinus, Rangovas gali pradéti vykdyti darbus. Darby Pakeitimo aktas
laikomas sudétine sutarties dalimi.

Vykdant Pakeitimus, neatliekamy darby apimtis néra ribojama ir gali sudaryti visg Darby apimtj
(kiekj).

Darby Pakeitimo aktuose numatytiems darbams taikomas Sutarties 12 straipsnis [Matavimas ir
Jjvertinimas].

Papildomy darby apmokéjimui Rangovas atlikty darby aktuose turi nurodyti atlikty Papildomy
darby, numatyty Darby Pakeitimo aktuose, pavadinimg, vienetus, kiekj, vieneto kaing, bendrg suma.
Prie atlikty darby akty turi bati pridéti papildomy darby atlikimo batinybe pagrindZiantys dokumentai.
Pilnai sukomplektuotas, patvirtintas Darby Pakeitimo aktas pateikiamas vieng karta.

Kilus ginCui dél Neatliekamy darby, Papildomy apmokamy darby ir (ar) Papildomy neapmokamy
darby, jy jvertinimo ir (ar) priskyrimo atitinkamai darby grupei, Rangovas neturi teisés stabdyti arba
sulétinti Darby tempo, nebent Uzsakovas tam pritarty.

13.4 punktas Mokéjimas tinkama valiuta
13.4 punktas pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:
Mokéjimai bus atliekami eurais.
13.5 punktas Rezervinés sumos
13.5 punktas netaikomas
13.7 punktas Pataisymai dél jstatymy pasikeitimo
13.7 punktas pakei¢iamas ir iSdestomas taip:

13.7.1. Priimta sutarties suma be PVM ir jkainiai negali bati keiCiami dél jstatymy pasikeitimo,
jskaitant dél to pasikeitusius mokescCius, t.y. visg rizikg dél galimo kainos padidéjimo prisiima
Rangovas .PVM mokamas pagal privalomuosius teisés aktus, taikytinus |statymus ir tarptautinius
susitarimus. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai bus perskai€iuojama Priimta
Sutarties suma be PVYM+PVM, t.y. prie jvykdytos Sutarties dalies sumos be PVM pridedant PVM suma,
apskaiciuotg pagal iki pakeitimo galiojantj PVM tarifg, bei prie nejvykdytos Sutarties dalies sumos be
PVM pridedant PVM sumg, apskaiciuotg pagal po pakeitimo galiojantj PVM tarifa.

13.7.2. Jeigu PVM pasikeité laikotarpyje nuo Rangovo pasitlymo vieSajam pirkimui pateikimo
UZsakovui iki Sutarties sudarymo, remiantis Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 str. nuostatomis (su vélesniais
pakeitimais ir papildymais), j Sutartj buvo jraSytas Rangovo Pasillyme nurodytas PVM tarifas ir suma,
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taciau vykdant Sutartj ir atliekant mokéjimus taikomas Sutarties vykdymo metu galiojantis PVM ta’ <
nebent galiojantys teisés aktai numatyty kitaip.

13.7.3. PVM pasikeitimo atveju Uzsakovas vienasSaliSkai sudaro Sutarties kainos perskaiCiavimo
del PVM pasikeitimo aktg ir jteikia jj Rangovui Sutartyje nustatyta tvarka. Rangovui per 3 (tris) darbo
dienas nuo Sutarties kainos perskaiCiavimo dél PVM pasikeitimo akto jteikimo jam dienos nenustacius
kainos perskai¢iavimo techniniy klaidy ir nepateikus atitinkamo rasytinio praneSimo UZsakovui,
Sutarties kainos perskai¢iavimo dél PVM pasikeitimo aktas laikomas teisingu ir neatskiriamu nuo
Sutarties.

13.7.4. Tuo atveju jei po Sutarties sudarymo keiciasi LR Statybos jstatymas, normatyviniai statybos
techniniai reglamentai ar kiti gelezinkelio infrastruktiros projektavimo bei statybos procesus
reglamentuojantys teisés aktai, Sis pasikeitimas tiesiogiai jtakoja Darby vykdymg ir dél to Rangovas
privalo atlikti papildomus veiksmus, kuriy iki Sios Sutarties sudarymo Rangovas negaléjo pagrjstai
numatyti, Rangovas, suzinojes apie tokias aplinkybes privalo nedelsiant pranesti Inzinieriui ir pagal
20.1 punktg [Rangovo pretenzijos] jgyja teise:

(a) pradyti pratesimo dél tokio uzdelsimo, jeigu dél to yra ar bus véluojama baigti pagal 8.4 punktg
[Baigimo laiko pratesimas], ir

(b) prasyti Pakeitimo, kuris suteikiamas arba atsisakoma suteikti pagal 13.3 punktg [Pakeitimy
tvarka). InZinierius, gaves tg pranesSima, privalo toliau veikti pagal 3.5 punktg [Sprendimai], kad dél Siy
klausimy sutarty ar nuspresty.

13.8 punktas Pataisymai dél kainos pasikeitimo
13.8 punktas pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:

13.8.1. Esant 13.8.4 papunktyje apradytoms Sutarties kainos be PVM perskai€iavimo sglygoms,
Sutarties kaina be PVM bus perskaiiuojama vadovaujantis inZineriniy statiniy Statybos sgnaudy
elementy kainy indekso (SSKI), pladiau paaiskinto ir detalizuoto 13.8.3 papunktyje, pokyciu pagal
13.8.6 papunktyje pateiktg formule.

13.8.3. Sutarties kaina be PVM perskaigiuojama vadovaujantis Lietuvos statistikos departamento
skelbiamais inzineriniy statiniy Statybos sgnaudy elementy kainy indekso (SSKI) pokycio
duomenimis. Sie duomenys skelbiami ir prieinami Siuo interneto adresu:
https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R234#/, arba atitinkama jo atitiktimi
ateityje. Indekso pokycio palyginimui naudojami duomenys i$ lentelés eilutés ,InZineriniai statiniai“.

13.8.4. Sutarties kaina be PVM turi bati perskai€iuojama, jeigu Lietuvos statistikos departamento
skelbiamais duomenimis 12 (dvylikos) ménesiy prie$ kainy perskaiCiavimg Statybos sgnaudy
elementy kainy indekso (SSKI) pokytis (teigiamas ar neigiamas) yra didesnis kaip 5 (penki) proc.

13.8.5. Sutarties kaina be PVM perskaicCiuojama kas 12 (dvylika) ménesiy po Sutarties pasiraSymo
dienos iki Sutarties vykdymo pabaigos, Lietuvos statistikos departamentui paskelbus naujausius
Statybos sgnaudy elementy kainy indekso (SSKI) pokycio duomenis.

13.8.6. Sutarties kaina be PVM perskai€iuojama pagal formule:

SK=D1+D2+D3+...+Dn,

kur:

SK- perskai€iuota Sutarties kaina;

D1- neperskai€iuojama per pirmuosius metus/12 (dvylika) sutarties vykdymo ménesiy aktuojamy
darby kaina;

D2, D3, Dn- antraisiais, treCiaisiais ir t.t. Sutarties vykdymo metais aktuojamy darby kaina, kuri
apskai€iuojama taip:

Dn=D x Kn,

kur:

Dn - atitinkamais sutarties vykdymo metais / 12 (dvylikos) Sutarties vykdymo ménesiy laikotarpiu
aktuojama darby kaina, apskaiCiuota pagal Sutartyje nurodytus jkainius;

Kn - perskai€iavimo koeficientas, apskaic¢iuojamas pagal formule:

Kn=(1+ An-1/100)*Kn-1

kur

An-1 — 12 (dvylikos) ménesiy Statybos sgnaudy elementy kainy indekso (SSKI) pokytis (%). Sis
pokytis gali bati teigiamas, kai A > 0, neigiamas, kai A < 0, ir lygus nuliui, kai A = 0. Siekiant iSvengti
bet kokiy abejoniy, paaiskinama, kad tuo atveju, kai indekso pokytis yra 1%, koeficientui suteikiama
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reikSmeé yra iSreiSkiama skaiciumi 1 ir atitinkamai perskaiciuojamos visos kitos vertés (t.y. skaitia. @
tikslais procentiniai dydziai dauginami i$ Simto ir atvaizduojami tuo paciu formatu, kokiu jie yra
pateikiami ir Lietuvos statistikos departamento oficialiosios statistiko portale).

Atsizvelgiant j tai, kad Lietuvos statistikos departamentas metais ,n“ skelbia ankstesniy mety ,n-
1“ duomenis, koeficiento Kn apskai€iavimui naudojami An-1 duomenys.

Vadovaujantis 13.8.4 papunkdiu, tuo atveju, kai yra tenkinamos abi Zemiau nurodytos sglygos,
ty.:

(i An-1=-5ir

(ii) An-1 <5,

tuomet An-1 yra prilyginamas nuliui: An-1 = 0.

Kn-1 — ankstesniy mety perskaiCiavimo koeficientas, kuris pirmaisiais aktuojamy darby metais
visada yra lygus 1 (K1 =1).

13.8.7. PerskaiCiavimo koeficiento reikSmé nurodoma ir taikoma 3 (trijy) skaiciy po kablelio
tikslumu.

13.8.8. Jeigu perskaiCiavimo koeficiento reikSmeé yra lygi arba didesné nei 1,05, kaina didinama.
Jeigu perskaiciavimo koeficiento reik§mé yra lygi arba mazesné uz 0,95, kaina mazinama.

13.8.9. PerskaiCiuota Sutarties kaina be PVM jforminama Sutarties Saliy jgalioty atstovy
pasiraSomu Sutarties pakeitimu. Sutarties pakeitime turi biti nurodyta: kainos perskaiiavimo
pagrindas, perskaiiuojamoji kaina, perskai€iavimo koeficientas (reikSmé), perskaiciuota kaina. Prie
Sutarties pakeitimo yra batina pridéti Siuos Sutarties Saliy jgalioty atstovy pasirasytus priedus:
Sutarties kainos be PVM perskaiCiavimg pagrindzianCius dokumentus, perskaiCiavimo koeficiento
reikSmés skaiCiavimg pagrindziancius dokumentus.

13.8.10. Perskaiciuota Sutarties kaina be PVM jsigalioja tik tada, kai Sutarties Salys jg jformina
vadovaujantis Sutarties 13.8.9 papunktyje nustatyta tvarka.

13.8.11. PerskaiCiuota Sutarties kaina be PVM galioja 12 (dvylika) ménesiy po kainos
perskaiCiavimo vykdomy rangos darby kainos perskai€iavimui.

13.8.12. UZ tinkamg kainos perskaifiavimg yra atsakingas InZinierius.
14 straipsnis Sutarties kaina ir mokéjimas

14.1 punktas pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:
14.1 punktas Sutarties kaina ir kainodara

Sutarties kaina yra galutiné, negalinti iSaugti pinigy suma (iSskyrus aiSkiai Sioje Sutartyje numatytas
iSimtis), mokétina Sutartyje numatyta tvarka ir sglygomis uz visy Rangovo Darby, tame tarpe visy kity
Sutartyje numatyty Rangovo prievoliy tinkamg jvykdymg, Darbams reikalingas atlikti paslaugas,
medziagas, jrengimus, priemones, reikiamy dokumenty parengimg, Rangovo perleidZziamas visas
turtines autorines teises j Darby rezultate sukurtus bet kokius autoriy teisiy produktus, ir kt. | Sutarties
kaing yra jskaiCiuoti visi Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatyti mokesciai ir rinkliavos.
Sutarties kaina apima visus Rangovo patiriamus kastus Darbams atlikti, jskaitant, bet neapsiribojant,
Rangovo mokamus mokesc€ius, rinkliavas, muitus, akcizus, atlyginimus, honorarus, uzmokescius,
mokéjimus uz banko / draudimo bendrovés iSduodamas Sutartyje numatytas uztikrinimo priemones,
visas kitas Rangovo i§ anksto numatytas ar nenumatytas Rangovo mokétinas sumas (kastus).

Sutarties kaina gali bati keiCiama ar perskai€iuojama tik aiSkiai Sioje Sutartyje numatytais atvejais.

Pasitlyme detalizuotos, Darby kiekiy ziniarasc€iuose nurodytos sumos yra naudojamos tik Pakeitimy
jkainojimui, bet ne Darby apimties nustatymui. Jei paaiSkéja, jog Pasitlyme, Darby kiekiy
ZiniarasCiuose néra numatytos tam tikros Darby sudétinés dalys, reikalingos Darby atlikimui, tai nebus
laikoma Pakeitimu ir nesuteiks teisés Rangovui j papildomg apmokéjima.

a) Sutarties kaina nustatoma pagal 12.3 punktg [/vertinimas], Sutarties kainai taikomi visi pagal Sig
Sutartj privalomi pataisymai. Sutarties kaing sudaro suma be PVM ir PVM.

b) Rangovas privalo mokéti visus pagal Sig Sutartj reikiamus mokéti mokesCius, muitus ir
atlyginimus, ir Sutarties kaina be PVM dél bet kuriy tokiy iSlaidy netaisoma. Rangovas yra visiskai
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atsakingas uz teisingg muitinés proceddry jforminimg ir muity ir(arba) importo PVM, jei tokie
taikomi, teisingg apskaiCiavimg bei sumokéjimag muitinés jstaigai.

c) Rangovui nebus taikomos jokios lengvatos, susijusios su atleidimu nuo PVM mokéjimo.

d) Rangovas pats savo saskaita vykdys visas mokestines prievoles Lietuvos Respublikoje, kurios
atsirado ar gali atsirasti vykdant Sutartj ir prisiima visg rizikg, susijusig su mokestiniy prievoliy
atsiradimu, jei tokiy buty, vykdymu atsizvelgiant j |statymy nuostatas.

e) Rangovas vykdydamas Sig Sutartj privalo bati registruotas arba jsiregistruoti PVM mokétoju Lietuvos
Respublikoje bei per 17 (septyniolika) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo pateikti UZzsakovui PVM
registracijg Lietuvos Respublikoje patvirtinantj dokuments.

f) Uzsakovas neatlygina iSlaidy, susijusiy su Rangovo pareiga registruotis PVM mokétoju Lietuvos
Respublikoje, taip pat kity susijusiy iSlaidy.

g) Jeigu Rangovas laiku nejvykdé savo prievolés, numatytos (b) papunktyje, jis privalo atlyginti visg
zalg, kurig dél Sios priezasties patyré Uzsakovas, jskaitant PVM, kurj pastarasis privalo sumokéti
j Lietuvos Respublikos biudZetg uz Rangova bei bet kokias netesybas ar kitas sankcijas, kurias
del to UZsakovui gali pritaikyti Lietuvos Respublikos oficialios institucijos, taip pat bet kokias su
tuo susijusias papildomas i$laidas. Salys sutinka ir patvirtina, kad tokias i$laidas ir nuostolius
Uzsakovas galés iSskaityti i§ Rangovui mokétiny sumy ir taikydamas vienasalj jskaitymg ir (arba)
ju padengimui panaudoti Atlikimo uztikrinima.

h) Uz faktikai atliktus darbus bus mokama tik tuo atveju, jeigu Rangovas Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo nustatyta tvarka uzsiregistravo Lietuvos Respublikoje PVM
mokeétoju ir pateiké Uzsakovui Sig registracijg patvirtinantj dokumenta.

i) Rangovas, UZsakovui pritarus, gali pateikti InZinieriui silloma kiekvienos Ziniarascio eilutés
sumos iSskaidyma. InZinierius rengdamas Mokeéjimo pazymag taip pat taikydamas 12.3 punktg
[/vertinimas], gali atsizvelgti j tg iSskaidyma, taciau neturi biti jo saistomas.

(j) Rangovas, Inzinieriui ar Uzsakovui pareikalavus, privalo pateikti kiekvienos Pasitlyme nurodytos
sumos ir (ar) Darby kiekiy Ziniarasc&io eilutés sumos idskaidyma.

14.2 punktas ISankstinis mokéjimas
Pakei¢iamas 14.2 punkto pirmos pastraipos pirmas sakinys ir iSdestomas taip:

Per 60 (Sesiasdesimt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo Rangovas privalo kreiptis | Uzsakovg dél
ISankstinio mokéjimo gavimo, kurio dydis sudaro 20 (dvideSimt) proc. Priimtos Sutarties sumos be
PVM. | 8ig sumg jeina visi Rangovui privalomi mokéti mokesgiai. Si iSankstinio mokéjimo suma yra
galutiné ir nekeiCiama.

PakeiCiamas 14.2 punkto trecios pastraipos paskutinis sakinys ir iSdéstomas taip:
Rangovui mokamas iSankstinis mokéjimas uztikrinamas:

a) Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko pirmo pareikalavimo banko garantija,
iSduota UZsakovo naudai, lietuviy arba angly kalba. Sios garantijos turinys privalo atitikti Sios
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant, salygy Priede Nr. IV.I numatytas salygas. Jei pirmo
pareikalavimo banko garantija yra iSduota angly kalba, turi bati pateiktas tinkamai patvirtintas
vertimas | lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas yra patvirtintas
vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu arba Rangovo ar jo jgalioto asmens parasu ir
antspaudu (jei turi). Pirmenybé bus teikiama originaliam tekstui. (Pirmo pareikalavimo banko
garantijos pavyzdys pateikiamas Sutarties sglygy Priede Nr. IV.l). Bankas, iSduodantis Sig
garantijg, jos iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip kredito agentiry ,Fitch Ratings* ar
.otandart & Poor's” suteiktg ,A-“ arba agentiiros ,Moody‘s” suteiktg ,A3" ilgalaikio skolinimosi
reitingg. Jei finansy grupés bankui ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas,
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tokiu atveju pagrindinis (motininis ar valdantysis) bankas garantijos i$davimo dieng turl "<
ne mazesnius nei auksCiau nurodyta reitingus. Rangovas turi pateikti atitinkamag dokumentg,
jrodantj, kad ISankstinio mokéjimo uZztikrinimg, tenkinantj pirkimo dokumentuose iSdéstytus
reikalavimus, iSdaves bankas garantijos iSdavimo dienai turi atitinkamus reitingus. Jeigu,
bankui paciam neturint reikalaujamo reitingo, kartu bus pateikta kito nesusijusio banko
kontragarantija ar bet koks kitas pergarantavimas, toks ISankstinio mokéjimo uztikrinimas
nebus priimtinas ir jis bus atmestas. Banko iSduotai garantijai turi bdti taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

b) Pirmo pareikalavimo draudimo bendrovés laidavimo rastu, iSduotu Uzsakovo naudai, lietuviy
arba angly kalba. Jei laidavimo rastas yra iSduotas angly kalba, turi bdti pateiktas tinkamai
patvirtintas vertimas j lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas yra
patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu arba Rangovo ar jo jgalioto asmens
parasu ir antspaudu (jei turi). Pirmenybé bus teikiama originaliam tekstui. Draudimo bendrové,
iSduodanti §j laidavimo rastg, jo iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip kredito agentary
.Fitch Ratings® ar ,Standart & Poor‘s* suteiktg ,A-“ arba agentiros ,Moody‘s” suteiktg ,A3“
ilgalaikio skolinimosi reitingg. Jei finansy grupés, draudimo bendrovei ar filialui néra
suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindiné (motininé ar valdancioji)
draudimo bendrové laidavimo rasto iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnius nei auksciau
nurodyta reitingus. Rangovas turi pateikti atitinkamg dokumenta, jrodantj, kad Atlikimo
uztikrinimg (Sutarties jvykdymo uztikrinimg), tenkinantj pirkimo dokumentuose iSdéstytus
reikalavimus, iSdavusi draudimo bendrové laidavimo rasto iSdavimo dienai turi atitinkamus
reitingus. Draudimo bendrovés iSduotam laidavimo rastui turi bati taikoma Lietuvos
Respublikos teisé. | Laidavimo rasto tekstg turi bdti jtraukta nuostata, kad Saliy gincai
sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos
teismuose. Laidavimo rasto sglygose negali bati nustatytas iSpléstinis nedraudziamy jvykiy
sgra$as ir (arba) kitos saglygos, kurios paneigty Rangovo sutartiniy prievoliy uztikrinimo esme.
Laidavimo draudimas turi bati skirtas visy Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui bei
tiesioginiy ir netiesioginiy nuostoliy atlyginimui uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant palikany,
delspinigiy, baudy ar kito pobudzio kompensacijy mokéjimui uztikrinti. Sudaromoje laidavimo
draudimo sutartyje turi bati numatyta:

(i) Uzsakovas turi bati paskirtas neatSaukiamu naudos gavéju;

(i) Laidavimo draudimo sutartis negali bati nutraukta ar pakeista, jei draudimo sutarties pakeitimai
siaurina draudimo apsaugg ar gali kitaip neigiamai paveikti UZsakovo teises bei interesus,
susijusius su draudimo sutartimi, be iSankstinio radytinio UZsakovo sutikimo;

(iii) Paslaugy arba Uzsakovo teisiy ir pareigy pagal laidavimo draudimo sutartj (pilnai ar dalinai)
perleidimas UzZsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo
(jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jnedimo | treciyjy asmeny jstatinj kapitalg ir
pan.) atveju, su salyga, kad bus iSlaikyta tiesioginé ar netiesioginé Lietuvos Respublikos
(valstybés) kontrolé, neturés jtakos laidavimo draudimo sutarties bei ja suteikiamos draudimo
apsaugos galiojimui bei sglygoms ir nebus laikoma nei rizikos padidéjimu, nei draudimo
iSmokos nemokeéjimo ar mazinimo pagrindu;

(iv) Rangovui ar kitiems apdraustiesiems nejvykdzius ar netinkamai jvykdzius savo jsipareigojimy
pagal Sutartj, UZzsakovas neprivalo pirmiausia nukreipti iSieSkojimg j jy turtg ar kitas prievoliy
pagal Sutartj uztikrinimo priemones (jei tokiy baty);

(v) Draudimo i8moka turi bati nustatoma ir apskaiCiuojama pagal Sutartyje nustatytas UZzsakovo
nuostoliy nustatymo ir apskaiciavimo taisykles, jskaitant ir Sutartyje nustatytas netesybas.
Todél draudimo iSmokos mokéjimo tikslais i§ UZsakovo negali bati reikalaujama pateikti
daugiau nei rasytinis praSymas dél draudimo iSmokos mokéjimo bei informacija ir dokumentai,
batini bei pakankami UZsakovo nuostoliams pagal Sutartj nustatyti ir apskaiciuoti;

(vi) Draudimo apsauga turi bati teikiama ir tais atvejais, kai UZsakovo reikalavimas iSmokéti
draudimo iSmokg pagal laidavimo draudimo sutartj pateikiamas pasibaigus draudimo
laikotarpiui, jei toks reikalavimas pateikiamas dél aplinkybiy (UZsakovo atitinkamy prievoliy
pagal Sutartj nejvykdymo ar netinkamo jvykdymo), apie kurias Draudikui buvo pranesta
draudimo laikotarpio galiojimo laikotarpiu.
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Kartu su draudimo bendrovés garantiniu rastu Rangovas turi pateikti ir pasiraSyto draudimo liuc:;;R
(poliso) kopijg bei apmokeéjimg patvirtinancio dokumento kopija, jrodancig, kad draudimo jmoka uz Sig
iSduotg laidavimo rastg yra sumokeéta.

UZsakovui arba Rangovui gavus informacija, jog bankas, iSdaves banko garantijg, arba draudimo
bendrové, iSdavusi laidavimo draudimo rastg nebeatitinka Sutarties sglygose keliamy reikalavimy,
Rangovas jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo Uzsakovo reikalavimo pateikti banko garantijg/
draudimo bendrovés garantinj rasta, atitinkancCig Sutarties sglygy reikalavimus.

ISankstinio mokéjimo uztikrinimo garantija turi galioti tol, kol bus uzskaitytas iSankstinis mokéjimas,
taCiau jos suma gali bati proporcingai mazinama Rangovo uzskaityty sumy dydziais, kurie nurodyti
Tarpinio mokéjimo pazymose pagal 14.2 punkte pateiktg lentele. Jeigu iSankstinio mokéjimo
uztikrinimo garantijoje bus nurodytas jos galiojimo laikas, o, likus 28 (dvidesimt astuonioms) dienoms
iki garantijos galiojimo datos pabaigos, iSankstinis mokéjimas nebus uzskaitytas, tai Rangovas
privalés pratesti garantijos galiojimo laika, iki bus uzskaitytas iSankstinis mokéjimas.

Banko iSduotai garantijai turi bati taikoma LR teisé.

ISankstinis mokeéjimas néra atliekamas, jeigu néra gauta iSankstinio mokéjimo uztikrinimo banko
garantija.

14.2 punkto (a) ir (b) dalys pakei¢iamos ir iSdéstomos taip:

ISankstinis mokéjimas bus uzskaitytas pagal Sig lentele™:

Atlikty darby dalis nuo Priimtos Sutarties Uzskaitoma iSankstinio mokéjimo
sumos be PVM dalis (%)

(%)

10 20
20 40
30 60
40 80
50 100

*Pastabos:

1. Jeigu ataskaitinio laikotarpio atlikty darby suma (jvertinus sulaikomus pinigus, kitus atskaitymus bei
priskaitymus) yra mazZesné negu uzskaitytina iSankstinio moké&jimo suma, tai neuzskaitytos iSankstinio
mokéjimo sumos likutis uzskaitomas su kito ataskaitinio laikotarpio atlikty darby suma (jvertinus
sulaikomus pinigus, kitus atskaitymus bei priskaitymus) ir t.t.

2. Jeigu atliekama darby ir pagal lentele turi bati uzskaityta iSankstinio mokeéjimo dalis, taciau faktinis
mokéjimas pagal 14.7 p. (a) dalies sglygas Ataskaitiniy rangovo dokumenty iSraSymo datai néra
atliktas, tai uzskaitytina iSankstinio mokéjimo suma bus uzskaitoma su kito ataskaitinio laikotarpio,
einancio po faktinio iSankstinio mokéjimo sumokéjimo, atlikty darby suma.

Jeigu iSankstinis mokéjimas nebus uzskaitytas iki Perémimo pazymos iSdavimo arba iki Sutarties
nutraukimo pagal 15 straipsnio [Darby nutraukimas UZsakovo iniciatyva], 16 straipsnio [Sustabdymas
ir nutraukimas Rangovo iniciatyva], arba pagal 19 straipsnio [Nenugalima jéga] (atsizvelgiant |
situacijg) salygas, ar iki Sutarties pasibaigimo kitais pagrindais, Rangovas nedelsiant privalés
sumoketi Uzsakovui likusig neuzskaitytg iSankstinio mokéjimo dal;.

14.3 punktas Kreipimasis dél tarpinio mokéjimo pazymy

14.3 punkto (a) dalyje naudojama sgvoka ,menuo” keiCiama sgvoka ,Ataskaitinis laikotarpis*
ir atitinkamai suprantama.
14.5 punktas Darbams numatyta jranga ir medziagos

14.5 punkto (b) dalis netaikoma.
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14.6 punktas Tarpinio mokéjimo pazymy iSdavimas

14.6 punktas pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:

UzZsakovui praneSus apie Ataskaitiniy Rangovo dokumenty pasiraSyma arba Rangovui pateikus
naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis laisvos formos iSankstinio mokéjimo
sgskaitg (zr. 14.2 p. [ISankstinis mokéjimas]), Inzinierius, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
privalo Uzsakovui iSduoti Tarpinio mokéjimo pazyma, kurioje nurodoma Rangovui privaloma mokéti
suma.

Iki Perémimo pazymos iSdavimo Inzinierius neturi biti saistomas prievolés iSduoti Tarpinio mokéjimo
pazyma, kurios suma (iSskaiCiavus sulaikymg ir kitus atskaitymus) buty mazesné negu maziausia
Tarpinio mokejimo pazymos suma (jeigu yra), jradyta Pasillymo priede. Tokiu atveju, jei InZinierius
nuspresty neiSduoti Tarpinio mokéjimo pazymos, jis privalo nusiysti Rangovui atitinkama praneSima.

Tarpinio mokéjimo pazymos suma gali bati lygi nuliui iSankstinio mokeéjimo uZskaitymo atveju, kai
iSankstinis mokéjimas uzZskaitomas suma, kuri lygi ataskaitinio laikotarpio atlikty darby sumai,
jvertinus sulaikomus pinigus, kitus atskaitymus bei priskaitymus.

Tarpinio mokéjimo pazyma neturi bati sulaikyta dél jokiy kity priezasciy, iSskyrus ¢ia nurodytas:

(a) jeigu kas nors i§ Rangovo pateikty MedZiagy, Jrangos arba atlikty Darby neatitinka Sios
Sutarties, tai iStaisymo arba pakeitimo iSlaidy apmokéjimas gali bati sulaikytas, kol iStaisymas arba
pakeitimas bus baigti; ir (arba)

(b) jeigu Rangovas neatliko arba neatlieka kurio nors darbo arba jsipareigojimo, privalomy
pagal Sutartj, ir Inzinierius apie tai jam buvo pranedes, tai to darbo arba sipareigojimo verté bus
sulaikoma, kol darbas arba jsipareigojimai bus baigti;

(c) jei pateikiamuose, ypaC su mokéjimais susijusiuose dokumentuose yra randama klaidy,
praleidimy, nukrypimy ar bet kokiy kity netikslumuy, jie turi bati graZinti Rangovui pataisymui Tarpinio
mokeéjimo pazymos iSdavimo terminas bus pradétas skaiciuoti i$ naujo.

InZinierius bet kurioje Tarpinio mokéjimo pazymoje gali atlikti taisymus arba pakeitimus, kuriuos
reikéjo atlikti bet kurioje ankstesnéje Tarpinio mokéjimo pazymoje. Neturi bati laikoma, kad Tarpinio
mokéjimo pazyma rodo InzZinieriaus sutikimg priimti, teigiamg jvertinimg, tyly sutikimg arba
reikalavimy iSpildyma.

14.7 punktas Mokéjimas
14.7 punktas pakei¢iamas ir iSdestomas taip:

Mokeéjimai bus atliekami per toliau nurodytus terminus tik patvirtinus, kad dokumentuose néra klaidy,
praleidimy, nukrypimy ar bet kokiy kity netikslumuy, ir Uzsakovui juos uzregistravus kaip tinkamus. Jei
PVM sumai, i8skirtai Rangovo pateiktoje UZsakovui PVM saskaitoje-faktiroje, taikomos Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 str. 1 d. (su vélesniais pakeitimais ir papildymais)
nuostatos, jose nustatyta tvarka Uzsakovas iSskaito ir j valstybés biudzetg sumoka Rangovo PVM
sgskaitoje faktiroje iSskirtg PVM sumg ir rangovui atsiskaito, pervesdamas sumg be PVM. Darbams,
kuriems taikomos LR pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 str. 1 d. (su vélesniais pakeitimais ir
papildymais) nuostatos ir kuriems netaikomos Sios nuostatos privalo bati iSraSomos atskiros PVM
sgskaitos-faktiros.

Uzsakovas privalo Rangovui moketi:

() iSankstinj mokéjima (jei taikoma, zr. 14.2 punktg [/Sankstinis mokéjimas]), nuo Lietuvos
Respublikos Susisiekimo ministro jsakymo dél finansavimo skyrimo projektui jsigaliojimo datos, bet
ne véliau kaip per 6 (SeSis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, Rangovui, naudojantis
informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis, pateikus iSankstinio mokejimo sgskaitg, tarpinio
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mokeéjimo paZyma ir dokumentus, nurodytus 4.2 ir 14.2 punktuose bei juos uZregistravus UZsa. &
nustatyta tvarka. ISankstinis mokéjimas sumokamas jvykus vienai i§ aukSCiau nurodyty salygy
(aplinkybiy) per 60 (Sesiasdesimt) dieny nuo datos, kai Rangovas pateikia visus iSankstinio mokéjimo
atlikimui privalomus pagal Sutartj pateikti dokumentus, kuriuos Uzsakovas priima ir uzregistruoja.
Sutarties sustabdymo atveju Siame punkte nurodyti iSankstinio mokéjimo terminy skaiiuojamas yra
atnaujinamas (tesiamas) nuo Sutarties atnaujinimo dienos

(b) Tarpinio mokéjimo pazymoje nurodytg mokéting sumg per 60 (SeSiasdesimt) dieny nuo
PVM saskaitos-fakturos, naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis, ir Tarpinio
mokéjimo pazymos bei jg lydin€iy dokumenty pateikimo UZsakovui, juos UzZsakovui uzregistravus
Uzsakovo nustatyta tvarka, tagiau ne anksciau nei Rangovas pateiks Atlikimo uztikrinima;

(c) Galutinio mokéjimo pazymoje nurodytg mokéting sumg per 60 (SeSiasdesimt) dieny nuo
PVM saskaitos-fakturos (jei taikoma), naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis,
ir Galutinio mokéjimo pazymos bei jg lydin¢iy dokumenty pateikimo Uzsakovui, juos Uzsakovui
uzregistravus Uzsakovo nustatyta tvarka;

(d) PVM suma, nurodytg PVM sgskaitoje-faktiroje, kuriai netaikomos Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 str. 1 d. (su vélesniais pakeitimais ir papildymais) nuostatos,
per 60 (SeSiasdesSimt) dieny nuo PVM sgskaitos-faktiros pateikimo ir jos uzregistravimo Uzsakovo
nustatyta tvarka

Rangovui mokétina suma pervedama | Rangovo banko saskaitg, nurodytg Sutarties formoje.
Apmokeéjimas bus laikomas jvykdytu tg dieng, kai Uzsakovas ar atitinkama institucija atliks bankin;j
pavedimg j nurodytg Rangovo banko sgskaitg.

PVM saskaitos faktdros, sgskaitos faktdros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai turi bati teikiami
naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis. Jei Sie dokumentai pateikiami ne Siame
punkte reikalaujamomis priemonémis, UZsakovas jgyja teise neapmokéti PVM sagskaity-faktary,
saskaity faktdry, kreditiniy ir debetiniy dokumenty. iSskyrus atvejus, kai Siame punkte reikalaujamos
PVM saskaity-faktiry pateikimo priemonés yra neprieinamos dél nuo Rangovo nepriklausandiy
priezasCiy.

14.8 punktas Pavéluotas mokéjimas
14.8 punktas pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:

Jeigu dél UZsakovo kaltés mokéjimas Rangovui pagal 14.7 punktg [Mokéjimas] véluoja, Rangovas
turi teise reikalauti delspinigiy. Delspinigiy skai€iavimo laikotarpis prasideda nuo sekancios dienos
pasibaigus mokéjimo terminui, nurodytam 14.7 punkte [Mokéjimas].

Delspinigiai uz laiku nesumokétas 14.7 punkte minimas sumas turi bati skai¢iuojami po 0,1 (vienos
deSimtosios) proc. per dieng nuo véluojamos apmokéti sumos su PVM. Maksimali delspinigiy suma —
20 (dvideSimt) proc. Priimtos Sutarties sumos be PVM+PVM. Delspinigiai skai€iuojami iki tos dienos,
kurig Uzsakovas atliks mokéjima.

Delspinigiai Rangovui apmokami pagal Rangovo informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis
pateiktg laisvos formos sgskaitg delspinigiams.

14.9 punktas Sulaikomy pinigy mokéjimas
14.9 punktas pakei¢iamas ir iSdestomas taip:

Sulaikomi pinigai bus iSskai€iuojami i§ kiekvieno tarpinio mokéjimo, iSskaiciuojant 10 (deSimt) proc.
nuo per tg ataskaitinj laikotarpj atlikty Darby, pristatyty MedzZiagu/|rangos kainos be PVM, nurodytos
pazymoje apie Atlikty darby verte uz atitinkamg laikotarpj.

Salys susitaria, kad sulaikyti pinigai iki jy i¥mokéjimo Rangovui yra laikomos jkeistos UZsakovo
naudai, siekiant uztikrinti Rangovo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj tinkamg vykdyma. Sulaikyty pinigy
jkeitimas galioja iki Rangovas jgys teise gauti sulaikytus pinigus atsiradus visoms Sutartyje
numatytoms sglygoms.
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Kai iSduodama paskutinés Darby/Grupés (Grupiy) Perémimo pazyma ir visiSkai atlikti visi nur R
Darby bandymai (jskaitant, jeigu yra, Bandymus po baigimo), Inzinierius privalo patvirtinti
Darby/Grupés (Grupiy) Sulaikomy pinigy pirmosios pusés (50 (penkiasdeSimt) proc. sulaikyty pinigy)
iSmokejimg Rangovui. Likusioji sulaikomy pinigy suma turi bati iSmokéta Rangovui po Atlikimo
pazymos iddavimo. Taciau jeigu lieka darbas, kurj reikia jvykdyti pagal 11 straipsnj [Atsakomybeé uz
defektus] arba 12 straipsnj [Bandymai po baigimo], tai InZinierius turi teise sulaikyti Sio darbo
sgmatinés kainos patvirtinima, kol darbas bus jvykdytas.

InZinieriui i8davus Perémimo pazZyma ir Rangovui pateikus 50 (penkiasdeSimties) proc. sulaikomy
pinigy sumos dydzio jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg (Sulaikomy pinigy uztikrinimo banko
garantijg), Rangovui gali bati iSmokama ir likusioji 50 (penkiasdesSimties) proc. sulaikomy pinigy suma.
Rangovas privalo pateikti UZzsakovui Sulaikomy pinigy uztikrinimo banko garantijg Sutartyje nustatyta
tvarka arba per 28 dienas nuo Uzsakovo pareikalavimo dienos.

Rangovo sulaikomy pinigy uztikrinimo banko garantija turi bati iSduota Uzsakovo naudai lietuviy arba
angly kalbomis. Sios garantijos turinys privalo atitikti Sios Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant,
salygy Priede Nr. IV.lll numatytas saglygas. Jei sulaikomy pinigy uztikrinimo banko garantija yra
iSduota angly kalba, turi bati pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas | lietuviy kalbg. Vertimo
patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas yra patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu
arba Rangovo ar jo jgalioto asmens paras$u ir antspaudu (jei turi). Pirmenybé bus teikiama originaliam
tekstui. Bankas, iSduodantis Sig garantijg, jos iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip kredito
agentdry ,Fitch Ratings® ar ,Standart & Poor's” suteiktg ,A-“ arba agentiros ,Moody‘s* suteiktg ,A3*
ilgalaikio skolinimosi reitingg. Jei finansy grupés bankui arba filialui, néra suteikiamas atskiras
skolinimosi reitingas, pagrindinis (motininis ar valdantysis) bankas garantijos iSdavimo dieng turi turéti
ne mazesnius nei aukS&iau nurodyta reitingus. Bankui paCiam neturint reikalaujamo reitingo, taiau
kartu pateikiant nesusijusio kito banko kontragarantijg ar bet kokj kitg pergarantavimg toks
jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas bus atmestas Bankui, iSdavusiam garantijg, nebeatitinkant
Sutarties sglygose keliamy reikalavimy, Rangovas |sipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
UZsakovo reikalavimo pateikti banko garantijg, atitinkancig Sutarties sglygy reikalavimus. Banko
iSduotoms garantijoms turi bdti taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Jei uzsienio banko filialui,
registruotam Lietuvoje, néra suteikiamas skolinimosi reitingas, Siuo atveju pagrindinis bankas
garantijos iSdavimo dieng turi turéti nemazesnius nei auks&iau nurodyta reitingus.

Rangovas jsipareigoja uztikrinti, jog sulaikomy pinigy uztikrinimo banko garantija galios 28 (dvide§imt
astuonias) dienas po Atlikimo pazymos iSdavimo.

Jeigu sulaikomy pinigy uztikrinimo banko garantijoje bus nurodytas jos galiojimo laikas, o likus
28 (dvideSimt astuonioms) dienoms iki garantijos galiojimo datos pabaigos Atlikimo pazyma nebus
iSduota, tai Rangovas privalés pratesti garantijos galiojimo laika, iki bus i§duota Atlikimo pazyma. Sios
Rangovo pareigos nevykdymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, suteikianCiu teise Uzsakovui
kreiptis j garantijg iSdavusj asmenj su reikalavimu iSmokéti garantijos suma.

Taciau jeigu lieka darbas, kurj reikia jvykdyti pagal 11 straipsnj [Atsakomybé uz defektus] arba
12 straipsnj [Bandymai po baigimo], tai Inzinierius turi teise sulaikyti Sio darbo sgmatinés kainos
patvirtinima, kol darbas bus jvykdytas.
14.10 punktas Darby baigimo ataskaita

14.10 punkto pirma pastraipa pakeiCiama ir iSdestoma taip:
Rangovas, gaves Perémimo pazyma, per 14 (keturiolika) dieny privalo InZinieriui jteikti 4 (keturis)

Darby baigimo ataskaitos kartu su patvirtinanc€iais dokumentais egzempliorius, pagal 14.3 punktg
[Kreipimasis dél Tarpinio mokéjimo pazymy], parodydamas:
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14.11 punktas Kreipimasis dél Galutinio mokéjimo pazymos

14.11 punkto pirma pastraipa pakei¢iama ir iSdéstoma taip:
Rangovas, gaves Atlikimo pazyma, per 14 (keturiolika) dieny privalo jteikti InZinieriui keturis Galutinés
ataskaitos projekto egzempliorius su patvirtinanciais dokumentais, kuriuose smulkiai InZinieriaus
patvirtinta forma bty parodoma:

14.12 punktas Prievoliy jvykdymas

14.12 punktas papildomas tokia pastraipa:

Visos jmokos, Uzsakovo gautos vykdant prievole, pirmiausia skiriamos atlyginti Uzsakovo turétoms
iSlaidoms, susijusioms su reikalavimo jvykdyti prievole pareidSkimu, antrgja eile — paliikanoms pagal jy
mokéjimo terminy eiliSkuma, treCigja eile — netesyboms mokéti ir tik ketvirtgja eile — pagrindinei
prievolei jvykdyti.
14.15 punktas Mokéjimo valiutos

14.15 punktas pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:
Mokeéjimai Rangovui atliekami Sutartyje jvardyta valiuta.
14 straipsnis papildomas 14.16 ir 14.17 punktais, kurie iSdéstomi taip:
14.16 punktas Mokéjimo grazinimas
Rangovas jsipareigoja grazinti Uzsakovui per 7 (septynias) dienas nuo reikalavimo gavimo bet kokias
sumas, kurios buvo sumokétos virSijant mokéting sumga. Jeigu Rangovas Siy sumy negrazinty iki

Siame punkte nurodyto termino, UZsakovas gali reikalauti 0,1 (vienos deSimtosios) proc. delspinigiy
nuo negragzintos sumos per dieng.

Delspinigiai turi bati skaiiuojami uz laika, praéjusj nuo Siame punkte nustatytos paskutinio mokéjimo
termino dienos (nejskaitytinai) iki dienos, kada mokéjimas faktiSkai buvo atliktas (jskaitytinai). Bet
kokie daliniai mokéjimai pirmiausia turi bdati naudojami tokiu budu apskaiCiuotoms netesyboms
padengti. Rangovas turi visiSkai padengti Banko mokesc€ius uz UZsakovui mokétiny sumy grazinimo
iSlaidas.

14.17 punktas Mokéjimo apimtis

IS dalies nepatvirtinus PVM sgskaitoje-faktiroje nurodytos atlikty darby sumos, PVM sagskaita-faktira
nebus priimama ir apmokama. Tokiu atveju Rangovas, naudojantis informacinés sistemos ,E.
sgskaita“ priemonémis, turi pateikti naujg Inzinieriaus patvirtintg sumg atitinkanCig PVM saskaitg
faktdra.

15 straipsnis Darby nutraukimas Uzsakovo iniciatyva

15.2 punktas Darby nutraukimas Uzsakovo iniciatyva

15.2 punktas pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:

Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas:
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nevykdo 15.1 punkto [Nurodymas pataisyti] reikalavimy, arba nevykdo Inzinieriaus nurodymy pagal
3.3 punkto [InZinieriaus nurodymai] nuostatas;

(b) nebevykdo Darby arba kitaip aiSkiai parodo ketinimg netesti savo jsipareigojimy pagal
Sutartj, arba faktinis darby eigos atsilikimas nuo darby programos pagal 8.3 punktg [Programa] sudaro
daugiau nei 20 (dvideSimt) proc., nebent atsilikimo priezastimi yra 17.3 punkte [UZsakovo rizika]
numatyti atvejai;

(c) be pateisinamos priezasties:

(i) neatnaujina Darby pagal 8 straipsnj [PradZia, uzdelsimai ir sustabdymas] arba
(i) per 28 (dvideSimt astuonias) dienas, gaves praneSimg, nejvykdo jame keliamy
reikalavimy pagal 7.5 punkto [Atmetimas] arba 7.6 punkto [IStaisymo darbas] nuostatas;

(d) negaves reikiamo sutikimo visus Darbus paveda vykdyti Subrangovui, sudarydamas su juo
Subrangos sutartj, arba perleidzia savo arba Subrangovy jsipareigojimus pagal Sutartj tretiesiems
asmenims;

(e) Rangovui pradedama bankroto procedira arba jis tampa nemokus, pradétas jo jmonés
veikianCio Rangovo kreditoriy naudai, arba jeigu Rangovui pradedama procedira, turinti panasy
poveikj kaip ir bet kuri kita anksCiau minéta;

(f) Jeigu kas nors i$ Rangovo personalo, tarpininky arba Subrangovy duoda, ima arba pasitlo
(tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam asmeniui kokj nors ky$j, dovang, piniginj atsidékojima,
komisinius arba kitg vertingg daiktg kaip paskatg arba apdovanojimg uz bet kurio su Sia Sutartimi
susijusio veiksmo atlikimg arba neveikima;

(g) varzydamasis dél Sutarties sudarymo su Uzsakovu arba jg vykdydamas uzsiémé korupcine
arba sukéiavimo veikla ir UZsakovas gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis. Sioje
pastraipos dalyje vartojama sgvoka ,korupciné veikla“ reiSkia bet kokio vertingo daikto sililyma,
davimg, gavimg arba prasymag stengiantis paveikti oficialaus pareigino veiksmus, arba grasinimas
suzaloti asmenj, sugadinti turtg arba reputacija, rySium su pirkimy procesu arba Sutarties sudarymu,
siekiant gauti arba iSlaikyti verslo arba kitokius su verslo praktika susijusius neleistinus pranasumus;
ir ,sukciavimo veikla“ reiSkia melagingg fakty iSkraipyma siekiant paveikti pirkimy procesg arba
Sutarties vykdymg UZsakovui nepalankiu badu ir apima neteisétg susitarimg veiklg tarp Tiekéjy (prie$
arba po pasitlymy pateikimo), kuria siekiama nustatyti dirbtinus, nekonkurencinius deryby pasitlymy
kainy lygius ir tokiu badu i§ UZsakovo atimti galimybe pasinaudoti deryby teikiama nauda;

(h) Jeigu Rangovo pagal 8.7 punktg mokétina Kompensacijos uz uzdelsimg ir/ar priskaiciuoty
netesyby ir/ar Uzsakovo nuostoliy suma pasiekus 20 (dvideSimt) proc. Priimtos Sutarties sumos be
PVM+PVM;

(i) Pazeidzia bet kurig esmine Sutarties sglyga;

(j) jei dél bet kokiy priezas€iy Sutarties jgyvendinimui numatyta ES, kity fondy ar valstybés
biudzeto finansiné parama neskiriama, jos skyrimas suspenduojamas ar dél kity objektyviy priezasCiy
kyla grésmé netekti tokio finansavimo. Siuo atveju UZsakovas privalo atlyginti Rangovui uz tinkamai
pagal Sutartj atliktus Darbus, taiau neprivalo atlyginti Rangovo galimy nuostoliy dél tokio Sutarties
nutraukimo jskaitant, bet neapsiribojant ir tuos atvejus, kuomet Rangovas nuostolius gali patirti del to,
jog yra jsigijes, bet UZsakovui neperdaves SutarCiai vykdyti reikalingas MedzZiagas ir/ar |ranga,
iSskyrus atvejus, jeigu Medziagos ir (ar) Jranga yra specifiSkai pritaikytos Uzsakovui ir jos negali bati
panaudotos pagal paskirtj;

(k) uz pakartotinj bendradarbiavimo jsipareigojimo, numatyto Sutartyje, pazeidima;

() kitais Jstatymuose numatytais pagrindais;

UZsakovas turi teise bet kuriuo auk$&iau iSvardytu atveju vienaSaliSkai nutraukti Sutartj rastu jspéjes
apie tai Rangovg prieS 14 (keturiolika) dieny. Taciau esant (e), (f) ir (g) pastraipose numatytiems
pagrindams, UZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj i§ karto rastu praneSdamas apie tai
Rangovui.

Nutraukus Sutartj Rangovas privalo apleisti Statybviete ir pristatyti Inzinieriui bet kurias reikalaujamas
Prekes, visus Rangovo dokumentus ir kitus jo paties arba jo uzsakymu sukurtus projektavimo
dokumentus. Nepaisant to, Rangovas privalo déti visas pastangas, kad nedelsdamas jvykdyty visus
raste esancius pagrjstus nurodymus:

(i) dél bet kurios Subrangos Sutarties perleidimo ir
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(ii) dél turto arba gyvybés apsaugos, arba dél Darby saugos.

Nutraukes Sutartj dél nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy, Uzsakovas gali baigti Darbus ir (arba)
pasirtpinti, kad tai atlikty tretieji asmenys. Tada Uzsakovas ir kiti asmenys gali naudoti bet kurias
Prekes, Rangovo dokumentus ir kitus Rangovo arba jo vardu sukurtus projektavimo dokumentus. Be
to, Rangovas privalés atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, kainy
skirtumg, susidarantj Uzsakovui jsigyjant trikstamas prekes, paslaugas ar darbus i$ treCiyjy Saliy.
UZsakovas tokiu atveju turi rastu pranesti, kad Rangovo jrengimai ir Laikinieji Darbai bus jam
perduodami Statybvietéje arba Salia jos. Rangovas privalo nedelsdamas organizuoti jy pasalinimg
savo rizika ir sgskaita. Taciau jeigu iki to laiko Rangovas nesumokéjo Uzsakovui mokétinos sumos,
tai Uzsakovas Siuos jrengimus gali parduoti, kad atgauty §j savo mokéjima. Bet koks tokiy pajamy
likutis turi bati grgzinamas Rangovui.

16 straipsnis Sustabdymas ir Nutraukimas Rangovo iniciatyva
16.1 punktas Rangovo teisé sustabdyti Darba

16.1 punkto pirma pastraipa papildoma taip:

Rangovas neturi teisés Siame punkte nustatytais pagrindais stabdyti darbg (arba sulétinti
darbo temp3), jeigu Mokéjimo pazyma neiSduodama arba Mokéjimo reikalavimai nevykdomi dél ir tik
tiek, kiek tai susije su gin€u tarp Rangovo ir UZsakovo dél Neatliekamy darby, Didesniy apmokamy
darby kiekiy, Didesniy neapmokamy darby kiekiy, Papildomy apmokamy darby ir (ar) Papildomy
neapmokamy darbuy, jy kiekiy, jy jvertinimo ir (ar) priskyrimo atitinkamai darby grupei.

16.1 punkto ketvirtos pastraipos (b) dalis pakei¢iama taip:

(b) prasyti Pakeitimo, kuris suteikiamas arba atsisakoma suteikti pagal 13.3 punktg [Pakeitimy
tvarkay;

16.2 punktas Nutraukimas Rangovo iniciatyva
16.2 punkto (b) dalis pakei¢iama ir isdéstoma taip:

InZinierius, gaves Ataskaitg ir aiSkinamuosius dokumentus, per 60 (SeSiasdeSimt) dieny neiSduoda
atitinkamos Tarpinio/Galutinio mokéjimo pazymos.

16.2 punkto (c) dalis pakei¢iama ir iSdéstoma taip:

Rangovas, pasibaigus 14.7 punkte [Mokéjimas] nurodytam laikui (iSskyrus atskaitymus pagal 2.5
punktg [UZsakovo pretenzijos], negauna sumos, jam priklausancios pagal Tarpinio mokéjimo pazyma.

16.4 punktas Mokéjimas nutraukus

16.4 punkto (c) dalis netaikoma.
17 straipsnis Rizika ir atsakomybé
17.3 punktas Uzsakovo rizika
17.3 punkto (g) dalis papildoma taip jterpiant Siuos ZodZius ,, iSskyrus klaidas, netikslumus ir (ar) bet
kokius praleidimus, kuriuos atidus ir rapestingas Rangovas galejo pagrjstai pastebéti ir jsivertinti
teikdamas Pasitlymag.*

17.4 punktas Uzsakovo rizikos padariniai

17.4 punkto antros pastraipos (b) dalis pakeiCiama taip:
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17.6 punktas Atsakomybés apribojimas

17.6 punktas netaikomas.
18 straipsnis Draudimas

18.1 punktas Bendrieji draudimo reikalavimai

18.1 punktas patikslinamas ir iSdéstomas taip:

Siame straipsnyje minimos kiekvienos draudimo sutarties ,draudzianéioji Salis* yra Rangovas,
atsakingas uz Siame straipsnyje numatyty draudimo sutar€iy sudarymg ir atitinkamame punkte
nurodytos draudimo sutarties vykdymg. Rangovo kiekviena draudimo sutartis privalo bati sudaryta,
remiantis radtu su UZsakovu suderintomis draudimo sglygomis. Tos sglygos turi atitikti visas Sutartyje
numatytas salygas.

Rangovas, kaip draudziangioji Salis, sudarydamas draudimo sutartj turi numatyti, kad apdraustaisiais
pagal draudimo sutartj taip pat bus laikomas UZsakovas ir visi subrangovai, pasirase subrangos
sutartis su Rangovu Darbams atlikti, ir/ar jungtinés veiklos sutarties dalyvis (partneris). Draudimo
liudijimu (polisu) suteikiama draudiminé apsauga visiems apdraustiesiems, nurodytiems Siame
straipsnyje ir

0] Rangovas pagal Sig draudimo sutartj privalo veikti visy papildomai apdraustyjy vardu,
iSskyrus tai, kad UZsakovas privalo veikti UZzsakovo personalo vardu,
(ii) papildomai visiems apdraustiesiems, iSskyrus UZsakova, neturi bati suteikiama teisé gauti

draudimo iSmokos tiesiogiai i$ draudiko arba tiesiogiai turéti kity reikaly su draudiku, ir
(iii) Rangovas privalo uztikrinti, kad visi apdraustieji laikytysi draudimo sutartyje draudiko
nurodyty salygy.

Kiekvienu draudimo liudijimu (polisu), kuriuo draudZiama nuo nuostoliy, turi bGti numatyta galimybé
iSmokéti draudimo iSmokas Sutarties valiuta, reikalinga nuostoliams atlyginti. IS draudimo jmoniy
gautos draudimo iSmokos turi bati naudojamos nuostoliams arba Zalai iStaisyti. 1S draudimo jmoniy
gautas draudimo iSmokas Rangovas irfarba UZsakovas privalo naudoti idskirtinai tik apdrausto
sugadinto ar sunaikinto turto atstatymui ir turi prievole atstatyti sugadintg ar sunaikintg turtg j buvusig
padétj iki draudziamojo jvykio.

Rangovas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais UZsakovui privalo pateikti draudimo sutarciy
sudarymo jrodymus — tinkamai patvirtintas draudimo liudijimy (polisy) ir mokestiniy pavedimuy,
patvirtinan€iy draudimo jmoky sumokéjimg, kopijas, patvirtinan€ias, kad buvo apdrausta, kaip
nurodyta 18.2 [Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kultaros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomasis draudimas]
ir 18.5 [Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomasis draudimas] punktuose.

Kai sumokama kiekviena draudimo jmoka, nurodyta draudimo liudijime (polise), Rangovas privalo
UZsakovui pateikti draudimo jmokos sumokéjimag patvirtinanc¢io dokumento tinkamai patvirtintg kopijg.
Visada, kai draudimo sutartys yra sudarytos ir sumokeétos draudimo jmokos, Rangovas apie tai taip
pat privalo pranesti InZinieriui.
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Kiekviena Salis privalo laikytis visy kiekvienoje draudimo sutartyje apibrézty salygy. Rang(

privalo nuolat informuoti draudimo jmone (-es) apie bet kuriuos atitinkamus Darby vykdymo
pasikeitimus ir uztikrinti, kad sudarytos draudimo sutartys galioty pagal Sio straipsnio reikalavimus.

Né viena Salis neturi teisés daryti jokiy bet kurios draudimo sutarties sglygy pakeitimy be i§ankstinio
kitos Salies sutikimo. Jeigu draudimo jmoné padaro (arba mégina padaryti) draudimo sutarties salygy
pakeitima, tai pirmoji Salis, kuriai apie tai prane$é draudimo jmoné, privalo nedelsdama, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas tai pranesti ir kitai Saliai.

Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties arba neuztikrina bet kurios draudimo sutarties salygu,
kuriy i§ jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir
draudimo liudijimy (polisy) kopijy pagal Sio punkto reikalavimus, tai Uzsakovas turi teise sustabdyti
Rangovui priklausan€ias mokéti sumas uz atliktus Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus savo
jsipareigojimus, numatytus Siame straipsnyje.

Sio straipsnio salygos neriboja Rangovo arba UZsakovo jsipareigojimy, finansiniy prievoliy arba
atsakomybés pagal kitas Sutarties sglygas arba kitaip. Patirtus nuostolius, jeigu jy visai arba i$ dalies
nekompensuoja draudimo jmoné (-és), privalo padengti Rangovas ir (arba) UZsakovas atitinkamai
pagal Siuos jsipareigojimus, finansines prievoles arba atsakomybe. Taciau jeigu Rangovas nesudaro
draudimo sutarties Siame straipsnyje nurodytomis sglygomis arba neuZtikrina draudimo sutartyje
draudimo jmonés nurodyty salygy laikymosi, tai bet kokius nuostolius, kuriuos pagal draudimo sutartj
baty turéjusi atlyginti draudimo jmoné, privalo atlyginti Rangovas.

Rangovo mokeéjimai UZsakovui privalo bati atliekami pagal 2.5 punkto [UZsakovo pretenzijos]
nuostatas.

18.2 punktas pakei¢iamas ir iSdestomas taip:

18.2. punktas Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kultliros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomasis draudimas

Rangovas, rastu suderines su UZsakovu ar jo jgaliotu atstovu Privalomojo draudimo sutarties sglygas,
privalo per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos savo sgskaita sudaryti ir
pateikti statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ir kultGros
paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybeés privalomojo draudimo sutartj
pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo Xl skirsnyje nustatytus reikalavimus (neatsizvelgiant j
Lietuvos Respublikos statybos jstatymo Xl skirsnio 42 straipsnio 10 punktg) ir atsizvelgiant j Zemiau
nurodytus reikalavimus. Draudimo apsaugos apimtis turi badti ne siauresné nei numato Statinio
statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio
tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisyklés. Papildomai
draudimo liudijime (polise) turi bati numatyta:

0] Draudimo sutarties terminas — nuo rangos darby pradzios iki visy rangovo atlikty statybos
darby rezultato perdavimo statytojui (uzsakovui) dienos.
(i) Draudimo apsaugos laikotarpis:

- Darby draudimui - nuo apdrausty darby pradzios iki datos, kai rangovas perduoda visy darby
rezultatg uzsakovui.

- Civilinés atsakomybés draudimui — prasideda nuo apdrausty darby pradzios ir baigiasi ne
anksciau kaip dveji metai nuo visy rangovo atlikty statybos darby rezultato perdavimo
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statytojui (uzsakovui) dienos.

(iii) Garantinio termino draudimas. Draudimo apsauga suteikiama dél zemiau nurodytu garantinio
termino laikotarpiu atsiradusio apdrausto turto sugadinimo, sunaikinimo ar praradimo:
- dél Rangovo ir/ar apdraustyjy vykdomy draudimo objekto aptarnavimo darby po statybos

uzbaigimo akto pasiraSymo dienos;

- kuris atsirado garantinio termino laikotarpio metu, su sglyga, kad tokie nuostoliai ar zalos
buvo salygoti apdrausty statybos darby vykdymo draudimo vietoje metu iki apdrausty statybos
darby perdavimo Uzsakovui momento.

Garantinio termino laikotarpis — 24 mén. po to, kai Rangovas perduoda visy apdrausty darby
rezultatg Uzsakovui.

(iv) Pasidlymo priede nurodyta draudimo suma draudimo vietos sutvarkymo iSlaidoms po
draudziamojo jvykio padengti.

(v) Pasillymo priede nurodyta draudimo suma po draudiminio jvykio nenumatytoms papildomoms
iSlaidoms projektuotojams, nepriklausomiems ekspertams ir InZinieriui padengti.

(vi) Minimali kiekvieno statinio (iSskyrus nesudétingus statinius) civilinés atsakomybés draudimo
suma negali biti mazesné nei 43 400 Eur (keturiasdeSimt trys tlkstandiai keturi Simtai eury)
vienam draudZiamajam jvykKiui.

(vi)  Papildoma civilinés atsakomybés draudimo suma visiems nesudétingiems statiniams ne
mazesné kaip 43 400 EUR (keturiasdeSimt trys tlkstandiai keturi Simtai eury) vienam
draudziamajam jvyKiui.

(viiiy  Pasitlymo priede nurodyta papildoma civilinés atsakomybés draudimo suma Zalai atlyginti, kai
neuztenka kiekvienam statiniui nustatytos civilinés atsakomybés draudimo sumos.

(ix) Civilinés atsakomybés draudimo iSmokos limitas dél neturtinés zalos, kilusios kaip pasekmé
zalos treCiojo asmens sveikatai ar gyvybei ne mazesné kaip 500 000 Eur (penki Simtai
tikstanciy eury);

(x) Besalyginé iSskaita (franSizé) negali bati didesné nei pasitlymo priede nurodyta suma.

Rangovas privalo per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti
UzZsakovui privalomojo draudimo liudijimo (poliso) ir mokestinio(-y) pavedimo(-y), patvirtinancio(-
iy) draudimo(-y) jmokos(-y) ar jos(-y) dalies(-iy) sumokejima, patvirtintas kopijas.

Rangovas savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti) draudimo sutartj ir likus ne maziau nei
5(penkioms) darbo dienoms iki atnaujinamos draudimo sutarties pabaigos pateikti Uzsakovui tai
patvirtinan€ius dokumentus, jeigu draudimo sutartis pasibaigs anks€iau negu numatyta teisés
aktuose.

Jei draudimo jmoka yra mokama dalimis, po kiekvieno draudimo liudijime nurodyto draudimo jmokos
sumokeéjimo termino dienos, Rangovas privalo UZsakovui pateikti jos sumokéjimg patvirtinancio
dokumento patvirtintg kopija.

Jeigu Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu ir/ar samdosi subrangovus, tai visi
kiti partneriai ir/ar subrangovai turi bati jvardinti kaip papildomi apdraustieji pateiktame draudimo
liudijime (polise).

Rangovas privalo uztikrinti Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomujy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo sutarties salygy laikymasi iki Sutarties galiojimo pabaigos, kad draudimo apsauga galioty
nuostoliams, uz kuriuos atsako Rangovas ir kurie kyla dél priezasc¢iy, atsiradusiy dar iki Statybos
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uzbaigimo akto arba Deklaracijos apie statybos uzbaigimg datos, sukelty Rangovo irX
Subrangovy, atliekant Darbus.

Jvykus draudziamajam jvykiui, dél kurio apdraustas turtas, nurodytas Siame punkte, yra sunaikinamas
ar sugadinamas, Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kad atkurty iki draudziamojo jvykio buvus;j
turtg. 18 draudiky gautos draudimo iSmokos turi biti naudojamos nuostoliams arba Zalai padengti.

18.3 punktas Rangovo civilinés atsakomybés draudimas
18.3 punktas netaikomas.

18.4 punktas Rangovo personalo draudimas

18.4 punktas netaikomas.
18 straipsnis papildomas 18.5, 18.6 ir 18.17 punktais ir jie iSdéstomi taip:

18.5 punktas Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés draudimas

Jeigu Rangovas turi teise verstis projektavimo veikla, tai suderines su UZsakovu privalomojo draudimo
sutarties saglygas, privalo per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos savo
sgskaita sudaryti ir pateikti UZsakovui statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo sutartj dél netinkamai atlikto Sutartyje numatyto darbo projekto ar jo dalies projektavimo
Pasitlymo priede nurodytai draudimo sumai pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo XI
skirsnyje nustatytus reikalavimus (neatsizvelgiant j Lietuvos Respublikos statybos jstatymo XI skirsnio
42 straipsnio 10 punktg). Draudimo apsaugos apimtis turi bdti ne siauresné nei numato
statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisyklés ir zemiau nurodyti
reikalavimai.

Jeigu Rangovas neturi teisés verstis projektavimo veikla, tai jis jsipareigoja teikti UzZsakovui
informacijg apie pasirasytg(-as) sutartj(-is) su projektuotoju(-ais), kuris(-e) vykdys Sutartyje
numatyto darbo projekto ar jo dalies projektavimo darbus. Rangovas privalo per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti Uzsakovui projektuotojo (-y) sudaryta (-
as) statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartj (-is) dél netinkamai
atlikto Sutartyje numatyto darbo projekto ar jo dalies projektavimo Pasillymo priede nurodytai
draudimo sumai. Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartis(-ys) turi
bati sudarytos pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo Xl skirsnyje nustatytus reikalavimus
(neatsizvelgiant | Lietuvos Respublikos statybos jstatymo Xl skirsnio 42 straipsnio 10 punktg).
Draudimo apsaugos apimtis turi bati ne siauresné nei numato statinio projektuotojo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo taisyklés ir Zemiau nurodyti reikalavimai.

Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés draudimo papildomi reikalavimai:

0] Draudimo apsaugos apimtis papildomai turi apimti ir neturting Zala.
(i) Draudimo apsaugos apimtis papildomai turi apimti ir statinio projekto vykdymo priezitros veiklg
(jei taikoma)

(iii) Draudimo apsaugos terminas turi apimti laikotarpj nuo projektavimo pradzios iki Civilinio
kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyto garantinio termino pabaigos.

(iv) Draudimo sutarties minimali draudimo suma turi bati nemazesné kaip Pasillymo priede
nurodyta suma.
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priede nurodytos sumos.

Rangovas per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo privalo pateikti UZzsakovui
statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimo (poliso) ir mokestinio(-
y) pavedimo(-y), patvirtinancio(-iy) draudimo(-y) jmokos(-y) ar jos(-y) dalies(-iy) sumokéjima,
patvirtintas kopijas.

Rangovas / projektuotojas savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti) draudimo sutartj(-is) ir likus ne
maziau nei 5(penkioms) darbo dienom iki atnaujinamos draudimo sutarties pabaigos pateikti
Uzsakovui tai patvirtinancius dokumentus, jeigu draudimo sutartis(-ys) pasibaigs anksciau negu
numatyta teises aktuose.

Jei draudimo jmoka yra mokama dalimis, po kiekvieno draudimo liudijime nurodyto draudimo jmokos
sumokéjimo termino dienos, Rangovas privalo UZsakovui pateikti jos sumokéjimg patvirtinanc&io
dokumento patvirtintg kopija.

Jeigu Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu ir/ar samdosi subrangovus, tai visi
kiti partneriai ir/ar subrangovai turi bati jvardinti kaip papildomi apdraustieji pateiktame draudimo
liudijime (polise).

18.6. punktas Produkto civilinés atsakomybés draudimas
18.6 punktas netaikomas.

18.7 punktas Darby, Medziagy ir Jrangos draudimo sutartyje numatyty draudimo jmonés reikalavimy
laikymasis Darby vykdymo metu

Rangovas, kaip draudziangioji Salis (draudéjas), ir draudimo jmoné sudaro draudimo sutartis.
Sudarytose draudimo sutartyse yra iSvardinti nedraudziamieji jvykiai ir numatytos kitos sglygos, dél
kuriy atsiradus nuostoliams Rangovui ir/farba UZsakovui draudimo jmoné Siy nuostoliy nekompensuos.
Todél Rangovo atstovas privalo uztikrinti, kad Statybvietéje Rangovo ir Subrangovy personalas
vykdyty draudimo jmonés sudarytoje draudimo sutartyje keliamus reikalavimus:

(a) laikytis naudojamy Medziagy ir Jrangos gamintojy nurodyty rasytiniy reikalavimy;

(b) naudoti tik kokybés sertifikatus turinCias MedZziagas, |rangg ir uztikrinti, kad iy naudojamy
Medziagy ir Jrangos savybeés bei techninés charakteristikos atitikty techniniame ir/ar darbo
projekte keliamus reikalavimus;

(c) Darby metu priémus sprendimg pakeisti techniniame ir/arba darbo projekte nurodytus
inZinerinius sprendimus kitais, tai, prieS pradedant vykdyti Siuos Darbus, privaloma Siuos
kei€iamus inzinerinius sprendinius rastidkai suderinti su techninio arba darbo projekto dalies,
kurios inZineriniai sprendiniai keiCiami, autoriumi (autoriais), Uzsakovu ir InZinieriumi;

(d) uztikrinti, kad Darby metu Statybvietéje esamy gaisro gesinimo priemoniy kiekis bei kokybés
reikalavimai atitikty Lietuvos Respublikos jstatymuose irfarba norminiuose aktuose
numatytus prieSgaisrinés saugos keliamus reikalavimus;
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(e)

(f)

(9)

(h)

(i)

()

kontroliuoti, kad Statybvietéje nevykdyty jokiy Darby ir/arba kitokiy pavedimy Ran
ir/arba jo Subrangovy personalas, jeigu jie yra apsvaige nuo alkoholio, narkotiky, toksiniy ar
kitokiy svaiginanciy ar nuodijanciy medziaguy;

kontroliuoti, kad statybvietéje su Rangovo ir/arba Subrangovy naudojamais jrengimais dirbty

leidziancCius dirbti su Siais jrengimais;

Statybvietéje kilus gaisrui ar jvykus sprogimui i§ karto informuoti prieSgaisring tarnyba, o
jvykus vagystei arba pléSimui - policija;

uztikrinti, kad ne darbo metu Statybvietés teritorijoje ar Salia jos paliekamos sandéliuojamos
Medziagos, Jranga bei Rangovo irfarba Subrangovy naudojami jrengimai ir/ar kitas
Statybvietéje esantis turtas turi bati palikti tam numatytoje aptvertoje rakinamoje teritorijoje
ar rakinamose patalpose, arba Sioms paliktoms sandéliuojamoms MedZiagoms, Jrangai be

auksciau isvardintg turtg ne darbo metu;

per vieng darbo dieng rastu informuoti draudimo jmone, Inzinieriy ir Uzsakova apie dél bet
kokios priezasties Statybvietéje Darby metu atsiradusius nuostolius;

Rangovui ir/arba jo Subrangovui dél vykdomy Darby patyrus nuostolius, negalima pradéti
vykdyti jokiy atsiradusiy nuostoliy atstatymo darby, kol draudimo jmoné arba jos jgaliotas
atstovas atvyks apziureti ir jvertinti Statybvietéje atsiradusius nuostolius.

19 straipsnis. Nenugalima jéga

19.2 punkto antra pastraipa papildoma taip:

Siame straipsnyje nurodytas Prane$imas turi bdti pateiktas ir Kitiems Projekto jgyvendinime
dalyvaujantiems Rangovams.

Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Rangos darby teikimo terminas pratesiamas laikotarpiui,
skaiiuojamam nuo nenugalimos jégos atsiradimo aplinkybiy iki tada, kai nenugalimos jégos
aplinkybés iSnyks.

20 straipsnis Pretenzijos, gin€ai ir arbitrazas

20.2 punktas Gincy nagrinéjimo komisijos paskyrimas

20.2 punktas pakeiciamas ir iSdestomas taip:

Gin&y nagrinéjimo komisija nebus skiriama.

20.3 punktas Ginéy nagrinéjimo komisijos nario nepaskyrimas

20.3 punktas netaikomas.

20.4 punktas Ginéy nagrinéjimo komisijos sprendimo gavimas

20.4 punktas netaikomas.

20.5 punktas Taikus ginc¢o iSsprendimas
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20.5 punktas pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:

Abi Salys, pries$ kreipiantis j teisma, privalo méginti i§spresti ginca taikiai.

(@) Taikus gino iSsprendimas yra toks gin€o idsprendimas, kai dvi Sutarties Salys ginCq
sprendzia nepraSydamos, kad trec€ia nesaliSka Salis joms suteikty pagalbg ar priimty nutartj. Jei Salys
pageidauja, jos gali bet kada konsultuotis su atitinkamais savo konsultantais ir ekspertais. Bet kuri
Salis gali teikti savo vardu, arba gali veikti per savo nuoZiiira paskirtg atstova.

(b) Salis, pateikianti prayma dél taikaus ginéo iSsprendimo turi pateikti prane$ima kitai Saliai
apie tokj praS8ymg. PraSyme turi bati iSdéstytos pareiSkéjo bylos aplinkybés ir prie jo turi bati
pridedamos reikiamy rasty ir dokumenty kopijos.

(c) Kita Salis per 30 (trisdesimt) dieny nuo pranesimo apie prasyma gavimo turi pateikti
praneSimg pareiSkéjui apie tai, ar ji yra pasirengusi bandyti gin¢g iSspresti taikiu badu ir, jei atsakymas
yra teigiamas, ji pareisSkeéjui turi pateikti atsakymg j pareiSkéjo iSdéstytas bylos aplinkybes.

(d) Per tolesnj laikotarpj, Salys turi viena kitai pateikti visus kitus su ginéu susijusius
papildomus dokumentus ir patvirtinamg informacija.

(e) Jei susitarimas bus pasiektas, abi Salys turi sudaryti ir pasirasyti gin€o iSsprendimo
protokolg. Tokiu bidu pasiradytas protokolas turi biti privalomas abiem Salims.

(f) Taikus ginéo i§sprendimas turi bati laikomas nepavykusiu, jei kita Salis atmeta pagal (b)
punktg pateiktg praSyma, arba atsakymas nepateikiamas per (c) punkte numatytg laikotarpj, arba per
60 (SeSiasdesSimt) dieny nuo (c) punkte nurodyto atsakymo gavimo pagal Sig procedirg néra
sudaromas ginco isprendimo susitarimas.

(9) Salys gali iSankstiniu susitarimu pasirinkti kitokig taikaus ginéy i§sprendimo procediirg,
arba nustatyti kitokius taikaus gincy iSsprendimo procediros terminus, nei nurodyti auksciau, taCiau
bet kuriuo atveju bandymas ging iSspresti turi bati laikomas nepavykusiu, jei gin€o iSsprendimo
susitarimas néra sudaromas per 60 (3eSiasdeSimt) dieny nuo tokios alternatyvios proceddros ir
grafiko patvirtinimo.

(h) Jei gin€o iSsprendimo susitarimo nepavyksta pasiekti, niekas, kas paaiskéjo ginco
iSsprendimo bandymo metu negali jokiu bidu paveikti bet kurios i§ Saliy teisiy tolesniy procediry
metu.

(i) Jei pagal (f) arba (g) punktus taikiai gin€o iSspresti nepavyksta, arba bandymas buvo
nutrauktas, arba jei Salys turéjo sutarti nustoti bandyti ginég iSspresti taikiu badu, tolesnis ginéo
sprendimas turi vykti kaip aprasyta 20.6 punkte.

20.6 punktas Arbitrazas
20.6 punktas pakei¢iamas ir iSdéestomas taip:
20.6 punktas Bylinéjimasis
Jeigu taikaus gin€o iSsprendimo nebuvo pasiekta, tai bet kuris gin€as turi bati iSsprestas Lietuvos

Respublikos teisme. Salys susitaria, kad tokiu atveju teismo vieta bus kompetentingas Lietuvos
Respublikos teismas. Jeigu abi Salys nesusitaré kitaip, tai:

(a) gin€as turi biti galutinai iSsprestas pagal Lietuvos Respublikos procesines teisés normas
Sutarciai taikant Lietuvos Respublikos materialine teise,

(b) teismo procesas turi buti vykdomas Sutarties bendravimo kalba, kuri nurodyta 1.4 punkte
[Teisé ir kalba]; ta pati kalba bus laikoma suprantama Rangovui ir pagal 2007 m. lapkri¢io 13 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1393/2007 dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty
civilinése arba komercinése bylose jteikimo valstybes narése 8 straipsnio (a) punktg.

Teismui turi bati sudarytos galimybés gauti, perzitréti ir patikrinti bet kurig InZinieriaus pazyma,

sprendima, nurodymus, nuomone arba jvertinimg. Niekas neturi sukliudyti Inzinieriui bati kvieCiamam
liudytoju ir duoti teismui parodymus bet kuriuo klausimu kaip nors susijusiu su gincu.
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Né vienos Salies teisminio proceso metu neturi riboti parodymai arba argumentai, pateikti anke R
bet kokiose institucijose, siekiant iSspresti gin€g, arba nepasitenkinimo priezastys, pateiktos jy
nepasitenkinimo raste.

Teisminis procesas gali biti pradétas prie$ baigiant Darbus arba juos baigus. Saliy jsipareigojimai ir
Inzinierius neturi bati keiiami dél to, kad, vykstant Darbams, vykdomas koks nors teisminis procesas.

20.7 punktas Gincéy nagrinéjimo komisijos sprendimo nevykdymas

20.7 punktas netaikomas.
20.8 punktas Ginéy nagrinéjimo komisijos jgaliojimy pabaiga

20.8 punktas netaikomas.

Konkreciosios Sutarties sglygos papildomos 21, 22 ir 23 straipsniais, kurie iSdéstomi taip:
21 straipsnis Etikos salygos

21.1. Be UZsakovo iSankstinio rastiSko sutikimo Rangovas ir jo darbuotojai, arba bet kuri kita
bendrové, su kuria Rangovas bendradarbiauja ar yra susijes, negali, netgi kaip padéjéjas ar
subrangovas, Siam Projektui teikti kitas paslaugas, atlikti darbus ar tiekti jranga. Sis draudimas taip
pat taikytinas visoms kitoms programoms ar projektams, kurie, dél Sutarties pobidzio, gali tapti
Rangovo interesy konflikto priezastimi.

21.2. Pateikdamas savo Pasillymg Rangovas patvirtina, kad jo atzvilgiu néra jokio galimo interesy
konflikto ir jis néra jokiais konkrec€iais rySiais susijes su kitais tiekéjais ar projekte dalyvaujanciomis
Salimis. Jei tokia situacija susiklostys Sutarties vykdymo metu, Rangovas privalés nedelsiant rastu
informuoti UZsakovg ir Jgyvendinanciajg institucija.

21.3. Rangovas visuomet turi veikti garbingai ir nesaliSkai, kaip to reikalauja jo profesijos elgsenos
kodeksas bei kaip Rangovas yra nurodes Rangovo deklaracijoje. Be iSankstinio Uzsakovo sutikimo
Rangovas negali daryti vieSy pareiskimy apie Projektg arba Sutart]. Jis negali sukurti jokiy prievoliy
UZsakovui/|]gyvendinanciai institucijai be iSankstinio rastiSko UZsakovo/|gyvendinancios institucijos
sutikimo.

21.4. Per visg Sutarties galiojimo laikg Rangovas ir jo darbuotojai turi gerbti Zmogaus teises ir
jsipareigoti nepazeisti Salies gaveéjos politiniy, kultdriniy ir religiniy paproc€iy, laikytis jdarbinimo bei kity
reikalavimy, numatyty Rangovo deklaracijoje. Rangovui nesilaikant Rangovo deklaracijoje nustatyty
reikalavimy, UZsakovas jgyja teise nutraukti Sutartj ir reikalauti i5 Rangovo dél to patirtos Zalos
atlyginimo.

21.5. Rangovas negali priimti jokio kitokio su Sutartimi susijusio apmokéjimo, iSskyrus Siame
dokumente nurodytg apmokéjimg. Rangovas ir jo darbuotojai negali uzsiimti tokia veikla, arba gauti
tokios naudos, kuri prieStarauty jy jsipareigojimams, kuriuos jie yra prisiéme
UZsakovo/]gyvendinancios institucijos organizacijos atzvilgiu.

21.6. Per visg Sutarties galiojimo laikg ir po jos uzbaigimo Rangovas ir jo darbuotojai privalo
neatskleisti profesiniy paslap€iy. Visos Rangovo parengtos ar jo gautos ataskaitos ir dokumentai yra
konfidencialus, Konfidencialios informacijos atskleidimas Inzinieriui, kitiems Projekte dalyvaujantiems
rangovams turi atitikti Sutarties konkreciyjy salygy 1.12 p. [Konfidenciali informacija].

21.7. Visos Sutarties vykdymo metu Saliy parengtos, gautos arba pateiktos ataskaitos ir dokumentai
turi bati naudojami pagal Sutartyje nurodytas sglygas.
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darbuotojy savarankiSkumui. Jei Rangovas praranda savarankiSkumg, UZsakovas gali,
nepriklausomai nuo pazeidimo, Sutartj nutraukti be jokio papildomo pranesimo ir Rangovas negali
pateikti jokiy pretenzijy dél kompensacijos iSmokéjimo.

21.9. Rangovas jsipareigoja susilaikyti nuo sukc&iavimo ir/ar korupcijos veiklos, kuri bty susijusi su
Sutarties sudarymu ar vykdymu, imtis priemoniy, uzkertanCiy kelig Sioms veikloms atsirasti ir
informuoti UZsakovg apie Rangovo ir/ar subrangovo jmonéje identifikuotas suk€iavimo ir/ar korupcijos
veiklas. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas jsipareigoja pateikti dokumentus ir/ar informacijg apie
Rangovo ar subrangovo jmonéje identifikuotas sukciavimo ir/ar korupcijos veiklas, jeigu jos susijusios
su vykdoma Sutartimi. Rangovas turi teise atsisakyti pateikti dokumentus ir/ar informacijag, jei tokiy
dokumenty ir/ar informacijos pateikimas priesStarauty galiojantiems Lietuvos Respublikos teisés
aktams. Uzsakovas turi teise reikalauti pakeisti subrangova, jei sukCiavimo ir/ar korupcijos atvejis
nustatomas jo veikloje. Rangovui nejvykdZius Siame punkte nurodyty jsipareigojimy arba jvykdzius
juos netinkamai, Uzsakovas jgyja teise nutraukti Sutartj ir reikalauti iS§ Rangovo dél to patirtos zalos
atlyginimo.

21.10. Europos Komisija pasilieka teise sustabdyti ar nutraukti Projekto finansavima, jei bet kuriame
Sutarties skyrimo etape paaiSkéja, jog yra taikoma bet kokia korupciné praktika ir
Uzsakovas/|gyvendinanti institucija nesiima visy tinkamy veiksmy situacijai istaisyti. Sioje nuostatoje
vartojamas terminas ,korupciné praktika“ reiSkia kysio, dovanos, atlygio ar komisiniy sitdlymg bet
kuriam asmeniui norint paskatinti arba atsidékoti jam uz tai, kad jis atliko kokj nors su Sutarties skyrimu
arba su Sutarties, kuri jau yra sudaryta su Uzsakovu, vykdymu susijusj veiksmg, arba jo neatliko.

21.11. Rangovas jsipareigoja Europos Komisijai papraSius pateikti patvirtinan€ius jrodymus,
susijusius su Sutarties vykdymu. Komisija gali atlikti bet kokius jos nuomone reikalingus dokumenty
patikrinimus arba vietoje atliekamus patikrinimus, kurie jos manymu yra batini norint surinkti jrodymus
tais atvejais, kai jtariama, jog nejprastos komercinés iSlaidos.

21.12. Jei véliau paaisSkéja, jog Rangovai patyre nejprastas komercines iSlaidas dél Europos Sajungos
finansuojamy projekty, tokiems Rangovams, priklausomai nuo pastebéty fakty rimtumo, gali bati
nutrauktos sutartys, arba jiems gali bati visam laikui uzdrausta skirti Europos Sgjungos |ésas.

21.13. Jei nebus laikomasi vienos ar keliy Siy etikos iSlygy, Rangovas gali netekti teisés dalyvauti
kitose su Europos Sagjunga sudaromose sutartyse ir jam gali bati taikomos nuobaudos. Toks
individualus asmuo arba bendrové apie tokj faktg turi bati informuojama rastu.

22 straipsnis Europos Sajungos ir nacionaliniy institucijy atliekami patikrinimai ir
auditai

22.1. Rangovas leis Europos Komisijai, Europos kovos su suk&iavimu tarnybai, Europos Audito
Rdmams, Jgyvendinandiajai institucijai ar kitiems nepriklausomiems asmenims, jpareigotiems veikti
Europos Komisijos institucijy vardu, taip pat kitoms nacionalinéms institucijoms (Valstybés kontrolei ir
kt.) patikrinti Sutarties jgyvendinima, jskaitant patikrinimus vietoje ir, jei reikés, atlikti pilng apskaitg
pagrindzian€iy dokumenty, apskaitos dokumenty ir bet kokiy kity dokumenty, susijusiy su Sutarties
finansavimu, auditg. Sie patikrinimai gali bati rengiami Sutarties vykdymo metu ir per 5 mety laikotarpj
po pagal Europos Sagjungos finansavimo sutartj, kurig jgyvendinant buvo sudaryta Sutartis, iSmokamo
galutinio likucio, apie tai i§ anksto praneSus rastu, o netikéto patikrinimo ar audito atveju — be
iSankstinio jspéjimo. Be to, Rangovas leis Europos kovos su suk&iavimu tarnybai atlikti vietoje
atliekamus patikrinimus ir patikras pagal Europos Sajungos ir nacionaliniuose teisés aktuose
numatytas procediras, skirtas Europos Sajungos interesy apsaugai nuo sukc&iavimo ir kitokiy
pazeidimy

22.2. Tuo tikslu Rangovas jsipareigoja Europos Komisijos, Europos kovos su sukgiavimu tarnybos ir
Europos Audito Rimy, Jgyvendinancios institucijos,kity nacionaliniy institucijy (Valstybés kontrolés ir
kt.) atstovams arba darbuotojams suteikti bdtinas galimybes patekti j Statybvietes ar j Sutarties
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vykdymo vietas, jskaitant jos informacines sistemas, o taip pat galimybe susipaZinti su V.
dokumentais ir duomeny bazémis, susijusiais su projekto techniniu ir finansiniu valdymu, laikantis
konfidencialumo reikalavimy leisti kopijuoti su Sutarties vykdymu susijusig informacijg ir dokumentus,
ir imtis visy veiksmy tam, kad palengvinty jy darba. Europos Komisijos, Europos kovos su suk&iavimu
tarnybos, Europos Audito Rimy, Jgyvendinancios institucijos, taip pat kity nacionaliniy institucijy
(Valstybés kontroles ir kt.) atstovams suteikiant patekimo galimybe turi bati laikomasi konfidencialumo
reikalavimy treCiyjy Saliy atzvilgiu, nepazeidziant jiems taikytiny vieSosios teisés nuostaty.
Dokumentai turi bati saugomi ir segami j bylas taip, kad juos baty lengva patikrinti ir Rangovas turi
UzZsakovg informuoti apie jy tikslig buvimo vieta.

22.3. Rangovas privalo uztikrinti, kad visos pagal 22 straipsnj [Europos Sgjungos ir nacionaliniy
institucijy atliekami patikrinimai ir auditailRangovui taikomos sglygos baty taikomos ir subrangovams.

22.4. Jei Rangovas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojandiy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Uzsakovui, taip pat,
jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Rangovu ar Sutarties dalyku, UZsakovui yra taikomos bet
kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojancios priemonés,
kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Europos Sagjunga ar jos
institucijos, Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybé, jskaitant JAV iZdo departamento UZsienio 1éSy
kontrolés biurg (OFAC) ir/ar Siy subjekty institucijos (toliau — Sankcijos), Rangovas jsipareigoja
apsaugoti UZsakovg bei treCiuosius asmenis nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti pries
Uzsakova bei treCiuosius asmenis dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias UzZsakovui ar tretiesiems
asmenims gali sukelti Rangovui taikomos Sankcijos, ir atlyginti UZzsakovui bei tretiesiems asmenims
visus jy dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zalg bei papildomas ilaidas (jskaitant,
bet neapsiribojant, dél UzZsakovo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarZzymy, verslo
sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su Uzsakovo ar jo darbuotojy
veiklos apribojimais).

Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng, informuoti UZzsakovg rastu,
jei jam yra pritaikytos Sankcijos ar jam yra Zinoma informacija apie inicijuotas arba ketinamas inicijuoti
proceddras dél Sankcijy jam ir / ar Uzsakovui taikymo. Rangovas, pazeides reikalavimg laiku
informuoti UZsakovg rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas aplinkybes, UZsakovui
pareikalavus, sumoka - 10 proc. Priimtos Sutarties sumos be PVM+PVM dydzio bauda.

23 straipsnis Uzsakovo ir/ar Rangovo Santykiai su |staiga (Sis straipsnis taikomas,
kai Darbai ar Grupé finansuojama Europos infrastruktaros tinkly priemonés (EITP) IéSomis)

23.1. |staiga nelaikoma atsakinga uZ jokig zala, kurig padaré arba patyré Rangovas ar jo subrangovai,
jskaitant bet kokig treiosioms Salims dél Sutarties jgyvendinimo arba jg jgyvendinant padarytg zalg.

23.2. Rangovas imasi visy reikiamy priemoniy, kad nekilty pavojus, jog Sutartis negalés biti neSaliskai
ir objektyviai jvykdyta del priezasCiy, susijusiy su ekonominiais interesais, politine ar pilietine
priklausomybe, Seimos ar emociniais rySiais arba bet kokiais kitais bendrais interesais (toliau —
interesy konfliktas).

Rangovas turi nedelsiant rastu pranesti Uzsakovui apie bet kokig vykdant Sutartj susidariusig padétj,
dél kurios kyla ar gali kilti interesy konfliktas. Rangovas nedelsdamas imasi visy reikiamy veiksmuy,
kad tokia padétis baty iStaisyta. |staiga pasilieka teise patikrinti, ar priemonés, kuriy imtasi, yra
tinkamos, ir gali pareikalauti per nurodytg terming imtis papildomy priemoniy.

23.3. Jeigu Uzsakovas ar |staiga nepapraso ar Rangovas su |staiga ir Uzsakovu nesusitaria kitaip,
visuose su Sutartimi susijusiuose praneSimuose ar leidiniuose, kuriuos bendrai ar individualiai
parengia Rangovas, jskaitant per konferencijas ir seminarus platinamg arba bet kokig informacine ar
reklaming medzZiaga (pvz., broSidras, lankstinukus, plakatus, pristatymus ir kt.), susijusig su Sutarties
vykdymu, nurodoma, kad Projektas finansuojamas Europos Sgjungos IéSomis, ir pateikiama Europos
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Sajungos emblema. Jei kartu naudojamas kitas logotipas, jis neturi nustelbti Europos Saju

emblemos. Pareiga pateikti Europos Sagjungos emblemg nesuteikia Rangovui iSskirtinio naudojimo
teisés. Rangovas negali savintis Europos Sgjungos emblemos ar bet kokio panasaus prekeés zenklo
ar logotipo nei juos registruodami, nei kitais bidais, ta¢iau nurodytais tikslais ir nurodytomis sglygomis
Rangovas atleidZziamas nuo pareigos gauti iSankstinj |staigos leidimg naudoti Europos Sagjungos
emblema.

Rangovas privalo laikytis naujausiy Europos Sajungoje nustatyty vieSinimo reikalavimy. Tuo tikslu
Rangovas turi sekti vieSinimo reikalavimy pakeitimus. Sutarties sudarymo datg vieSinimo reikalavimai
yra skelbiami tinklalapyje: https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-
energy/beneficiaries-info-point/publicity-quidelines-logos

Kiekvienoje ataskaitoje, informavimo medziagoje ir bet kuriame spausdintame dokumente turi bati
EITP logotipas (ataskaitose ir kt. dokumentuose — ant virSelio, CD, DWD - etiketéje ant dézutés ar
CD, prezentacijy pirmoje ar paskutinéje skaidréje arba kiekvienos skaidrés apacioje) bei pastaba:
JAutoriui tenka visa atsakomybé uz turinj.UzZsakovas ir |staiga neatsako uz jokj galimg juose
pateikiamos informacijos panaudojimg.

23.4. Sutarties veiklos rezultaty, jskaitant pramoninés ir intelektinés nuosavybés teises, taip pat
ataskaity ir kity su Sutartimi susijusiy dokumenty nuosavybés teiseés priklauso UZsakovui, kaip
numatyta 1.10 punkte [UZsakovo naudojimasis Rangovo dokumentais].

Jei tam tikros pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés, jskaitant treCiyjy Saliy teises, yra jgytos
prie§ sudarant Sutartj, Rangovas sudaro sgrasg, kuriame konkreciai nurodo visas nuosavybés teises
ir tai, kaip naudojamasi anksc€iau jgytomis pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisémis, ir jj pateikia
Uzsakovui ne véliau kaip iki Darby pradzios.

Rangovai uztikrina, kad jie arba su jais susije subjektai turéty visas teises vykdydami Sutartj naudotis
bet kokiomis anks€iau jgytomis pramoninés ir intelektinés nuosavybes teisemis.

Rangovas ir, jeigu reikia, UZsakovas suteikia Jstaigai teise naudoti veiklos rezultatus Siais tikslais:

(a) juos naudoti savo reikméems, visy pirma juos pateikti asmenims, dirbantiems |staigai,
Europos Sgjungos institucijoms, kitoms Europos Sgjungos agentiroms ir jstaigoms ir valstybiy nariy
institucijoms, taip pat neribotai kopijuoti ir atgaminti juos visus arba jy dalj;

(b) juos platinti visuomenei, visy pirma juos skelbti spausdintiniu, elektroniniu ar skaitmeniniu
pavidalu, skelbti internete, jskaitant svetaine ,Europa“, pateikti kaip atsisiuniamg arba
neatsisiun€iamg rinkmeng, transliuoti bet kokiais transliacijos bidais, vieSai demonstruoti ar pristatyti,
skelbti per spaudos informacijos tarnybas, jtraukti j placiai prieinamas duomeny bazes arba rodykles;

(c) atlikti vertima;

(d) remiantis individualiais praSymais, suteikti galimybe susipazinti su rezultatais be teisés juos
atgaminti arba naudoti, kaip numatyta 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos dokumentais;

(e) saugoti popieriniu, elektroniniu ar kitu pavidalu;

(f) archyvuoti laikantis |staigai taikomy dokumenty tvarkymo taisykliy;

(9) leisti arba suteikti treCiosioms Salims sublicencijas atlikti b) ir c) punktuose nustatytus
veiksmus.

Lietuvos valstybés arba UZsakovo susitarimuose su |staiga |staigai gali bati numatytos
papildomos naudojimo teises, kurias pripazins ir Rangovas.

Rangovas uztikrina, kad Uzsakovas ir |staiga turéty teise naudotis bet kokiomis anksciau jgytomis
pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisémis, kurios buvo jtrauktos j Sutarties vykdymo veiklos
rezultatus. Jeigu specialiosiose saglygose nenurodyta kitaip, tomis anksCiau jgytomis teisémis
naudojamasi tais paciais tikslais ir tomis paciomis sglygomis, kokios taikomos veiklos rezultaty
naudojimo teiséms.
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Rangovas privalo uztikrinti, kad visos pagal 1.12 punktg [Konfidenciali informacija], 23 stre. @
[UZsakovo ir/ar Rangovo Santykiai su Inovacijy ir tinkly vykdomagja jstaiga (toliau — /staiga) (Sis
Straipsnis taikomas, kai Darbai ar Grupé finansuojama Europos infrastruktiros tinkly priemonés
(EITP) IéSomis)] Rangovui taikomos sglygos, baty taikomos ir subrangovams.
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SUTARTIES SALYGOS

IV DALIS. KONKRECIY SUTARTIES SALYGU PRIEDAS -

GARANTIJOS
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Forma (IV.I)

ISANKSTINIO MOKEJIMO UZTIKRINIMO GARANTIJA Nr.__

AB ,LTG Infra“ 20 m. _d.
Gelezinkelio g. 2

Vilnius, Lietuvos Respublika (miesto pavadinimas)

<Rangovo pavadinimas, adresas> (toliau — Rangovas) pranesé, kad m. __d.sudaré
sutartj Nr. su AB ,LTG Infra“, Gelezinkelio g. 2 Vilnius, Lietuvos Respublika (toliau —
Uzsakovas) dél darby, jvardinty kaip < > statyba.

Pagal sutarties sglygas UZsakovas sumokés avansu <suma skaiCiais> (<suma ZodZiais,
valiutos pavadinimas>) Rangovui, kai Uzsakovas gaus iSankstinio mokéjimo uztikrinimo garantijg.
<Banko pavadinimas ir adresas> (toliau — Bankas), Sioje garantijoje nustatytomis saglygomis
neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja sumokéti UZsakovui ne daugiau kaip <suma skaiCiais>
(<suma ZodZiais, valiutos pavadinimas>) per 10 (deSimt) darbo dieny, gaves pirmg rastiSkg Uzsakovo
reikalavimg mokéti (originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. , patvirtinant;:

a) kad Rangovas pagal Sutarties sglygas negrazino iSankstinio mokejimo ir

b) suma, kurios Rangovas negrazino.

Bet kokius rastiSkus pranesSimus Uzsakovas turi pateikti Bankui kartu su gautu savo banko
patvirtinimu, kad para$ai yra autentiski.

Pagal Sig garantijg reikalavimas mokeéti negali bati pateiktas anks€iau nei visa iSankstinio
mokéjimo suma bus pervesta ir jskaityta | Rangovo sgskaitg Nr. , esancig
banke.

Bankas jsipareigoja tik Uzsakovui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Sioje garantijoje nurodyta suma atitinkamai sumazés po kiekvieno Banko mokéjimo pagal $ig
garantijg.

Si garantija galioja iki 20 m. __d.

Visi Banko jsipareigojimai pagal Sig garantijg baigiasi, jei:

1. iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Bankas auk&ciau nurodytu adresu nebus
gaves UzZsakovo rastiSko reikalavimo mokéti (originalo) ir Uzsakovo banko patvirtinimo, kad parasai
yra autentiski;

2. Bankui yra grgzinamas garantijos originalas su UZsakovo prierasu, kad:

2.1. Uzsakovas atsisako savo teisiy pagal Sig garantija;
arba
2.2. Rangovas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Mums buvo pranesta, kad UZzsakovas gali reikalauti Rangovo pratesti Sig garantijg, jeigu
iSankstinis mokéjimas nebuvo uzZskaitytas likus 28 dienoms iki garantijos galiojimo pabaigos. Mes
garantuojame, kad per tas 28 dienas rastu gave i$ jusy reikalavimg ir jusy pareiSkima, kad
iSankstinis mokéjimas nebuvo uzskaitytas ir kad Sios garantijos laikas nebuvo pratestas,
iSmokésime jums neuzskaitytg suma.

Bet kokie Uzsakovo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auksciau
nurodytu Banko adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gingai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

Si garantija turi biti grgZinta Bankui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba ankséiau, jei ji
tapty nebereikalinga.

Si garantija jsigalioja jos i8davimo dieng.

PraneSame, kad Sios garantijos iSdavimo dienai Bankui kredito agentira yra
suteikusi

(agentdros pavadinimas) (suteiktas

reitingas)

ilgalaikio skolinimosi reitinga.
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“Cr

Pastaba. Jeigu banko iSduotoje garantijoje nebus nurodytas Siam bankui suteiktas ilga %
skolinimosi reitingas, Rangovas kartu su garantija turi pateikti atitinkamg dokumenta, jrodantj, kad
uztikrinimag iSdaves bankas turi ne mazesnius, negu nustatyti sutarties sglygose, reitingus garantijos
iSdavimo dienai.

(jgalioto asmens pareigos) ( parasas) (vardas, pavardé)
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Forma (IV.II)

SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMO GARANTIJA Nr.__

AB ,LTG Infra“ 20 m. _d.
Gelezinkelio g. 2

Vilnius, Lietuvos Respublika (miesto pavadinimas)

<Rangovo pavadinimas, adresas> (toliau — Rangovas) pranesé, kad m. __d.sudarée
sutartj Nr. su AB ,LTG Infra“, GeleZinkelio g. 2 Vilnius, Lietuvos Respublika (toliau —
Uzsakovas) dél darby, jvardinty kaip < > statyba.

<Banko pavadinimas ir adresas> (toliau — Bankas) Sioje garantijoje nustatytomis sglygomis
neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui <suma_skaiCiais> (<suma
ZodZiais, valiutos pavadinimas per 10 (deSimt) darbo dieny, gaves pirma rastiSkg Garantijos gavéjo
reikalavimg mokéti (originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. , patvirtinantj, kad Rangovas
nejvykdé m. __d. sutarties Nr.____ salygy, nurodant kokios sutarties sglygos nebuvo
jvykdytos, taiau Garantijos gavéjas neprivalo pagrjsti savo reikalavimo.

Bet kokius rastiSkus praneSimus Garantijos gavéjas turi pateikti Bankui kartu su gautu savo
banko patvirtinimu, kad paraSai yra autentiSki.

Bankas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Sioje garantijoje nurodyta suma atitinkamai sumazés po kiekvieno Banko mokéjimo pagal $ig
garantijg.

Si garantija galioja iki 20 m. d.

Visi Banko jsipareigojimai pagal Sig garantijg ba|g|a3| jei:

1. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Bankas auk$¢iau nurodytu adresu nebus
gaves Garantijos gaveéjo rastiS8ko reikalavimo mokéti (originalo) ir Garantijos gavéjo banko
patvirtinimo, kad para$ai yra autentiski;

2. Bankui yra grgzinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kad:

2.1. Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal Sig garantijg;
arba
2.2. Rangovas jvykde Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auksciau
nurodytu Banko adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Bankui buvo pranesta, kad Garantijos gaveéjas gali reikalauti Rangovo pratesti Sig garantijg,
jeigu Atlikimo pazyma pagal m. __d. sutartj Nr. nebus idduota likus 28
dienoms iki Sios garantijos galiojimo pabaigos. Bankas garantuoja, kad per tas 28 dienas rastu gaves
Garantijos gavéjo reikalavimg ir pareiSkima, jog Atlikimo pazyma nebuvo iSduota, iSmokés Garantijos
gavéjui garantuotgjg suma, jeigu Sios garantijos galiojimo laikas nebuvo pratestas.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy ginéai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

Si garantija turi bati grgZinta Bankui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anksgiau, jei ji tapty
nebereikalinga.

Si garantija jsigalioja jo i§davimo diena.
PraneSame, kad Sios garantijos iSdavimo dienai Bankui kredito agentura yra
suteikusi

(agentdros pavadinimas) (suteiktas

reitingas)

ilgalaikio skolinimosi reitinga.

Pastaba. Jeigu banko isduotoje garantijoje nebus nurodytas Siam bankui suteiktas ilgalaikio
skolinimosi reitingas, Rangovas kartu su garantija turi pateikti atitinkamag dokumentg, jrodantj, kad
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uZtikrinimg iSdaves bankas turi ne mazesnius, negu nustatyti sutarties sglygose, reitingus gara: %
iSdavimo dienai.

(jgalioto asmens pareigos) ( parasas)
(vardas, pavarde)
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Forma (IV.III)

SULAIKOMUY PINIGY GARANTIJA Nr.__

AB ,,LTG Infra“ 20 m. __d.
Gelezinkelio g. 2
Vilnius, Lietuvos Respublika (miesto pavadinimas)

<Rangovo pavadinimas,
adresas> (toliau — Rangovas) pranese, kad m. __d. sudare sutartj Nr. su
AB ,LTG Infra“, Gelezinkelio g. 2 Vilnius, Lietuvos Respublika (toliau — Uzsakovas) dél darbuy,
jvardinty kaip < > statyba.

Pagal sutarties sglygas Uzsakovas anks€iau sumokés sulaikomus pinigus <suma skaiciais>
(<suma ZodZiais, valiutos pavadinimas>) Rangovui, kai Uzsakovas gaus sulaikomy pinigy garantija.

<Banko pavadinimas ir adresas> (toliau — Bankas), Sioje garantijoje nustatytomis sglygomis
neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja sumokéti UZzsakovui ne daugiau kaip <suma skaiCiais>
(<suma ZodZiais, valiutos pavadinimas>) per 10 (deSimt) darbo dieny, gaves pirmag rastiSkg Uzsakovo

reikalavimg mokeéti (originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. , patvirtinantj, kad
Rangovas neistaisé darby, jvardinty kaip objekto < > statyba, defekty pagal
m. __d.sutartjNr.__

Bet kokius raStiskus pranes:mus Uzsakovas turi pateikti Bankui kartu su gautu savo banko
patvirtinimu, kad para$ai yra autentiski.

Pagal Sig garantijg reikalavimas mokéti negali bati pateiktas anks€iau nei visa sulaikomy
pinigy mokéjimo suma bus pervesta ir jskaityta j Rangovo sgskaitg Nr. , esancig
banke.

Bankas jsipareigoja tik Uzsakovui, todél Si garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Sioje garantijoje nurodyta suma atitinkamai sumazés po kiekvieno Banko mokéjimo pagal $ig
garantijg.

Bankui buvo pranesta, kad UZsakovas gali reikalauti Rangovo pratesti Sig garantijg, jeigu
Atlikimo pazyma pagal Sig Sutartj nebuvo iSduota likus 28 dienoms iki garantijos galiojimo pabaigos.
Bankas garantuoja, kad per tas 28 dienas rastu gaves iS Uzsakovo reikalavimg ir praneSima, kad
Atlikimo pazyma nebuvo iSduota, iSmokés UzZsakovui garantuotajg suma, jeigu Sios garantijos laikas
nebuvo pratestas.

Si garantija galioja iki 20 _ m. d.

Visi Banko jsipareigojimai pagal Sig garantijg ba|g|a3| jei:

1. iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Bankas auk&¢iau nurodytu adresu nebus
gaves UzZsakovo rastisko reikalavimo mokéti (originalo) ir Uzsakovo banko patvirtinimo, kad parasai
yra autentiski;

2. Bankui yra grgZzinamas garantijos originalas su UZsakovo prierasu, kad:

2.1. Uzsakovas atsisako savo teisiy pagal Sig garantija;
arba
2.2. Rangovas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Uzsakovo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti aukSciau nurodytu
Banko adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy ginéai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

Si garantija turi bti grgZinta Bankui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anksgiau, jei ji tapty
nebereikalinga.

Si garantija jsigalioja jos i§davimo diena.

PraneSame, kad Sios garantijos iSdavimo dienai Bankui kredito agentira yra
suteikusi

73


https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor

(agentdros pavadinimas)

reitingas)

ilgalaikio skolinimosi reitinga.

Pastaba. Jeigu banko iSduotoje garantijoje nebus nurodytas Siam bankui suteiktas ilgalaikio
skolinimosi reitingas, Rangovas kartu su garantija turi pateikti atitinkamg dokumentg, jrodantj, kad
uztikrinimag iSdaves bankas turi ne mazesnius, negu nustatyti sutarties sglygose, reitingus garantijos
iSdavimo dienai.

(jgalioto asmens pareigos) ( parasas)
(vardas, pavarde)
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Forma (IV.1V)

GARANTINIO LAIKOTARPIO PRIEVOLIY [VYKDYMO UZTIKRINIMO GARANTIJA Nr.

AB ,,LTG Infra“ 20 m. _d.
Gelezinkelio g. 2

Vilnius, Lietuvos Respublika (miesto pavadinimas)

<Rangovo pavadinimas, adresas> (toliau — Rangovas) pranesé, kad m. __d.sudaré
sutartj Nr. su AB ,LTG Infra“, Gelezinkelio g. 2 Vilnius, Lietuvos Respublika (toliau —
UZsakovas) dél darby, jvardinty kaip < > statyba.

<Banko pavadinimas ir adresas> (toliau — Bankas), Sioje garantijoje nustatytomis saglygomis
neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja sumokéti Uzsakovui ne daugiau kaip <suma_skaiCiais>
(<suma ZodZiais, valiutos pavadinimas>) per 10 (deSimt) darbo dieny, gaves pirmg rastiSkg Uzsakovo

reikalavimg mokeéti (originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. , patvirtinantj, kad:
1. Rangovas yra nemokus arba bankrutavo ir nejvykdé pagal m. __d. sutartj
Nr. Rangovo garantinio laikotarpio prievoliy, t. y. neiStaisé dél Rangovo kaltés

atsiradusiy defekty, ir dél to Uzsakovas patyré defekty Salinimo ilaidy arba

2. jvyko aplinkybés pratesusios statinio garantinj laikotarpj ir Rangovas nepateiké garantijos
su pratestu galiojimo terminu taip pazeisdamas m. __d. sutartj Nr.

Bet kokius rastiSkus prane§imus UZsakovas turi pateikti Bankui kartu su gautu savo banko
patvirtinimu, kad paraSai yra autentiski.

Pagal Sig garantijg reikalavimas mokéti negali bati pateiktas anks€iau nei visa sulaikomy
pinigy mokeéjimo suma bus pervesta ir jskaityta | Rangovo sgskaitg Nr. , esancig
banke. -

Bankas jsipareigoja tik Uzsakovui, todél Si garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Sioje garantijoje nurodyta suma atitinkamai sumazés po kiekvieno Banko mokeéjimo pagal $ig
garantijg.

Si garantija galioja iki 20 _ m. d.

Visi Banko jsipareigojimai pagal Sig garantijg ba|g|a3| jei:

1. iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Bankas auk&Ciau nurodytu adresu nebus
gaves UZsakovo rastisko reikalavimo mokéti (originalo) ir UZsakovo banko patvirtinimo, kad parasai
yra autentiski;

2. Bankui yra grgZinamas garantijos originalas su UZsakovo prierasu, kad:

2.1. UZsakovas atsisako savo teisiy pagal Sig garantijg;

arba

2.2. Rangovas jvykde Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus;

Bet kokie Uzsakovo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti aukSciau nurodytu
Banko adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy ginéai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

Si garantija turi bati graZinta Bankui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anksé&iau, jei ji tapty
nebereikalinga.

Si garantija jsigalioja jos i§davimo diena.

PraneSame, kad Sios garantijos iSdavimo dienai Bankui kredito agentira yra
suteikusi

(agentdros pavadinimas) (suteiktas

reitingas)

ilgalaikio skolinimosi reitinga.

Pastaba. Jeigu banko iSduotoje garantijoje nebus nurodytas Siam bankui suteiktas ilgalaikio
skolinimosi reitingas, Rangovas kartu su garantija turi pateikti atitinkamag dokumentg, jrodantj, kad
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“Cr

uZtikrinimg iSdaves bankas turi ne mazesnius, negu nustatyti sutarties sglygose, reitingus gara: %
iSdavimo dienai.

(jgalioto asmens pareigos) ( parasas)
(vardas, pavarde)
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